ANEXO I
REGULAMENTACAO DO TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS POR ESTRADA

NOTA GERAL: A presente regulamentagio aplica-se ao transporte nacional e internacional rodovidrio de mercadorias perigosas. As snas
disposigoes tém a mesma redaccio que as corvespondentes disposigoes dos anexos A ¢ B do Acordo Europen relativo ao
Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR). As Partes 1 a 7 ¢ as Partes 8 ¢ 9 desta
regulamentagdo correspondem, respectivamente, aos anexos A ¢ B do ADR. Em todo o texto da presente regulamentagio,
para evidenciar esta identidade de contesido, ¢ utilizada sempre a sigla “ADR”. Nos casos em que, por razées do dambito
geogrdfico da operagio de transporte a realizar, existam disposicies particulares aplicaveis exclusivamente ao transporte
nacional, as mesmas sio  especificadas  como  DISPOSICOES  APLICAVEIS AO TRANSPORTE
NACIONAL referentes aos pardgrafos, seccies, capitulos ou partes em questao. Nomeadamente, ¢ o caso da utilizacio
excclusiva da lingna portugnesa nos documentos em veg das linguas oficiais do ADR, permitida pelo artigo 5° do decreto-lei
qgute aprova esta regulamentagao.

PARTE 1
Disposi¢oes Gerais






CAPITULO 1.1
CAMPO DE APLICACAO E APLICABILIDADE
1.1.1 Estrutura

A presente regulamentacdo compreende 9 partes. Cada parte subdivide-se em capitulos e cada capitulo em
seccOes e subseccoes (ver quadro das matérias). No interior de cada parte, o nimero da parte estd incorporado

nos numeros dos capitulos, seccoes e subsec¢des; por exemplo, a sec¢do 1 do capitulo 2 da Parte 4 é numerada
"4 2 1"

1.1.2 Campo de aplicagio

1.121 As Partes 1 a 7 da presente regulamentacio contém as prescricdes relativas as mercadorias, ao seu
acondicionamento e a sua etiquetagem:

a) as mercadorias perigosas cujo transporte nacional e internacional é excluido;

b) as mercadorias perigosas cujo transporte nacional e internacional ¢ autorizado e as condi¢bes impostas a
essas mercadorias (incluindo as isencdes), em especial no que se refere:

— a classificacio das mercadorias, incluindo os critérios de classificagdo e os métodos de ensaio que lhes
digam respeito;

a utilizacdo das embalagens (incluindo a embalagem em comum);

— 2 utilizacio das cisternas (incluindo o seu enchimento);

aos procedimentos de expedi¢io (incluindo a marcagio e a etiquetagem dos volumes, a sinalizagio dos
meios de transporte, bem como a documentacio e as informagdes prescritas);

as disposicoes relativas a construcao, ao ensaio e a aprovagao das embalagens e das cisternas;
— 2 utilizacdo dos meios de transporte (incluindo a carga, o carregamento em comum e a descarga).

1.12.2  As Partes 1 e 3 da presente regulamentacio contém igualmente certas prescricGes que se referem também as
condicoes impostas a constru¢io, ao equipamento e a operagio dos veiculos:

1.11 Estrutura

1.1.23 (Campo de aplicacido das Partes 8 ¢ 9)

1.12.4 (Veiculos)

1.1.3.1 Isencdes ligadas a natureza da operagio de transporte

1.1.3.6 Isencdes ligadas as quantidades transportadas por unidade de transporte
1.14 Aplicabilidade de outros regulamentos

1.1.4.5 Transporte encaminhado de forma diferente da trac¢do por estrada

Capitulo 1.2 Defini¢bes e unidades de medida

Capitulo 1.3  Formagao das pessoas intervenientes no transporte das mercadorias perigosas
Capitulo 1.4  Obrigag¢Ges de seguranca dos intervenientes

Capitulo 1.5 Derrogagdes

Capitulo 1.6 Medidas transitdrias

Capitulo 1.8 Medidas de controlo e outras medidas de apoio visando a observincia das prescricbes de
seguranca

Capitulo 1.9 Restri¢Ses de transporte estabelecidas pelas autoridades competentes
Capitulo 1.10 Prescrigdes relativas a seguranga publica
Capitulo 3.1  Generalidades

Capitulo 3.2 Colunas (1), (2), (14), (15) e (19) (aplicagio das disposi¢es das Partes 8 ¢ 9 a matérias ou objectos
em particular).

1.1.2.3  As Partes 8 e 9 da presente regulamentacido contém as prescri¢oes respeitantes a construcdo, ao equipamento e a
explorag¢ao dos veiculos aprovados para o transporte das mercadorias perigosas:
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1.1.2.4

1.1.3
1.1.3.1

prescricOes relativas a tripulacio, ao equipamento e a exploragio dos veiculos e a documentagio;

prescricOes relativas a construcdo e a aprovagio dos veiculos.

Na alinea ¢) do artigo 1° do ADR, o termo "veiculo" nio designa necessatiamente um sé e mesmo veiculo. Uma
operacido de transporte nacional ou internacional pode ser efectuada por varios veiculos diferentes, na condicao
de que tenha lugar, respectivamente, no territério portugués ou de pelo menos duas Partes contratantes do
ADR, entre o expedidor e o destinatario indicados no documento de transporte.

Isengoes

Isengées ligadas a natureza da operagio de transporte

As prescri¢oes do ADR nio se aplicam:

o)

b)

d)

ao transporte de mercadorias perigosas efectuado por pessoas singulares quando as mercadorias em questio
estdo acondicionadas para a venda a retalho e se destinam ao seu uso pessoal ou doméstico ou para
actividades de lazer ou desportivas, na condi¢ao de serem tomadas medidas para impedir qualquer fuga de
conteudo em condi¢bes normais de transporte. Quando estas mercadorias sio liquidos inflamaveis
transportados em recipientes recarregaveis cheios por, ou para, um particular, a quantidade total ndo deve
ultrapassar os 60 litros por recipiente e os 240 litros por unidade de transporte. As mercadorias perigosas em
GRG, grandes embalagens ou cisternas nio sdo consideradas como estando embaladas para a venda a
retalho;

ao transporte de maquinas ou de equipamentos nio especificados no ADR que comportem acessoriamente
mercadorias perigosas na sua estrutura ou nos seus circuitos de funcionamento, na condi¢io de serem
tomadas medidas para impedir qualquer fuga de contetido em condi¢des normais de transporte;

ao transporte efectuado por empresas mas acessoriamente a4 sua actividade principal, tal como para
aprovisionamento de estaleiros de construcdo ou de engenharia civil ou para os trajectos de retorno a partir
desses estaleiros, ou para trabalhos de medicio, de reparagdo ou de manutencio, em quantidades que nio
ultrapassem 450 litros por embalagem nem as quantidades maximas totais especificadas em 1.1.3.6. Devem
ser tomadas medidas para impedir qualquer fuga de conteddo em condi¢cbes normais de transporte. A
presente isencdo nao se aplica a classe 7.

Os transportes efectuados por essas empresas para o seu proptio aprovisionamento ou para a sua
distribuicdo externa ou interna nio sio contudo abrangidos pela presente isen¢io;

aos transportes realizados pelas autoridades competentes para as intervengdes em caso de emergéncia ou
sob o seu controlo, na medida em que esses transportes sejam necessarios em funcdo da resposta de
emergéncia, em particular os transportes efectuados:

- por veiculos pronto-socorro que reboquem veiculos avariados ou sinistrados contendo mercadorias
perigosas; ou

- para conter, recuperar e deslocar para o local seguro e apropriado mais préximo as mercadorias
perigosas envolvidas num incidente ou num acidente;

aos transportes de emergéncia destinados a salvar vidas humanas ou a proteger o ambiente, na condi¢do de
terem sido tomadas todas as medidas para garantir que esses transportes se efectuem em completa
seguranga;

ao transporte de reservatérios fixos de armazenagem, vazios, por limpar, que tenham contido gases da classe
2 dos grupos A, O ou F, matérias dos grupos de embalagem II ou III das classes 3 ou 9, ou pesticidas dos
grupos de embalagem II ou III da classe 6.1, nas seguintes condi¢des:

- todas as aberturas, com excep¢io dos dispositivos de descompressio (quando estiverem instalados),
sejam hermeticamente fechadas;

- tenham sido tomadas medidas para impedir qualquer fuga de conteido nas condi¢bes normais de
transporte; e

- a carga seja fixada em bergos, cestos ou outros dispositivos de manuseamento ou fixada ao veiculo
ou contentor de forma a nio oscilar nem se deslocar nas condi¢des normais de transporte.

Nio sdo abrangidos pela presente isencdo os reservatérios fixos de armazenagem que tenham contido
matérias explosivas dessensibilizadas ou matérias cujo transporte seja proibido pelo ADR.

NOTA: Para as matérias radioactivas, ver 1.7.1.4.



1.1.3.2

1.1.3.3

1.1.3.4

1.1.3.4.1

1.1.3.4.2

1.1.3.43

Isengées ligadas ao transporte de gases
As prescri¢oes do ADR nio se aplicam ao transporte:

a) dos gases contidos nos reservatorios dos veiculos que efectuem uma operagio de transporte e que se
destinem a sua propulsio ou ao funcionamento de qualquer dos seus equipamentos (frigorificos, por
exemplo);

b) dos gases contidos nos reservatérios de carburante dos veiculos transportados. A valvula de alimentagdo
situada entre o reservatério de catburante e o motor deve estar fechada e o contacto eléctrico deve estar
cortado;

¢) dos gases dos grupos A e O (de acordo com 2.2.2.1) se a sua pressdo no recipiente ou na cisterna, a uma
temperatura de 20 °C, ndo ultrapassar 200 kPa (2 bat) e se o gas nio for um gis liquefeito nem um gis
liquefeito refrigerado. Isto é valido para todos os tipos de recipientes ou de cisternas, por exemplo, também
para as diferentes partes das maquinas ou da aparelhagem;

d) dos gases contidos no equipamento utilizado para o funcionamento dos veiculos (por exemplo os
extintores), mesmo enquanto pec¢as sobressalentes (por exemplo os pneus cheios). Esta isencdo abrange
igualmente os pneus cheios transportados enquanto carga;

e) dos gases contidos no equipamento especial dos veiculos e necessarios ao funcionamento desse
equipamento especial durante o transporte (sistema de arrefecimento, aquarios, aparelhos de aquecimento,
etc.) bem como os recipientes sobressalentes para esses equipamentos e os recipientes a substituir, vazios
por limpar, transportados na mesma unidade de transporte;

f) dos gases contidos nos géneros alimenticios (com excep¢ao do N° ONU 1950), incluindo as bebidas
gaseificadas;

@) dos gases contidos nos baldes para uso desportivo; e

h) dos gases contidos nas lampadas eléctricas, desde que sejam embaladas de tal forma que os efeitos de
projeccio ligados a uma ruptura da lampada, sejam confinados ao interior do volume.

Isengobes ligadas ao transporte de carburantes liquidos
As prescricbes do ADR nio se aplicam ao transporte:

a) do carburante contido nos reservatdrios de um veiculo que efectue uma operacio de transporte e que se
destine a sua propulsdo ou ao funcionamento de qualquer dos seus equipamentos.

O carburante pode ser transportado em reservatorios de carburante fixos, directamente ligados ao motor ou
ao equipamento auxiliar do veiculo, que estejam de acordo com as disposi¢des regulamentares apropriadas,
ou pode ser transportado em recipientes para carburante portateis (como, por exemplo, jetricanes).

A capacidade total dos reservatérios fixos ndo deve exceder 1 500 litros por unidade de transporte e a
capacidade de um reservatério fixado a um reboque néo deve exceder 500 litros. Pode ser transportado em
recipientes para carburantes portiteis um maximo de 60 litros por unidade de transporte. Estas restri¢oes
ndo se aplicam aos veiculos dos servigos de interven¢do de emergéncia;

b) do carburante contido nos reservatérios dos veiculos ou de outros meios de transporte (como, par exemplo,
barcos) que sejam transportados como carga, sempre que se destine a sua propulsio ou ao funcionamento
de qualquer dos seus equipamentos. A valvula de alimentagio situada entre 0 motor ou os equipamentos ¢ o
reservatério de carburante deve estar fechada durante o transporte, salvo se for indispensivel ao
equipamento para continuar operacional. Se for o caso, os veiculos ou os outros meios de transporte devem
ser carregados de pé e ser fixados para evitar quedas.

Isengoes ligadas a disposi¢coes especiais ou as mercadorias perigosas embaladas em quantidades
Iimitadas ou em quantidades exceptuadas

INOTA: Para as matérias radioactivas, ver 1.7.14.

Certas disposi¢oes especiais do Capitulo 3.3 isentam patcial ou totalmente o transporte de mercadorias perigosas
especificas das prescricoes do ADR. A isencio aplica-se quando a disposicio especial ¢ indicada na coluna (6) do
Quadro A do Capitulo 3.2 relativamente as mercadorias perigosas da respectiva rubrica.

Certas mercadorias perigosas podem ser objecto de isengdes sob reserva de que sejam satisfeitas as condi¢des do
Capitulo 3.4.

Certas mercadorias perigosas podem ser objecto de isengdes sob reserva de que sejam satisfeitas as condi¢ées do
Capitulo 3.5.
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1.1.3.5

1.1.3.6
1.1.3.6.1

1.1.3.6.2

1.1.3.6.3

Isengoes ligadas as embalagens vazias por limpar

As embalagens vazias (incluindo os GRG e as grandes embalagens), por limpar, que tenham contido matérias
das classes 2, 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 e 9 ndo estdo submetidas as prescricdes do ADR se tiverem sido tomadas medidas
apropriadas para compensar os eventuais riscos. Os riscos consideram-se compensados se tiverem sido tomadas
medidas para eliminar todos os riscos das classes 1 a 9.

Isengées ligadas as quantidades transportadas por unidade de transporte

Para os fins da presente subsecc¢do, as mercadorias perigosas sao afectadas as categorias de transporte 0, 1, 2, 3
ou 4, conforme indicado na coluna (15) do Quadro A do Capitulo 3.2. As embalagens vazias por limpar que
tenham contido matérias afectadas a categoria de transporte "0" sio igualmente afectadas a categoria de
transporte "0". As embalagens vazias por limpar que tenham contido matérias afectadas a uma categoria de
transporte diferente da "0" sdo afectadas a categotia de transporte "4".

No caso em que a quantidade de mercadorias perigosas a bordo de uma unica unidade de transporte nio
ultrapasse os valores indicados na coluna (3) do quadro do 1.1.3.6.3 para uma dada categoria de transporte
(quando as mercadorias perigosas a bordo da unidade de transporte sio da mesma categoria) ou o valor
calculado segundo o 1.1.3.6.4 (quando as mercadorias perigosas a bordo da unidade de transporte sao de varias
categorias), elas podem ser transportadas em volumes numa mesma unidade de transporte sem que sejam
aplicaveis as seguintes prescri¢oes:

- Capitulo 1.10, excepto os explosivos da classe 1, divisdo 1.4, dos N°s ONU 0104, 0237, 0255, 0267, 0289,
0361, 0365, 0366, 0440, 0441, 0455, 0456 e 0500;
- Capitulo 5.3;
- Seccido 5.4.3;
- Capitulo 7.2 excepto V5 ¢ V8 em 7.2.4;
- CVlem75.11;
- Parte 8 excepto 8.1.2.1 a);
8.14.228.14.5;
8.2.3;
8.3.3;
8.3.4;
8.3.5,
Capitulo 8.4,
S1(3) e (6);
S2(1);
S4;
S14 2 S21; e
S24 do Capitulo 8.5;
- Parte 9.

Quando as mercadorias perigosas transportadas na unidade de transporte pertencam a mesma categoria, a
quantidade maxima total ¢ indicada na coluna (3) do seguinte quadro:



Categoria Matérias ou objectos Quantidade
de grupo de embalagem ou codigo/gtrupo de classificagio ou maxima total
transporte N° ONU por unidade de
transporte
(O] ) €)]
0 Classe 1: 1.1 A/1.1L/1.21L/1.3 Le N° ONU 0190 0
Classe 3: N° ONU 3343
Classe 4.2: matérias pertencentes ao grupo de embalagem 1
Classe 4.3: N°s ONU 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813, 2965,
2968, 2988, 3129, 3130, 3131, 3134, 3148, 3396, 3398 e 3399
Classe 5.1: N° ONU 2426
Classe 6.1: N°s ONU 1051, 1600, 1613, 1614, 2312, 3250 ¢ 3294
Classe 6.2: N°s ONU 2814 e 2900
Classe 7: N° ONU 2912 a 2919, 2977, 2978 e 3321 a 3333
Classe 8: N° ONU 2215 (ANIDRIDO MALEICO, FUNDIDO)
Classe 9: N°s ONU 2315, 3151, 3152 e 3432, bem como os aparelhos que
contenham essas matérias ou misturas
bem como as embalagens vazias por limpar que tenham contido matérias que figuram
nesta categoria de transporte, com excepcao das classificadas no N° ONU 2908.
1 Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem I e que ndo figuram na 20
categoria de transporte 0, bem como as matérias e objectos das classes:
Classe 1: 1.1Bal11]J»/12Bal12]J/1.3C/1.3G/1.3H/1.3]/1.5 D
Classe 2: grupos T, TC», TO, TF, TOC? e TFC
aerossois: grupos C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC e TOC
Classe 4.1: N°s ONU 3221 a 3224 ¢ 3231 a 3240
Classe 5.2: N°s ONU 3101 a 3104 ¢ 3111 a 3120
2 Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem II e que ndo figuram nas 333
categorias de transporte 0, 1 ou 4, bem como as matérias e objectos das classes:
Classe 1: 14Bal1l4Gel6N
Classe 2: grupo F
aerossois: grupo I
Classe 4.1: N°s ONU 3225 a 3230
Classe 5.2: N°s ONU 3105 a 3110
Classe 6.1: Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem II1
Classe 9: N° ONU 3245
3 Matérias e objectos pertencentes ao grupo de embalagem III e que ndo figuram nas 1 000
categorias de transporte 0, 2 ou 4, bem como as matérias e objectos das classes:
Classe 2: grupos Ae O
aerossois: grupos A e O
Classe 3: N° ONU 3473
Classe 4.3: N° ONU 3476
Classe 8: N°s ONU 2794, 2795, 2800, 3028 e 3477
Classe 9: N°s ONU 2990 e 3072
4 Classe 1: 1458 ilimitada

Classe 4.1: N°s ONU 1331, 1345, 1944, 1945, 2254 e 2623
Classe 4.2: N°s ONU 1361 e 1362 grupo de embalagem 111
Classe 7: N°s ONU 2908 a 2911

Classe 9: N° ONU 3268

bem como as embalagens vazias por limpar que tenham contido matérias perigosas,
excepto as que figuram na categoria de transporte 0

Para os Ns ONU 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 ¢ 1017, a quantidade maxima total por unidade
de transporte serd de 50 kg.

No quadro acima, por "quantidade maxima total por unidade de transporte", entende-se:

para os objectos, a massa bruta em quilogramas (para os objectos da classe 1, a massa liquida em
quilogramas de matéria explosiva; para as mercadorias perigosas contidas nas maquinas ou equipamentos
especificados na presente regulamentagio, a quantidade total de mercadorias perigosas contida no interior
em quilogramas ou em litros, consoante o caso);

para as matérias solidas, os gases liquefeitos, os gases liquefeitos refrigerados e os gases dissolvidos, a massa
liquida em quilogramas;
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1.1.3.6.4

1.1.3.6.5

1.1.3.7

1.1.4
1.1.441

1.1.4.2
1.14.21

1.1.4.2.2

1.14.23

— para as matérias liquidas e os gases comprimidos, a capacidade nominal do recipiente (ver definicio em
1.2.1) em litros.

Quando sao transportadas na mesma unidade de transporte mercadorias perigosas pertencentes a categorias de
transporte diferentes, a soma de:

— a quantidade de matérias e de objectos da categoria de transporte 1 multiplicada por "50",

— a quantidade de matérias e de objectos da categoria de transporte 1 mencionados na nota » de rodapé do
quadro do 1.1.3.6.3, multiplicada por "20",

— a quantidade de matérias e de objectos da categoria de transporte 2 multiplicada por "3", e
— aquantidade de matérias e de objectos da categoria de transporte 3,
ndo deve ultrapassar "1 000".

Para os fins da presente subsec¢do, nio devem ser tomadas em conta as mercadorias perigosas que sdo isentas
em conformidade com os 1.1.3.2a 1.1.3.5.

Isengoes ligadas ao transporte de pilhas de Iitio
As prescri¢oes do ADR nio se aplicam:

a) as pilhas de litio instaladas num vefculo que efectua uma operagio de transporte e que sao destinadas a sua
propulsdo ou ao funcionamento de um dos seus equipamentos;

b) as pilhas de litto contidas num equipamento para o funcionamento deste equipamento utilizado ou
destinado a uma utilizacdo durante o transporte (por exemplo, um computador portatil).

Aplicabilidade de outros regulamentos
(Reservado)

Transporte numa cadeia de transporte que comporte um percurso maritimo ou aéreo

Os volumes, os contentores, as cisternas moveis e os contentores-cisternas que nio satisfacam completamente as
prescricbes de embalagem, de embalagem em comum, de marcacio e de etiquetagem dos volumes ou de
sinalizacdo e de marca¢io de contentores e cisternas do ADR, mas que estejam conformes com as prescri¢des do
Cédigo IMDG ou das Instrucbes Técnicas da OACI, sdo admitidos para os transportes numa cadeia de
transporte que comporte um percurso matitimo ou aéreo, nas seguintes condicdes:

a) os volumes devem ter marcacdo e etiquetas de perigo em conformidade com as disposi¢coes do Cddigo
IMDG ou das Instrucdes Técnicas da OACI se a marcagio e as etiquetas ndo forem conformes com o

ADR;

b) as disposi¢oes do Codigo IMDG ou das Instrugdes Técnicas da OACI sio aplicaveis a embalagem em
comum no mesmo volume;

€) para os transportes numa cadeia de transporte que comporte um percurso maritimo, os contentores, as
cisternas méveis e 0s contentores-cisternas, se nio tiverem sinalizacdo e painéis laranja conformes com o
Capitulo 5.3 do ADR, devem ter placas-etiquetas e painéis conformes com o Capitulo 5.3 do Cédigo
IMDG. Nesse caso, apenas o paragrafo 5.3.2.1.1 do ADR se aplica a sinalizacio do veiculo. Para as cisternas
mobveis e os contentores-cisternas vazios, por limpar, esta disposicio aplica-se até a transferéncia
subsequente para uma estagio de limpeza, inclusive.

Esta derrogacdo nio ¢ valida para as mercadorias classificadas como mercadorias perigosas nas classes 1 a 9 do
ADR, e consideradas como nio perigosas em conformidade com as disposi¢bes aplicaveis do Cédigo IMDG ou
das Instrucoes Técnicas da OACI.

As unidades de transporte compostas por um ou varios veiculos, para além dos que transportem contentores,
cisternas méveis ou contentores-cisternas segundo as disposi¢des previstas no 1.1.4.2.1 ¢), munidas de
sinalizagdo ndo conforme com as disposi¢oes do 5.3.1 do ADR, mas com marcacio e sinalizac¢io conformes com
o Capitulo 5.3 do Cédigo IMDG, sio admitidas ao transporte numa cadeia de transporte que comporte um
percurso maritimo, na condi¢io de que sejam satisfeitas as disposi¢des do 5.3.2 do ADR relativas aos painéis
laranja.

No transporte numa cadeia de transporte que comporte um percurso maritimo ou aéreo, as informacgoes exigidas
nos 5.4.1 e 5.4.2 e por certas disposi¢des especiais do Capitulo 3.3 podem ser substituidas pelo documento de



1.1.4.3

1.1.4.4

1.1.4.5
1.1.4.5.1

1.1.4.5.2

1.14.5.3

transporte e pelas informagdes exigidas, respectivamente, pelo Codigo IMDG ou pelas Instrugdes Técnicas da
OACI, na condi¢do de que todas as informagSes suplementares exigidas pelo ADR sejam igualmente incluidas.

INOTA: Para o transporte em conformidade com o 1.1.4.2.1, ver também 5.4.1.1.7. Para o transporte em contentores, ver
também 5.4.2.

Utilizag4o de cisternas moveis de tipo OMI aprovadas para os transportes marftimos

As cisternas méveis de tipo OMI (tipos 1, 2, 5 e 7) que ndo satisfacam as prescricbes dos Capitulos 6.7 ou 6.8,
mas que tenham sido construidas e aprovadas antes de 1 de Janeiro de 2003 em conformidade com as
disposicdes do Coédigo IMDG (incluindo as medidas transitorias) (Emenda 29-98), podem ser utilizadas até 31
de Dezembro de 2009 na condi¢do de que satisfacam as prescricoes em matéria de ensaios e de controlos
aplicaveis do Cédigo IMDG (Emenda 29-98) e que as instru¢des indicadas nas colunas (12) e (14) do Capitulo
3.2 do Cédigo IMDG (Emenda 33-006) sejam completamente satisfeitas. Podem continuar a ser utilizadas depois
de 31 de Dezembro de 2009 se satisfizerem as prescri¢ces em matéria de ensaios e de controlos aplicaveis do
Cédigo IMDG, mas na condicido de que as instrugoes das colunas (10) e (11) do Capitulo 3.2 e do Capitulo 4.2
do ADR sejam respeitadasl.

(Reservado)

Transporte encaminhado por outro modo diferente da trac¢io rodovidria

Se o veiculo que efectua um transporte submetido as prescricdes do ADR é encaminhado numa parte do trajecto
por outro modo diferente da trac¢do rodoviaria, os regulamentos nacionais ou internacionais que regulam
eventualmente, nessa parte do trajecto, o transporte de mercadorias perigosas pelo modo de transporte utilizado
para o encaminhamento do veiculo rodoviario sdo apenas aplicaveis a referida parte do trajecto.

Nos casos visados no 1.1.4.5.1 acima, as Partes contratantes do ADR envolvidas podem acordar fazer aplicar as
disposicdes do ADR na patte do trajecto em que o veiculo é encaminhado por outro modo diferente da trac¢ao
rodoviaria, complementadas, se entenderem necessatio, por prescricoes adicionais, salvo se esses acordos entre
as Partes contratantes do ADR envolvidas entrarem em contradicio com as cliusulas de convencoes
internacionais que regulem o transporte de mercadorias perigosas pelo modo de transporte utilizado para o
encaminhamento do veiculo rodoviario na referida parte do trajecto, por exemplo a Convencio Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), de que essas Partes contratantes do ADR sejam
igualmente Partes contratantes.

HEsses acordos devem ser comunicados pela Parte contratante que tomou a iniciativa ao Secretariado da
Comissao Econémica das Nagoes Unidas para a Europa, que os levard ao conhecimento de todas as Partes
contratantes.

Nos casos em que um transporte submetido as prescricdes do ADR ¢é igualmente submetido, em todo ou em
parte do seu percurso rodoviario, as disposi¢cdes de uma convencio internacional que regule o transporte de
mercadorias perigosas por um modo de transporte diferente do rodoviario em virtude das clausulas dessa
convencao que alarguem o respectivo ambito a certos setvigos automoéveis, as disposicoes dessa convengiao
internacional aplicam-se ao percurso em causa, em concorréncia com as disposi¢des do ADR que nido sejam
incompativeis com elas; as outras clausulas do ADR nio se aplicam no percurso em causa.

=

A Organizagio Maritima Internacional (OMI) publicou a circnlar DSC/ Cire.12 (e seus rectificativos), intitulada “Guidance on the

Continned Use of Existing IMO Type Portable Tanks and Road Tank 1 ebicles for the Transport of Dangerous Goods” (Indicages
relativas d continnagio de utilizagio das cisternas moveis e dos veiculos-cisternas rodovidrios de tipo OMI existentes para transporte de
mercadorias perigosas). O texto dessa circular estd disponivel em inglés no sitio Internet da OMI com o seguinte endereco: wwsw.imo.org.

_9_
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1.21

CAPITULO 1.2
DEFINICOES E UNIDADES DE MEDIDA

Definigoes
INOTA: Nesta seccao figuram todas as definicoes de ordem geral on especifica.
No ADR, entende-se por:

A

"Aco de referéncia’’, um aco com uma resisténcia a traccio de 370 N/mm? e um alongamento a ruptura de
27%;

"A¢o macio", um aco cujo limite minimo da resisténcia a ruptura por tracgdo esti compreendido entre 360

N/mm? e 440 N/mm?;
INOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

"ADN", o Acordo Europeu relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas pot via navegivel
interior (Genebra, 2000), conforme modificado e publicado pela Organizacio das Nagoes Unidas (ONU) em
Genebra;

"Aerossol”, um recipiente nio recatregavel que satisfaca as prescri¢coes do 6.2.6, de metal, vidro ou matéria

plastica, contendo um gas comprimido, liquefeito ou dissolvido sob pressdo, com ou sem um liquido, pasta ou
pb, e equipado com um dispositivo de escape que permita expulsar o conteido sob a forma de particulas solidas
ou liquidas em suspensdao num gas, sob a forma de espuma, de pasta ou de p6, ou no estado liquido ou gasoso;

"AIEA'" a Agéncia Internacional de Energia Atémica (P.O. Box 100, A-1400 VIENA);

"Aparelho de aquecimento a combustio"”, um dispositivo que utiliza ditectamente um combustivel liquido
ou gasoso sem efectuar a recuperacio do calor do motor de propulsio do veiculo;

"Aprovagdo, autorizagio"

"Aprovagdo multilateral” ou "autorizacio multilateral”, para o transporte das matérias da classe 7, a
aprovac¢do ou autoriza¢do concedida pela autoridade competente do pafs de origem da expedi¢io ou do
modelo, consoante o caso, e pela autoridade competente de cada pais no territério do qual a remessa deve
ser transportada;

"Aprovagdo unilateral”, para o transporte das matérias da classe 7, a aprovagio de um modelo que deve
ser concedida apenas pela autoridade competente do pafs de origem do modelo. Se o pais de origem nio
for uma Parte contratante do ADR, implica uma validacio da autoriza¢io pela autoridade competente da
primeira Parte contratante do ADR tocada pela expedi¢io (ver 6.4.22.6);

"ASTM", a American Society for Testing and Materials (ASTM International, 100 Barr Harbor Drive, PO Box
C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, United States of America);

"Autoridade competente ', a(s) autoridade(s) ou qualquer (quaisquet) outro(s) organismo(s) designado(s) como
tal (tais) em cada Estado e em cada caso particular segundo o direito nacional;

"Avaliacdo de conformidade'’, o processo que consiste na verificacio da conformidade de um produto de
f q ¢

acordo com as disposi¢oes das sec¢des 1.8.6 e 1.8.7 relativas a aprovagio de tipo, a supervisido do fabrico, e ao
controlo e aos ensaios iniciais;

B

"Barrica de madeira'’, uma embalagem de madeira natural, de secgo circular, com paredes arqueadas, provida
de aduelas, fundos e aros;

"Bobine" (classe 1), um dispositivo de matéria plastica, de madeira, de cartio, de metal ou de qualquer outro
material adequado, formado por um eixo central e, se for o caso, por paredes laterais em cada extremidade do
cixo. Os objectos e as matérias devem poder ser enrolados no eixo e podem ser retidos pelas paredes laterais;

C

"Caixa', uma embalagem de faces completas, rectangulares ou poligonais, de metal, madeira, contraplacado,
aglomerado de madeira, cartio, matéria plastica ou outro material apropriado. Podem ser feitos pequenos
orificios para facilitar o manuseamento ou a abertura, ou para satisfazer os critérios de classificacdo, na condi¢ao
de que tal ndo comprometa a integridade da embalagem durante o transporte;
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"Caixa movel", ver "Contentor'’;
""Caixa movel cisterna', um equipamento que deve ser considerado como contentor-cisterna;

"Capacidade de um reservatorio ou de um compartimento de reservatorio"”, para as cisternas, o volume
interior total do reservatério ou do compartimento do reservatério expresso em litros ou metros cibicos.
Quando for impossivel encher completamente o reservatério ou o compartimento de reservatério devido a sua
forma ou construcio, essa capacidade reduzida deve ser utilizada na determinagdo do grau de enchimento e na
marcacio da cisterna;

"Capacidade mdxima', o volume interior maximo dos recipientes ou das embalagens, incluindo as grandes

embalagens e os grandes recipientes para granel (GRG), expresso em metros cubicos ou litros;

"Capacidade nominal do recipiente”’, o volume nominal, expresso em litros, de matéria perigosa contida no
recipiente. Para as garrafas de gases comprimidos, o conteido nominal serd a capacidade em dgua da garrafa;

"Carga mdxima admissivel” (para os GRG flexiveis), a massa liquida mixima para o transporte da qual o
GRG ¢ concebido e que ¢ autorizado a transportar;

"Carregador'’, a empresa que:

a) carrega as mercadorias perigosas embaladas, os pequenos contentores ou as cisternas moveis num ou
sobre um veiculo ou um contentot; ou

b) carrega um contentor, um contentor para granel, um CGEM, um contentor-cisterna ou uma cisterna
movel sobre um veiculo;

"Carregamento completo"”, qualquer catregamento proveniente de um s6 expedidor ao qual é reservado o uso
exclusivo de um vefculo ou de um grande contentor e no qual todas as operagdes de carga e de descarga sdo
efectuadas em conformidade com as instru¢des do expedidor ou do destinatatio;

NOTA: O fermo correspondente para a classe 7 ¢ "uso exclusivo”.
"Cartucho de gds", ver “Recipiente de fraca capacidade contendo gis”,

"CEE-ONU", a Comissao Econémica das Na¢oes Unidas para a Europa (Palais des Nations, 8-14 avenue de la
Paix, CH-1211 GENEBRA 10);

"CEN" ver "EN",

"CGA", a Compressed Gas Association (4221 Walney Road, 5th Floor, Chantilly VA 20151-2923, United States
of America);

"CGEM", ver "Contentor para gis de elementos miltiplos’;

"CIM", as Regras Uniformes relativas ao Contrato de Transporte Internacional Ferroviitio de Mercadorias
[Apéndice B da Convengdo relativa aos Transportes Internacionais Ferroviarios (COTIF)], conforme
modificadas e publicadas pela Organizac¢io intergovernamental para os Transportes Internacionais Ferroviarios
(OTIF) em Berna;

"Cisterna', um reservatério, munido dos seus equipamentos de setvico e de estrutura. Quando o termo é
utilizado isoladamente, compreende os contentores-cisternas, as cisternas moveis, as cisternas desmontaveis e as
cisternas fixas, tal como sio definidos na presente sec¢io, bem como as cisternas que constituem elementos de

veiculos-baterias ou de CGEM;
INOTA: Para as cisternas moveis, ver 6.7.4.1.

"Cisterna desmontdvel”, uma cisterna com capacidade superior a 450 litros que ndo seja uma cisterna fixa,

uma cisterna mével, um contentor-cisterna ou um elemento de um veiculo-bateria, que nio seja concebida para
o transporte das mercadorias sem ruptura de carga e que normalmente sé possa ser manuseada se estiver vazia;

"Cisterna fechada hermeticamente", uma cisterna destinada ao transporte de liquidos com uma pressao de
calculo de pelo menos 4 bar, ou destinada ao transporte de matérias sélidas (pulverulentas ou granuladas)
qualquer que seja a pressdo de calculo, cujas aberturas se fecham hermeticamente, e que:

— ndo possul valvulas de seguranga, discos de ruptura ou outros dispositivos analogos de seguranca nem
valvulas de depressio; ou

— ndo possui de valvulas de seguranca, discos de ruptura ou outros dispositivos anilogos de seguranca, mas
possui valvulas de depressao em conformidade com as prescri¢oes do 6.8.2.2.3; ou
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— possui valvulas de seguranca precedidas de um disco de ruptura em conformidade com o 6.8.2.2.10, mas nao
possui valvulas de depressao; ou

— possui valvulas de seguranca precedidas de um disco de ruptura em conformidade com o 6.8.2.2.10, e
valvulas de depressdo em conformidade com as prescricdes do 6.8.2.2.3;

"Cisterna fixa", uma cisterna com capacidade superior a 1 000 litros fixada permanentemente num veiculo (que
passa entio a ser um veiculo-cisterna) ou que é parte integrante do chassi desse veiculo;

"Cisterna movel", uma cisterna multimodal que esteja conforme com as defini¢des do Capitulo 6.7 ou do
Cédigo IMDG, indicada por uma instruciao de transporte como cisterna movel (cédigo T) na coluna (10) do
Quadro A do Capitulo 3.2 e, quando utilizada no transporte de gases tal como definidos no 2.2.2.1.1, com
capacidade superior a 450 litros;

"Cisterna para residuos operada sob vicuo'’, uma cisterna fixa, uma cisterna desmontavel, um contentor-

cisterna ou uma caixa moével cisterna utilizada principalmente para o transporte de residuos perigosos, construida
ou equipada de modo especial para facilitar a carga e a descarga de residuos segundo as prescricbes do Capitulo
6.10. Uma cisterna que satisfaca integralmente as prescri¢des dos Capitulos 6.7 ou 6.8 nio é considerada como
cisterna para residuos operada sob vacuo;

"CMR", a Convengio relativa ao Contrato de Transporte Internacional de Mercadorias por Estrada (Genebra,
1956), conforme modificada e publicada pela Organizacdo das Na¢oes Unidas (ONU) em Genebra;

"Codigo IMDG", o Cédigo Maritimo Internacional das Mercadorias Perigosas, regulamento de aplicacio do
Capitulo VII, Parte A da Convencdo Internacional de 1974 para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(Convencao SOLAS), publicado pela Organizacao Maritima Internacional (OMI) em Londres;

INOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.2.

"Componentes inflamaveis" (para os acrossdis), liquidos inflamaveis, sélidos inflamaveis ou gases ou mistutas
de gases inflamaveis, conforme definidos no Manual de Ensaios e de Critérios, Parte III, subseccio 31.1.3,
Notas 1 a 3. Esta designacio nio compreende as matérias piroféricas, as matérias susceptiveis de
autoaquecimento e as matérias que reagem em contacto com a agua. O calor quimico de combustido deve ser

determinado por um dos métodos ASTM D 240, ISO/FDIS 13943:1999 (E/F) 86.1 a 86.3 ou NFPA 30B;
"Contentor", um equipamento de transporte (estrutura ou outto equipamento anilogo):

— que tenha caricter permanente e seja por conseguinte suficientemente resistente para poder ser utilizado
repetidamente;

— especialmente concebido para facilitar o transporte de mercadorias, sem ruptura de carga, por um ou varios
modos de transporte;

— munido de dispositivos que facilitam a estiva e o manuseamento, designadamente aquando da sua
transferéncia de um meio de transporte para outro;

— concebido de modo a facilitar o enchimento e o esvaziamento,

— de um volume interno de pelo menos 1 m3, excepto os contentores para o transporte de matérias
radioactivas.

Além disso, entende-se por:

"Pequeno contentor"’, um contentor cujas dimensdes exteriores totais (comprimento, largura, altura) sio
inferiores a 1,50 m ou cujo volume interior é inferior ou igual a 3 m?;

"Grande contentor”,
a) um contentor que nio corresponde a defini¢do de pequeno contentor;

b) no sentido da CSC, um contentor com dimensdes tais que a supetficie delimitada pelos quatro
angulos inferiores exteriores seja:

i) de pelo menos 14 m? (150 pés quadrados), ou

i) de pelo menos 7 m? (75 pés quadrados) se estiver provido de pecas de canto nos angulos
superiores;

"Contentor coberto', um contentor descoberto munido de um toldo para proteger a mercadoria
carregada;

"Contentor descoberto"”, um contentor de tecto descoberto ou um contentor de tipo plataforma;
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"Contentor fechado', um contentor totalmente fechado, com tecto rigido, paredes laterais rigidas,
paredes de extremidade rigidas e estrado. O termo engloba os contentores de tecto de abrir, desde que o
tecto esteja fechado durante o transporte;

Uma 'caixa movel”

caracteristicas:

¢ um contentor que, segundo a norma EN 283:1991, apresenta as seguintes

— tem uma resisténcia mecanica concebida apenas para o transporte num vagio ou num veiculo em
circulagdo terrestre ou para navegagao interior;

— ndo pode ser empilhado;

— pode ser transferido do veiculo rodoviario sobre patolas e recarregado pelos seus proprios meios a
bordo do veiculo;

INOTA: O termo "contentor” nio compreende as embalagens usnais, nem os grandes recipientes para granel (GRG), nem os
contentores-cisternas, nem os veiculos. No entanto, um contentor pode ser utilizado como embalagem para o transporte de matérias
radioactivas.

"Contentor-cisterna'’, um equipamento de transporte que satisfaz a definicio de contentor e compreende um
reservatorio e equipamentos, incluindo os equipamentos que permitem as movimentacSes do contentor-cisterna
sem modificacdo importante da posi¢ao de equilibrio, utilizado para o transporte de matérias gasosas, liquidas,
pulverulentas ou granulares e com capacidade superior a 0,45 m3 (450 litros), quando destinado ao transporte de
gases conforme definidos no 2.2.2.1.1;

INOTA: Os grandes recipientes para granel (GRG) que satisfazem as disposicies do Capitulo 6.5 ndo sao considerados como
contentores-cisternas.

"Contentor coberto"”, ver "Contentor’
""Contentor descoberto"”, ver "Contentor'”;
"Contentor fechado ", ver "Contentor’,

"Contentor para gds de elementos muiltiplos” (CGEM), um equipamento de transporte que compreende
elementos ligados entre si por um tubo colector e montados num quadro. Os elementos seguintes sio
considerados como elementos de um contentor de gis de elementos multiplos: as garrafas, os tubos, os
tambores sob pressdo e os quadros de garrafas, bem como as cisternas com capacidade superior a 450 litros para
os gases conforme definidos no 2.2.2.1.1;

INOTA: Para os CGEM destinados ao transporte multimodal, ver Capitulo 6.7.

"Contentor para granel”, um invélucro de retencdo (incluindo um forro ou revestimento) destinado ao
transporte de matérias sélidas que estejam directamente em contacto com o invélucro de retencio. O termo nio
compreende nem as embalagens, nem os grandes recipientes para granel (GRG), nem as grandes embalagens
nem as cisternas.

Os contentores para granel sdao:

— de caricter permanente e por conseguinte suficientemente resistentes para poderem ser utilizados
repetidamente;

— especialmente concebidos para facilitar o transporte de mercadorias, sem ruptura de carga, por um ou varios
modos de transporte;

— munidos de dispositivos que facilitam o manuseamento;

— com capacidade de pelo menos 1 m3.

Os contentores para granel podem ser, por exemplo, contentores, contentores para granel offshore, vagonetas,
cubas para granel, caixas méveis, contentores tremonha, contentores com rodas, compartimentos de carga de
veiculos;

"Contentor para granel offshore", um contentor para granel especialmente concebido para servir de maneira
repetida para o transporte com proveniéncia ou destino em instalagdes offshore ou entre essas instalagdes. Deve
ser concebido e construido segundo as regras relativas a aprovagio de contentores offshore manuseados no alto
mar enunciadas no documento MSC/Circ.860 publicado pela Organizac¢ao Maritima Internacional (OMI);

"Contetido radioactivo'’, para o transporte das matérias da classe 7, as matérias radioactivas assim como
qualquer sélido, liquido ou gas contaminado ou activado que se encontre no interior da embalagem;
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"Corpo" (para todas as categorias de GRG excepto os GRG compésitos), o recipiente propriamente dito,
incluindo os orificios e os seus fechos, e excluindo o equipamento de servigo;

"CSC", a Convencio Internacional sobre a Seguranca dos Contentores (Genebra, 1972) conforme emendada e
publicada pela Organizacao Maritima Internacional (OMI), em Londres;

“CSI”,ver “Tndice de seguranca-criticalidade”,

D
"Descarregador'’, a empresa que:

a) retira um contentor, um contentor para granel, um CGEM, um contentor-cisterna ou uma cisterna moével
de um veiculo; ou

b) descarrega mercadorias perigosas embaladas, pequenos contentores ou cisternas méveis de um veiculo ou
de um contentor; ou

¢) descarrega mercadorias perigosas de uma cisterna (veiculo-cisterna, cisterna desmontavel, cisterna mével
ou contentor-cisterna) ou de um veiculo-batetia, de um MEMU ou de um CGEM, ou de um veiculo, de
um grande contentor ou de um pequeno contentor para transporte a granel ou de um contentor para
granel;

"Destinatdrio", o destinatirio segundo o contrato de transporte. Se o destinatatio designa um terceiro em
conformidade com as disposi¢oes aplicaveis ao contrato de transporte, este udltimo é considerado como o
destinatario no sentido do ADR. Se o transporte se efectua sem contrato de transporte, a empresa que recebe as
mercadorias perigosas a chegada deve ser considerada como o destinatario;

"Directiva CE", disposicoes decididas pelas institui¢des competentes da Comunidade Europeia e que vinculam
os Hstados Membros destinatarios quanto aos resultados a atingir, deixando as instancias nacionais a
competéncia quanto a forma e aos meios;

"Dispositivo de armazenagem a hidreto metilico", um dispositivo de armazenagem de hidrogénio, unico,
completo, que compreende um recipiente, um hidreto metalico, um dispositivo de descompressao, uma valvula
de fecho, um equipamento de setvico e componentes internos utilizado apenas para o transporte de hidrogénio;

"Dispositivo de manuseamento' (para os GRG flexiveis), qualquer corrente, cotreia, atgola ou estrutura
fixada ao corpo do GRG ou constituindo o prolongamento do material em que aquele é fabricado;

"Dossié da cisterna'’, um dossié que contém todas as informacSes técnicas importantes respeitantes a uma
cisterna, a um veiculo-bateria ou a2 um CGEM, tais como os certificados e relatérios mencionados nos 6.8.2.3,
6.8.2.4 € 6.8.3.4;

E

“Embalador"’, a empresa que enche as mercadorias petrigosas nas embalagens, incluindo as grandes embalagens
e os grandes recipientes para granel (GRG) e, se for o caso, prepara os volumes para fins de transporte;

"Embalagem'’, um ou virios tecipientes e todos os restantes elementos ou materiais necessirios pata permitir
que os recipientes preencham a sua funcio de retencio e todas as restantes funcoes de seguranca |ver também
"Grande embalagent" e "Grande recipiente para granel" (GRG)];

"Embalagem combinada'’, uma combinacio de embalagens para fins de transporte, constituida por uma ou
varias embalagens interiores acondicionadas numa embalagem exterior nos termos prescritos em 4.1.1.5;

INOTA: O "elemento interior” das "embalagens combinadas" designa-se sempre por "embalagem interior ¢ ndo por "recipiente
interior’'. Uma garrafa de vidro é um exemplo desse tipo de "embalagem interior”.

"Embalagem compdsita (matéria plistica)”, uma embalagem constituida por um recipiente interior de

matéria plastica e por uma embalagem exterior (metal, cartdo, contraplacado, etc.). Uma vez montada, esta
embalagem mantém-se como um conjunto indissocidvel, e como tal é cheia, armazenada, expedida e esvaziada;

NOTA: Ver NOTA em "Embalagem compdsita (vidro, porcelana on grés)”.

"Embalagem compdsita (vidro, porcelana ou grés)"’, uma embalagem constituida por um recipiente interior
de vidro, porcelana ou grés e por uma embalagem exterior (metal, madeira, cartdo, matéria plastica, matéria
plastica expandida, etc.). Uma vez montada, esta embalagem mantém-se como um conjunto indissocidvel, e
como tal é cheia, armazenada, expedida e esvaziada;

INOTA: O "elemento interior’ de uma "embalagem compdsita" designa-se normalmente por "recipiente interior”. Por exemplo, o
"elemento interior” de uma embalagem compdsita do tipo 6HAT (matéria plistica) é um "recipiente interior” deste tipo, dado que
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ndo € normalmente concebido para preencher uma fungio de "retencio” sem a sna "embalagem exterior’ e, por essa razao, nao ¢
uma "embalagem interior”.

"Embalagem de socorro”, uma embalagem especial na qual sio colocados, com vista a um transporte
destinado a sua recuperagdo ou eliminacdo, volumes de mercadorias perigosas que tenham sido danificados, que
apresentem defeitos ou que tenham fugas, ou entdo mercadorias perigosas que se tenham espalhado ou
derramado da sua embalagem;

"Embalagem estanque aos pulverulentos'’, uma embalagem que no deixa passat conteudos secos, incluindo
as matérias solidas finamente pulverizadas produzidas durante o transporte;

"Embalagem exterior", a proteccio extetior de uma embalagem compdsita ou de uma embalagem combinada,
com os materiais absorventes, materiais de enchimento e todos os restantes elementos necessarios para conter e
proteger os recipientes interiores ou as embalagens interiores;

"Embalagem interior"”, uma embalagem que tem de ser munida de uma embalagem exterior para fins de
transporte;

"Embalagem intermédia”, uma embalagem colocada entre embalagens intetiores, ou objectos, ¢ uma
embalagem exterior;

"Embalagem metdlica leve ", uma embalagem de secgio circular, eliptica, rectangular ou poligonal (igualmente
conica), bem como uma embalagem com a parte superior conica ou em forma de balde, de metal (por exemplo,
folha-de-flandres), com uma espessura de parede inferior a 0,5 mm, com o fundo plano ou convexo, munida de
um ou de varios orificios e nio abrangida pelas definicGes dadas para tambor e para jerricane;

"Embalagem recondicionada”, uma embalagem, em especial
a) um tambor metalico:

i)  que tenha sido limpo para que os materiais de constru¢io retomem o seu aspecto inicial, tendo sido
eliminados todos os conteudos anteriores, bem como a corrosiao interna e externa, os revestimentos
exteriores e as etiquetas;

i) que tenha sido restaurado na sua forma e no seu perfil de origem, tendo sido rectificados e tornados
estanques os rebordos (em caso de necessidade) e tendo sido substituidas todas as juntas de
estanquidade que ndo facam parte integrante da embalagem; e

iii) que tenha sido inspeccionado apds limpeza, mas antes de ser pintado de novo; as embalagens que se
apresentem visivelmente picadas ou que apresentem uma importante reducdo da espessura do
material, uma fadiga do metal, roscas ou fechos danificados ou outros defeitos importantes devem
ser recusadas;

b) um tambor ou jerricane de matéria plastica:

i) que tenha sido limpo de forma a que os materiais de construgdo retomem o aspecto original, e do
qual tenham sido eliminados todos os conteddos anteriores, bem como os revestimentos extetiores e
as etiquetas;

ii) no qual tenham sido substituidas todas as juntas de estanquidade que ndo fagam parte integrante da
embalagem; e

iif) que tenha sido inspeccionado apds limpeza, com recusa das embalagens que apresentem danos
visiveis, tais como rupturas, dobras ou fissuras, ou cujos fechos ou roscas estejam danificados
ou apresentem outros defeitos importantes;

"Embalagem reconstruida'’, uma embalagem, em especial:
a) um tambor metilico:

i)  resultante da produgio de um tipo de embalagem ONU que satisfaca as disposi¢oes do Capitulo 6.1
a partir de um tipo nio conforme com essas disposicdes;

i)  resultante da transformacio de um tipo de embalagem ONU que satisfaga as disposi¢des do Capitulo
6.1 num outro tipo conforme com essas disposi¢des; ou

iif) resultante da substituicdo de certos elementos que fagam parte integrante da estrutura (tais como os
tampos superiores nao amoviveis);

b) um tambor de matéria plastica:
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i)  resultante da transformacdo de um tipo ONU num outro tipo ONU (1H1 em 1H2, por exemplo);
ou

il)  resultante da substituicao de certos elementos que fagam parte integrante da estrutura.

Os tambores reconstruidos estdo submetidos as prescricdes do Capitulo 6.1 que se aplicam aos tambores novos
do mesmo tipo;

"Embalagem reutilizada", uma embalagem que, ap6s exame, foi declarada isenta de defeitos que possam

afectar a sua aptiddo para suportar os ensaios funcionais. Esta defini¢do inclui em especial as que sdo cheias de
novo com mercadorias compativeis, idénticas ou analogas, e transportadas no ambito de cadeias de distribuicao
dependentes do expedidor do produto;

"Empresa'’, qualquer pessoa singular, qualquer pessoa colectiva com ou sem fins lucrativos, qualquet
associacdo ou qualquer agrupamento de pessoas sem personalidade juridica com ou sem fins lucrativos, bem
como qualquer organismo relacionado com uma autoridade publica, quer tenha personalidade juridica prépria,
quer dependa de uma autoridade com essa personalidade;

"EN'" (Norma), uma norma europeia publicada pelo Comité Europeu de Normalizacio (CEN) (CEN, Avenue
Marnix 17, B-1000 Bruxelles);

"Enchedor”, a empresa que enche as mercadotias perigosas numa cisterna (veiculo-cisterna, cisterna
desmontavel, cisterna mével, contentor-cisterna) ou num veiculo-bateria ou CGEM, ou num veiculo, grande
contentor ou pequeno contentor para granel;

"Ensaio de estanquidade"’, um ensaio de estanquidade de uma cisterna, de uma embalagem ou de um GRG,
bem como do equipamento ou dos dispositivos de fecho;

INOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.
"Equipamento de estrutura”,

a) da cisterna de um veiculo-cisterna ou de uma cisterna desmontavel, os elementos de fixacio, de reforco,
de proteccdo ou de estabilizacdo que so exteriores ou interiores ao reservatério;

b) da cisterna de um contentor-cisterna, os elementos de reforco, de fixagdo, de proteccio ou de
estabilizacdo que sio exteriores ou interiores ao reservatério;

¢) dos elementos de um veiculo-bateria ou de um CGEM, os elementos de reforco, de fixagao, de protecgao
ou de estabiliza¢do que sdo extetiores ou interiores ao reservatorio ou ao recipiente;

d) de um GRG, para todos os GRG excepto os GRG flexiveis, os elementos de reforco, de fixacdo, de
manuseamento, de protec¢do ou de estabilizacdo do corpo (incluindo a palete base para os GRG
compositos com recipiente interior de matéria plastica);

INOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.
"Equipamento de servigo",

a) de uma cisterna, os dispositivos de enchimento, de descarga, de arejamento, de seguranga, de aquecimento
e de isolamento térmico, bem como os instrumentos de medida;

b) dos elementos de um veiculo-bateria ou de um CGEM, os dispositivos de enchimento e de descarga,
incluindo o tubo colector, os dispositivos de seguranga, bem como os instrumentos de medida;

¢) de um GRG, os dispositivos de enchimento e de descarga e, conforme os casos, os dispositivos de
descompressio ou de arejamento, dispositivos de seguranga, de aquecimento e de isolamento térmico,
bem como os instrumentos de medida;

INOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

"Equipamento de transporte”, um veiculo, um contentor, um contentor-cisterna, uma cisterna mével ou um
CGEM;

NOTA: Esta definigio utiliza-se apenas na aplicagio da disposigio especial 302 do Capitulo 3.3 ¢ do Capitulo 5.5.

"Estrado" (classe 1), uma folha de metal, de matéria plastica, de cartdio ou de outro material apropriado,
colocado em embalagens interiores, intermédias ou exteriores e que permite uma arrumacio apertada nessas
embalagens. A superficie do estrado pode ser concebida de forma que as embalagens ou os objectos possam ser
inseridos, mantidos em seguranca e separados uns dos outros;
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"Expedidor', a empresa que expede mercadorias perigosas para si mesma ou para um terceiro. Quando o
transporte é efectuado na base de um contrato de transporte, expedidor segundo esse contrato é considerado
como o expedidor;

F
"Fecho'"', um dispositivo que serve para fechar a abertura de um recipiente;

"Forro"', uma manga ou um saco independente colocado no interior do corpo, mas nio fazendo parte
integrante de uma embalagem, incluindo uma grande embalagem ou um GRG, incluindo os meios de obturagio
das suas aberturas;

G

"Garantia da conformidade" (matéria radioactiva), um programa sistematico de medidas aplicado por uma
autoridade competente e que visa garantir que as disposi¢des do ADR sio respeitadas na pratica;

"Garantia da qualidade"”, um programa sistematico de controlos e de inspecgdes aplicado por qualquer

organiza¢do ou qualquer organismo e que visa dar uma garantia adequada de que as prescri¢oes de seguranca do
ADR sio respeitadas na pratica;

"Garrafa', um recipiente sob pressdo transportivel com capacidade em dgua que nio exceda 150 litros (ver
também "Quadro de garrafas’);
”, s’ Lt

4s ', uma matéria que:

a) a 50 °C tem uma pressao de vapor supetior a 300 kPa (3 bat); ou

b) ¢ inteiramente gasosa a 20 °C a pressio normal de 101,3 kPa.
"Gerador de aerossol”, ver “Aervssol”;
"GHS", ver "SGH",
"Grade" uma embalagem extetior com paredes incompletas;
"Grande contentor"”, ver ""Contentor’’;

"Grande embalagem'’, uma embalagem que consiste numa embalagem exterior contendo objectos ou

embalagens interiores e que:
a) ¢ concebida para um manuseamento mecanico;

b) tem uma massa liquida supetior a 400 kg ou uma capacidade superior a 450 litros, mas cujo volume nio
ultrapassa 3 m3;

"Grande embalagem reconstruida'’, uma grande embalagem metalica, ou uma grande embalagem de matéria
plastica rigida:

a) resultante da produgdo de um tipo ONU conforme a partir de um tipo nido conforme; ou
b) resultante da transformacio de um tipo ONU conforme num outro tipo conforme.

As grandes embalagens treconstruidas sio submetidas as mesmas prescricdes do ADR que uma grande
embalagem nova do mesmo tipo (ver também a defini¢io de modelo tipo no 6.6.5.1.2);

"Grande embalagem reutilizada"’, uma grande embalagem destinada a ser cheia de novo que, apés avaliagio,
foi declarada isenta de defeitos que possam afectar a sua aptiddo para suportar os ensaios funcionais. Esta
defini¢do inclui em especial as grandes embalagens que sdo cheias novamente com mercadorias idénticas ou
analogas e compativeis, e transportadas no circuito de distribuicdo dependente do expedidor;

"Grande recipiente para granel” (GRG), uma embalagem transportavel, rigida ou flexivel, diferente das que
sdo especificadas no Capitulo 6.1,

a) com uma capacidade:
i) ndo supetior a 3 m3, para as matérias solidas e liquidas dos grupos de embalagem II e III;

i) ndo supetior a 1,5 m3, para as matérias sélidas do grupo de embalagem I embaladas em GRG flexiveis,
de matéria plastica rigida, compésitos, de cartio ou de madeira;

iif) ndo superior a 3 m3, para as matérias solidas do grupo de embalagem I embaladas em GRG metalicos;

iv) ndo superior a 3 m3, para as matérias radioactivas da classe 7;
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b) concebida para um manuseamento mecanico;

©) que pode resistir as solicitagdes produzidas aquando do manuseamento e do transporte, o que deve ser
confirmado pelos ensaios especificados no Capitulo 6.5;

INOTA 1: As cisternas mdveis ou contentores-cisternas que satisfazem as prescrigies dos Capitulos 6.7 ou 6.8, respectivamente, nio
sdo considerados como grandes recipientes para granel (GRG).

INOTA 2: Os grandes recipientes para granel (GRG) gue satisfazem as prescrigies do Capitulo 6.5 ndo sao considerados
contentores no sentido do ADR.

"GRG compdsito com recipiente interior de matéria plistica’, um GRG constituido por elementos de

estrutura sob a forma de involucro exterior rigido envolvendo um recipiente interior de matéria plastica,
incluindo todo o equipamento de servico ou outro equipamento de estrutura. F construido de tal modo que,
uma vez montado, o involucro exterior e o recipiente interior constituem um conjunto indissociavel, que é
utilizado como tal nas operagdes de enchimento, de armazenagem, de transporte ou de descarga;

NOTA: A expressio “matéria plistica, guando é utilizada a propdsito dos GRG compdsitos em relagio aos recipientes
interiores, compreende outros materiais polimerigados, como por exemplo a borracha.

"GRG de cartio", um GRG constituido por um corpo de cartio com ou sem tampa superior e inferior
independente, se necessario por um forro (mas sem embalagens interiores), e pelo equipamento de servico e
equipamento de estrutura apropriados;

"GRG de madeira’, um GRG constituido por um corpo de madeira, rigido ou dobravel, com forro (mas sem
embalagens interiores), e pelo equipamento de servico e equipamento de estrutura apropriados;

"GRG de matéria plistica rigida', um GRG constituido por um cotpo de matéria plastica rigida, que pode
incluir uma estrutura e ser dotado de um equipamento de servico apropriado;

"GRG flexivel”, um GRG constituido por um corpo de filme, de tecido ou de outro material flexivel ou ainda
de combina¢ées de materiais deste tipo, e, se necessario, de um revestimento interior ou de um forro, dotado
dos equipamentos de servico e dispositivos de manuseamento apropriados;

"GRG flexivel, manutengio regular de um", ver "Manutengio regular de um GRG flexivel”;
"GRG rigido, manutengio regular de um"’, ver "Manutencio regular de um GRG rigido";

"GRG metilico”, um GRG constituido por um corpo metilico, bem como pelo equipamento de setvico e
equipamento de estrutura apropriados;

"GRG protegido" (para os GRG metilicos), um GRG equipado com uma protec¢do suplementar contra os
choques. Esta protec¢io pode revestir, por exemplo, a forma de uma parede de camadas multiplas (constru¢ao
tipo sanduiche) ou de uma parede dupla, ou de uma armacio com cobertura, em rede metalica;

"GRG reconstruido"’, um GRG metilico, um GRG de matétia plastica tigida ou um GRG compésito:
a) resultante da produgdo de um tipo ONU conforme a partir de um tipo nio conforme; ou
b) resultante da transformacio de um tipo ONU conforme num outro tipo conforme.

Os GRG reconstruidos sao submetidos as mesmas prescri¢oes do ADR que um GRG novo do mesmo tipo (ver
também a defini¢do de modelo tipo no 6.5.6.1.1);

"GRG reparado', um GRG metalico, um GRG de matéria plastica rigida ou um GRG compésito que, por ter
sofrido um choque ou por qualquer outra razdo (por exemplo, corrosio, fragilizagio ou qualquer outro indicio
de enfraquecimento em rela¢do ao modelo tipo ensaiado), foi restaurado por forma a voltar a estar conforme
com o modelo tipo ensaiado e a ser submetido com sucesso aos ensaios do modelo tipo. Para fins do ADR, a
substitui¢io do recipiente interior rigido de um GRG compésito por um recipiente em conformidade com o
modelo tipo de origem do mesmo fabricante ¢ considerado como uma reparagdo. A expressdo, contudo, nio
compreende a manutengdo regular de um GRG rigido. O corpo de um GRG de matéria plastica rigida e o
recipiente interior de um GRG compésito nio sio reparaveis. Os GRG flexiveis ndo sio reparaveis, salvo com o
acordo da autoridade competente;

"Grupo de embalagem'), para fins de embalagem, um grupo ao qual sdo afectadas certas matérias em funcio
do grau de perigo que apresentam para o transporte. Os grupos de embalagem tém os seguintes significados, que
sdo precisados na parte 2:

grupo de embalagem I: matérias muito perigosas;

grupo de embalagem II: matérias medianamente perigosas;
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grupo de embalagem III: matérias levemente perigosas;

INOTA: Certos objectos contendo matérias perigosas sio também afectados a um grupo de embalagem.

H

"Hermético", ver "Cisterna fechada hermeticamente",

I

"IAEA" ver "AIEA”,

"IBC", vet "Grande recipiente para granel”,
"ICAO" ver "OACI”,

"IMDG", ver "Cidigo IMDG”;

"IMO'", ver "OMI",

"Indice de seguranga-criticalidade (ISC ou CSI) de um pacote, de uma sobrembalagem ou de um
contentor contendo matérias cindiveis”, para o transporte das matérias da classe 7, um valor que setrve para
limitar a acumulagdo de pacotes, sobrembalagens ou contentores contendo matérias cindiveis;

"Indice de transporte (IT ou TI) de um pacote, de uma sobrembalagem ou de um contentor, ou de
uma matéria LSA-I ou de um objecto SCO-I ndo embalado"”, para o transporte das matérias da classe 7, um
valor que serve para limitar a exposi¢do a radiacdes;

"Intensidade de radiagcdo", para o transporte das matérias da classe 7, o débito de dose cortespondente
expresso em milisievert por hora;

"Instrugées Técnicas da OACI", as Instrucdes técnicas para a seguranca do transporte aéreo das mercadorias
perigosas em complemento do Anexo 18 da Convencdo de Chicago relativa a aviagdo civil internacional
(Chicago, 1944), publicadas pela Organizacdo da Aviacao Civil Internacional (OACI) em Montreal;

"Invélucro de confinamento", para o transporte de matérias da classe 7, o conjunto dos componentes da
embalagem que, de acordo com as especificagdes de concepgio, visam assegurar a retencao das matérias
radioactivas durante o fransporte,

"ISO" (Norma), uma norma internacional publicada pela Organiza¢io Internacional de Normalizacao (ISO) (1,
rue de Varembé, CH-1204 GENEBRA 20);

J

"Jerricane ", uma embalagem de metal ou de matéria plistica, de sec¢do rectangular ou poligonal, munida de um
ou de varios orificios;

L
"Lata de gds sob pressdo"’, ver "Aerossol”;

"Liquido", uma matéria que, a 50 °C, tem uma tensdo de vapor de no miximo 300 kPa (3 bar) e, nido sendo
completamente gasosa a 20 °C e a 101,3 kPa, que

a) tem um ponto de fusio ou um ponto de fusdo inicial igual ou inferior a 20 °C a uma pressio de
101,3 kPa; ou

b) ¢ liquida segundo o método de ensaio ASTM D 4359-90; ou

c) ndo ¢ pastosa segundo os critérios apliciveis ao ensaio de determinacio da fluidez (ensaio do
penetrémetro) descrito em 2.3.4;

NOTA: E considerado como transporte no estado lignido no sentido das presericies para as cisternas:
- o transporte de liguidos segundo a definigio acima;

- 0 transporte de matérias sélidas apresentadas a transporte no estado fundido.

M

"Manual de Ensaios e de Critérios", a quinta edicio revista da publicagio da Organizacio das Na¢oes Unidas
das “Recomendagées relativas ao transporte de mercadorias perigosas, Manual de Ensaios e de Critérios”
(ST/SG/AC.10/11/Rev.5);
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"Manutengio regular de um GRG flexivel”, a execucio de operacoes regulares num GRG flexivel de matéria
plastica rigida ou de matéria téxtil, tais como:

a) limpeza; ou

b) substituicio de elementos que ndo facam parte integrante do GRG, tais como forros e ataduras de
fecho, por elementos em conformidade com as especificagdes de origem do fabricante;

sob reserva de que essas operacOes nao afectem a fung¢ao de retengdo do GRG flexivel nem a sua conformidade
com o modelo tipo.

"Manutengio regular de um GRG rigido", a execugio de operagdes regulares num GRG metilico, num

GRG de matéria plastica rigida ou num GRG compésito, tais como:
a) limpeza;

b) retirada e reinstalacio ou substituicdo dos fechos no corpo (incluindo as juntas apropriadas), ou do
equipamento de servigo, em conformidade com as especificacdes de origem do fabricante, na condi¢ao
de que seja verificada a estanquidade do GRG; ou

¢) reparacio do equipamento de estrutura que nio desempenhe directamente uma funcio de retencdo de
uma mercadoria perigosa ou de conservagdo da pressao de descarga, de maneira que o GRG fique
novamente conforme com o modelo tipo ensaiado (afinacdo das bases ou dos dispositivos de elevagio,
por exemplo), sob reserva de que a fungio de retencao do GRG nio seja afectada;

"Massa bruta mixima admissivel"”,

a) (para todas as categorias de GRG excepto para os GRG flexiveis), a soma da massa do GRG, do
equipamento de servigo ou de estrutura e da massa liquida maxima;

b) (para as cisternas), a tara da cisterna e a carga mais pesada cujo transporte € autorizado;
INOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

"Massa de um volume"’ salvo indicacio em contririo, 2 massa bruta do volume. A massa dos contentores e
das cisternas utilizadas para o transporte das mercadorias ndo estd compreendida nas massas brutas;

"Massa liquida madxima'", a massa liquida mixima do conteido de uma embalagem simples ou a massa

combinada maxima das embalagens interiores e do seu contetudo, expressa em quilogramas;

"Matérias de origem animal”, carcacas de animais, partes de corpos de animais ou alimentos pata animais de
origem animal;

"Matérias pldsticas recicladas", matérias recuperadas a partir de embalagens industriais usadas que foram

limpas e preparadas para serem submetidas a reciclagem;
"Meio da transporte", um veiculo ou um vagio, para o transporte rodovitio ou ferroviatio;

"Membro da tripulagdo'’, um condutor ou qualquer outra pessoa que acompanhe o condutor por motivos de
seguranca, de protecc¢io fisica, de formag¢io ou de operacio;

"MEMU'", ver "Unidade mdvel de fabrico de explosivos';

"Mercadorias perigosas'’, as matérias e objectos cujo transporte ¢ proibido segundo o ADR ou autorizado

apenas nas condicdes af previstas;

"Modelo", para o transporte das matérias da classe 7, a descricio de uma matéria radioactiva sob forma
especial, de uma matéria radioactiva de baixa dispersio, de um pacote ou de uma embalagem que permita
identificar o artigo com precisdo. A descri¢do pode comportar especifica¢oes, planos, relatérios de conformidade
com as prescri¢des regulamentares e outros documentos pertinentes;

"Motor a pilha de combustivel”, um dispositivo utilizado para fazer funcionar um equipamento e que
consiste numa pilha de combustivel e na sua reserva de carburante, integrada com a pilha de combustivel ou
separada, e incluindo todos os acessérios necessarios para desempenhar a sua funcio;

N

"Nome técnico”, uma denomina¢io quimica reconhecida, se for o caso uma denomina¢io bioldgica
reconhecida, ou uma outra denominacio utilizada cotrentemente nos manuais, revistas e textos cientificos e
técnicos (ver 3.1.2.8.1.1);

"IN.O.S.", not otherwise specified, ver "Rubrica n.s.a."
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"No territorio", para o transporte das matérias da classe 7, significa o territério dos paises através ou nos quais
uma expedi¢ao ¢é realizada, mas exclui especificamente os seus espagos aéreos quando a expedicio ¢é realizada por
via aérea, desde que nio existam escalas programadas nesses paises;

"NLS.A.", non spécifié par aillenrs, ver "Rubrica n.s.a."

"Nimero ONU" ou "N? ONU", o nimero de identificacio de quatro algarismos das matérias ou objectos
extra{do do Regulamento tipo da ONU;

o

"OACI", a Otganizacio da Aviacio Civil Internacional (OACI) (OACI, 999 University Street, Montreal,
Quebec H3C 5H7, Canada);

"OMI", a Organizacao Matitima Internacional (OMI) (OMI, 4 Albert Embankment, Londres SE1 7SR, United
Kingdom);

"ONU", a Organizacio das Na¢oes Unidas (UN Headquarters, First Avenue at 46th Street, Nova Iorque, NY
10017, United States of America, e UNOG, Palais des Nations, CH-1211 GENEBRA 10);

"Operador de contentor-cisterna ou de cisterna movel"”, a empresa em nome da qual o contentor-cisterna
ou a cisterna moével sdo registados ou admitidos ao transporte;

"Organismo de inspec¢do"”, um organismo de inspeccao e ensaios independente, reconhecido pela autoridade
competente;

"OTIF", a Otganizacio intergovernamental para os Transportes Internacionais Ferrovidrios (OTIF,

Gryphenhiibeliweg 30, CH-3006 BERNA);
P

"Pacote" (classe 7), a embalagem e o seu conteudo radioactivo, tal como eles se apresentam no momento do
transporte;

"Pequeno contentor"”, ver "Contentor'’;

“Pilha de combustivel”, um dispositivo electroquimico que converte a enetgia quimica de um combustivel em
energia eléctrica, calor e produtos de reac¢io;

"Ponto de inflamac¢do", a temperatura mais baixa de um liquido 2 qual os seus vapores formam com o at uma
mistura inflamavel,

"Pressdo de célculo”, uma pressio tedrica pelo menos igual a pressio de ensaio, podendo, em funcio do grau
de perigo apresentado pela matéria transportada, ultrapassar mais ou menos a pressdo de setvico, e que serve
unicamente para determinar a espessura das paredes do reservatdrio, independentemente de qualquer dispositivo
de reforco exterior ou intetiot;

INOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

"Pressio de descarga', a pressio maxima efectivamente desenvolvida na cisterna durante a descarga sob

pressao;

"Pressdo de enchimento', a pressio maxima efectivamente desenvolvida na cisterna durante o enchimento
sob pressio;

"Pressdo de ensaio'’, a pressio que deve ser exercida durante o ensaio de pressdo na inspec¢io inicial ou
periddica;
INOTA: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

"Pressio de utilizacdo normal mzixima", para o transporte de matérias da classe 7, a pressao maxima acima
da pressio atmosférica ao nivel médio do mar que seria atingida no interior do invélucro de confinamento no
decurso de um ano nas condi¢des de temperatura e de radiagio solar correspondentes as condi¢bes do meio
ambiente, na auséncia de arejamento, de arrefecimento exterior através de um sistema auxiliar ou de controlo
operacional durante o transporte.

"Pressdo estabilizada", a pressio a que chega o conteudo de um recipiente sob pressio em equilibrio térmico
e de difusio;
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"Pressdo maxima de servigo' (pressio manométrica), o mais elevado dos trés valores seguintes:

a) valor maximo da pressdo efectiva autorizada na cisterna durante uma operagio de enchimento (pressao
maxima autorizada de enchimento);

b) valor maximo da pressdo efectiva autorizada na cisterna durante uma operagdo de descarga (pressio
maxima autorizada de descarga);

€) pressio manométrica efectiva a qual a cisterna é submetida pelo seu conteudo (incluindo os gases
estranhos que possa conter) a temperatura maxima de servigo.

Salvo condicGes particulares prescritas no Capitulo 4.3, o valor numérico desta pressio de servico (pressao
manométrica) ndo deve ser inferior a tensdo de vapor da matéria de enchimento a 50 °C (pressio absoluta).

Para as cisternas munidas de valvulas de seguranca (com ou sem disco de ruptura), com excepgao das cisternas
destinadas ao transporte de gases da classe 2, comprimidos, liquefeitos ou dissolvidos, a pressio maxima de
servico (pressdo manométrica) ¢ no entanto igual a pressao prescrita para o funcionamento dessas valvulas de
seguranga;

INOTA I: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.
INOTA 2: Para os recipientes criogénicos fechados, ver a NOTA do 6.2.1.3.6.5

"Pressdo de servigo'’, a pressio estabilizada de um gis comprimido a temperatura de referéncia de 15 °C num
recipiente sob pressio cheio;

NOTA: Para as cisternas, ver "Pressdo mdaxima de servigo”.

Q

"Quadro de garrafas", um conjunto de garrafas, mantidas agrupadas e ligadas entre si por um tubo colector, e
transportadas como conjunto indissociavel. A capacidade total em agua nio deve ultrapassar 3 000 litros,
excepto para os quadros destinados ao transporte de gases toxicos da classe 2 (grupos que comecem pela letra T
em conformidade com 2.2.2.1.3), em que essa capacidade deve ser limitada a 1 000 litros;

R
"Reacgdo perigosa’’
a) uma combustio ou uma libertacio de calor considerivel;
b) aemanacio de gases inflamaveis, asfixiantes, comburentes ou téxicos;
¢) a formacio de matérias corrosivas;
d) a formacido de matérias instaveis;
e) uma elevagdo perigosa da pressio (apenas para as cisternas);

"Recipiente”, um involucro de retengdo destinado a receber ou a conter matérias ou objectos, incluindo os

meios de fecho quaisquer que eles sejam. Esta definicdo ndo se aplica aos reservatorios;

"Recipiente" (classe 1), uma caixa, uma garrafa, um tambor, um jarro ou um tubo, incluindo os meios de fecho
quaisquer que eles sejam, utilizados como embalagem interior ou intermédia;

"Recipiente criogénico"”, um recipiente sob pressdo transportavel isolado termicamente para o transporte de
gases liquefeitos refrigerados com uma capacidade em 4dgua que nio exceda 1 000 litros;

"Recipiente criogénico aberto", um recipiente transportavel isolado termicamente para o transporte de gases
liquefeitos refrigerados, mantido a pressio atmosférica através da ventilagio continua do gis liquefeito
refrigerado;

"Recipiente de fraca capacidade contendo gds (cartucho de gis)”, um recipiente ndo recarregivel em
conformidade com as prescri¢des pertinentes do 6.2.6, contendo um gas ou uma mistura de gases sob pressio.
Pode estar provido de uma valvula,

"Recipiente interior", um recipiente que tem de ser provido de uma embalagem exterior para preencher a sua
funcio de retencio;

"Recipiente interior rigido"" (para os GRG compésitos), um recipiente que conserve a sua forma geral quando
estiver vazio sem que os fechos estejam accionados e sem o apoio do invélucro exterior. Qualquer recipiente
interior que nao seja "rigido" ¢é considerado como "flexivel";
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"Recipiente sob pressdo'’, um termo genétrico que cobre as garrafas, os tubos, os tambores sob pressio, os
recipientes criogénicos fechados, os dispositivo de armazenagem a hidreto metalico e os quadros de garrafas;

"Regulamento ECE'", um Regulamento anexo ao Acordo relativo a adopc¢io de prescri¢oes técnicas uniformes
aplicaveis a veiculos rodoviarios, aos equipamentos e as peg¢as susceptiveis de ser montados ou utilizados num
veiculo rodoviario e as condi¢des de reconhecimento reciproco das homologa¢oes concedidas em conformidade

com essas prescri¢oes (Acordo de 1958, conforme modificado), publicado pela Organizacao das Nagoes Unidas
(ONU) em Nova lorque e Genebra;

"Regulamento tipo da ONU", o Regulamento tipo anexo a décima sexta edi¢do revista das Recomendaces
relativas ao transporte de mercadorias perigosas (ST/SG/AC.10/1/Rev.16);

"Remessa', um ou varios volumes, ou um carregamento de mercadorias perigosas apresentados a transporte
por um expedidor;

"Requerente”, no caso de avaliacio da conformidade, o fabricante ou o respectivo representante autotizado
num pafs da Parte contratante e no caso de ensaios periédicos, de ensaios intercalares e inspeccoes
extraordinarias, o laboratério de ensaios, o operador ou respectivo representante autorizado num pais da Parte
contratante;

INOTA: Excepcionalmente, um terceiro (por exemplo um operador de acordo com a definigio do pardgrafo 1.2.1) pode solicitar
uma avaliagao da conformidade.

"Reservatorio", o invélucro que contém a matéria (incluindo as aberturas e os meios de obtura¢io);
INOTA I: Esta definigao ndo se aplica aos recipientes.
INOTA 2: Para as cisternas moveis, ver Capitulo 6.7.

"Residuos ", matérias, solucoes, misturas ou objectos que ndo podem ser utilizados enquanto tais, mas que sio
transportados para serem reciclados, depositados num local de descarga ou eliminados por incineracio ou por
outros métodos;

"RID", o Regulamento telativo ao Transporte Internacional Ferrovidrio de Mercadorias Perigosas, Apéndice C
da COTIF (Convencio relativa aos Transportes Internacionais Ferroviarios);

"Rubrica colectiva'’, um grupo definido de matérias ou de objectos (ver 2.1.1.2, B, C e D);

"Rubrica n.s.a.” (nio especificado de outro modo, ou non spécifié par aillenrs), uma rubtica colectiva 2 qual
podem ser afectadas matérias, misturas, solu¢des ou objectos, que

a) nao sao mencionados expressamente no Quadro A do Capitulo 3.2, ¢

b) apresentam propriedades quimicas, fisicas ou perigosas que correspondem 2a classe, ao codigo de
classifica¢io, ao grupo de embalagem e a0 nome e a descricao da rubrica n.s.a.;

S
"Saco "', embalagem flexivel de papel, filme de matéria plistica, téxtil, tecido ou outro matetial apropriado;

"SGH'", o Sistema Geral Harmonizado de classificacdo e de etiquetagem de produtos quimicos, tetceira edi¢do
revista, (ST/SG/AC.10/30/Rev.3), também designado pela sigla inglesa "GHS", publicado pela Organizagio das
Nagdes Unidas (ONU) em Nova lorque e Genebra;

""Sistema de isolamento" para o transporte das matérias da classe 7, o conjunto dos elementos da embalagem
¢ das matérias cindiveis especificado pelo modelo aprovado ou autorizado pela autoridade competente para
garantir a seguranga-criticalidade.

"Sobrembalagem", um involucro utilizado (no caso da classe 7, por um mesmo expedidor) para conter um ou
varios volumes consolidados numa s6 unidade mais facil de manusear e de estivar durante o transporte.

Exemplos de sobrembalagens:

a) um estrado de carregamento, como por exemplo uma palete sobre a qual varios volumes sio colocados
ou empilhados e fixados por uma banda de matéria plastica, uma capa de filme retractil ou extensivel ou
por outros meios apropriados; ou

b) uma embalagem exterior de protec¢io, como por exemplo uma caixa ou uma grade;
""Solido ",
a) uma matéria cujo ponto de fusdo ou ponto de fusio inicial é superior a 20 °C a uma pressio de 101,3

kPa; ou
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b) uma matéria que nio ¢é liquida segundo o método de ensaio ASTM D 4359-90 ou que ¢ pastosa segundo
os critérios aplicaveis ao ensaio de determinac¢io da fluidez (ensaio do penetrémetro) descrito em 2.3.4;

T
“Tabuleiro” (Classe 1), ver "Estrado” (classe 1)

"Tambor'", uma embalagem cilindrica de fundo plano ou convexo, de metal, cartdo, matéria plastica,
contraplacado ou outro material apropriado. Esta definicio engloba as embalagens com outras formas, como
por exemplo as embalagens redondas com uma parte superior cénica ou as embalagens em forma de balde. As
"barricas de madeira e os ‘ferricanes” nao sio abrangidos por esta definicio;

"Tambor sob pressio’, um recipiente sob pressio transportivel soldado com uma capacidade em agua

superior a 150 litros e que nio exceda 1 000 litros (por exemplo, um recipiente cilindrico munido de aros de
5

rolamento, ou esferas sobre patins);

"Taxa de enchimento"”, a relacio entre a massa de gas e a massa de agua a 15 °C que enchetia por completo
um recipiente sob pressao pronto para uso;

"T'DAA", vet "Temperatura de decomposicio anto-acelerada™

"Tecido de matéria plistica” (para os GRG flexiveis), um material fabricado a pattir de bandas ou de
monofilamentos de uma matéria plastica apropriada, alongados por trac¢io;

"Temperatura critica”,

a) a temperatura a qual devem ser desencadeados procedimentos de emergéncia quando houver falha do
sistema de regulacio de temperatura;

b) (no sentido das disposi¢bes relativas aos gases), a temperatura acima da qual uma matéria nio pode
existir no estado liquido;

"Temperatura de decomposi¢cio auto-acelerada”, a temperatura mais baixa a qual se pode produzir uma

decomposicio auto-acelerada para uma matéria contida numa embalagem tal como ¢é utilizada durante o
transporte. As prescricOes para determinar a TDAA e os efeitos de aquecimento sob confinamento encontram-
se no Manual de Ensaios e de Critérios, II Parte;

"Temperatura de regulagio”, a temperatura mixima 2 qual o peréxido organico ou a matéria auto-reactiva
pode ser transportado em seguranca;

"TT" ver “Tndice de transporte™;

"Transportador”, a empresa que efectua o transpotrte com ou sem contrato de transporte;

"Transporte", a deslocacio das mercadotias perigosas, incluindo as paragens impostas pelas condi¢oes de

transporte e incluindo a permanéncia das mercadorias perigosas nos veiculos, cisternas e contentores impostas
pelas condi¢bes de trafego antes, durante e depois da deslocacio.

HEsta definicio abrange também a permanéncia temporaria intermédia das mercadorias perigosas para fins de
transferéncia de modo ou de meio de transporte (transbordo), na condicdo de que os documentos de transporte
onde constem o local de envio e o local de recepg¢io sejam apresentados quando solicitados e na condi¢do de que
os volumes e as cisternas nio sejam abertos durante a permanéncia intermédia, excepto para fins de controlo
pelas autoridades competentes;

"Transporte a granel”, o transporte de matérias sélidas ou de objectos nio embalados em veiculos ou
contentores. A expressdio ndo se aplica as mercadorias transportadas como volumes, nem as matérias
transportadas em cisternas;

"Tubo" (classe 2), um recipiente sob pressio transportivel, sem soldadura e com uma capacidade em agua
superior a 150 litros e que ndo exceda 3 000 litros;

U
"UIC", a Unido Internacional dos Caminhos de Ferro (UIC, 16 rue Jean Rey, F-75015 PARIS);
"UNECE", ver “CEE-ONU’;

"Unidade de transporte ", um automével ao qual nio esta atrelado nenhum reboque nem semi-reboque ou um
conjunto constitu{do por um automével e o reboque ou semi-reboque que lhe esta atrelado;
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"Unidade mdvel de fabrico de explosivos” (MEMUYL), uma unidade ou um veiculo montado como uma
unidade, para o fabrico de explosivos a partir de mercadorias perigosas que nio sao explosivos e a respectiva
aplica¢do em furos. A unidade é composta por diferentes contentores para granel e cisternas e de equipamentos
para o fabrico de explosivos, tal como bombas e respectivos acessérios. O MEMU pode incluir compartimentos
especiais para os explosivos embalados.

INOTA: Apesar de gue a definigio de um MEMU contém as palavras "para o fabrico de explosivos e respectiva aplicagao em
furos”, as prescricoes para os MEMU apenas se aplicam ao transporte e nio ao fabrico on a aplicagio de explosivos”.

"Uso exclusivo "', para o transporte das matérias da classe 7, a utilizagdo por um unico expedidor, de um veiculo
ou grande contentor, relativamente ao qual todas as opera¢des iniciais, intermédias e finais de carga e descarga
sao efectuadas de acordo com as instru¢oes do expedidor ou do destinatario.

|4

"Vilvula de depressio”, um dispositivo com elemento sensivel a pressio, de funcionamento automatico, para
proteger a cisterna contra uma depressao interior inadmissivel;

"Vilvula de seguranga”, um dispositivo com elemento sensivel a pressio, de funcionamento automatico, pata
proteger a cisterna contra uma sobrepressdo interior inadmissivel;

"Veiculo-bateria", um veiculo que compreende elementos ligados entre si por um tubo colector e montados de
forma permanente numa unidade de transporte. Os elementos seguintes sdo considerados como elementos de
um vefculo-bateria: as garrafas, os tubos, os tambores sob pressio e os quadros de garrafas, bem como as
cisternas com capacidade superior a 450 litros para os gases conforme definidos no 2.2.2.1.1;

"Veiculo-cisterna'’, um veiculo construido para transportar liquidos, gases ou matérias pulverulentas ou
granuladas e que compreende uma ou varas cisternas fixas. Além do veiculo propriamente dito ou dos
elementos de trem movel que fagam as vezes dele, um veiculo-cisterna compreende um ou varios reservatorios,
os seus equipamentos e os elementos de ligagdo ao veiculo ou aos elementos de trem mével;

"Veiculo coberto”, um veiculo descoberto munido de um toldo para proteger a mercadotia carregada;
"Veiculo descoberto"’, um veiculo cuja plataforma é nua ou munida apenas de taipais e de um anteparo;
"Veiculo fechado", um veiculo cuja catrogaria é constituida por uma caixa que pode ser fechada;

"Volume", o produto final da operacio de embalagem pronto para a expedi¢io, constituido pela prépria
embalagem ou grande embalagem ou GRG com o respectivo conteido. O termo compreende os recipientes
para gas, tal como definidos na presente seccdo, bem como os objectos que, devido as suas dimensdes, massa ou
configuracio, podem ser transportados niao embalados ou em bergos, grades ou dispositivos de manuseamento.
Excepto para o transporte de matérias radioactivas, o tetmo nio se aplica as mercadorias transportadas a granel
nem as matérias transportadas em cisternas.

INOTA: Para as matérias radioactivas, ver 2.2.7.2, 4.1.9.1.1 ¢ Capitulo 6.4.

O acronimo "MEMU"' corresponde ao termo inglés "Mobile Explosives Manufacturing Unit".
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1.2.2

Unidades de medida

Sdo aplicaveis no ADR as seguintes unidades de medida®:

Grandeza Unidade STb Unidade sgplernentar Relagi_o entre as
admitida unidades

Comprimento m (metro) - -
Superficie m?2 (metro quadrado) - -
Volume m? (metro cubico) 1 < (litro) 11=103 m3
Tempo s (segundo) min. (minuto) 1 min = 60s

h (hora) 1 h=3 600s

d (dia) 1 d=86 400s
Massa kg (quilograma) ¢ (grama) 1¢g=103kg

t (tonelada) 1t=103kg
Massa volimica kg/m3 kg/1 1 kg/1 = 103kg/m3
Temperatura K (kelvin) °C (grau Celsius) 0°C=273,15K
Diferenca de temperatura K (kelvin) °C (grau Celsius) 1°C=1K
Forca N (newton) - 1N =1kg.m/s?
Pressao Pa (pascal) bar (bar) 1Pa=1N/m?

1 bar = 105 Pa

Tensio N/m? N/mm? 1 N/mm?2= 1 MPa
Trabalho kWh (quilowatt.hora) 1 kWh = 3,6 MJ
Energia J (joule) 1J=1 N.m=1W.s
Quantidade de calor eV (electrovolt) 1 eV=0,1602.10-18]
Poténcia W (watt) - 1 W=1J/s= IN.m/s
Viscosidade cinematica m?2/s mm?/s 1 mm?2/s= 10-m?2/s
Viscosidade dinamica Pa.s mPa.s 1 mPa.s= 10-3Pa.s
Actividade Bq (becquerel)
Equivalente de dose Sv (sievert)

@ Para a conversao em unidades S1 das unidades anteriormente utilizadas sao aplicaveis os seguintes valores arredondados:

Forca

1 kgf =9,807 N
1N =0, 102 kgf
Tensao

1 kg/mni? = 9,807 N/ mm?
1 N/mm? = 0,102 kg/ nn?

Pressao

1 Pa =1 N/m? =107 bar

1 bar =10°Pa = 1,02 kg/ cn?

1 kg/cm? = 9,807.10 Pa = 0, 9807 bar

1 torr =1,33.102Pa = 1,33. 10%bar
Trabalho, energia, guantidade de calor

1] =1 Nwm =0,278. 10£Wh
1EWH =36.100] =367.10° kg

1 kg =9807] =272.106 EWh
1 kcal =4,19.10°]  =1,16. 107 kWb
Poténcia

1w =0,102 kgm/s =0, 86 kcal/h

1 kgn/s = 9,807 W = 8,43 kcal/ h

1 keal/lh =1,16 W = 0,119 kgn/s

Viscosidade cinematica

1Tw?/s = 10¢ S5t (Stokes)
1.8t =104 m?/s

=1,02. 105 kg/cnm? = 0, 75. 102 torr

= 750 torr
= 736 torr

=1,36. 107 kg/ cm?

= 0,102 kgm
= 860 kcal

=0,239. 107 kcal

=234. 10° kol

=427 kg
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Viscosidade dindmica

1 Pa.s =1N.s/m? = 10 P (Poise) = 0,102 kg. s/m?
1P =0,1 Pa. s =0,1 N. s/n? =1,02. 1072 kg. s/m?
1 kg s/m?= 9,807Pa. s =9807 N. s/n? =98,07 P

b O Sistema Internacional de Unidades (S1) ¢ o resultado das decisoes da Conferéncia Geral de Pesos ¢ Medidas (endereco:
Pavillon de Breteuil, Parc de St-Cloud, F-92 310 Sévres).

© A abreviatura "L" para o litro ¢ ignalmente antorizada, em vez da abreviatura "I", no caso de ntilizacio de maquina de escrever.

Os multiplos e os submultiplos decimais de uma unidade de medida podem formar-se por meio dos seguintes
prefixos ou simbolos, colocados antes do nome ou do simbolo da unidade:

Factor Prefixo Simbolo
1 000 000 000 000 000 000 = 1018 Triliao exa E
1 000 000 000 000 000 = 1015 Milhar de biliao peta F
1 000 000 000 000 = 1012 Bilido tera T
1 000 000 000 = 100 Milhar de milhio giga G
1 000 000 = 106 Milhio mega M
1000 = 103 Milhar quilo k
100 = 102 Cento hecto h
10 = 101 Dez deca da
0,1 = 10-1 Décimo deci d
0,01 = 102 Centésimo centi C
0,001 = 10-3 Milésimo mili m
0,000 001 = 10-6 Milionésimo micro p
0,000 000 001 = 10- Bilionésimo nano n
0,000 000 000 001 = 10-12 Trilionésimo pico p
0,000 000 000 000 001 = 10-15 Quadrilionésimo femto f
0,000 000 000 000 000 001 = 10-18 Quinquilionésimo atto a

1.22.2  Salvo indicagao explicita em contrario, o simbolo "%" representa, no ADR:

a) para as misturas de matérias solidas ou de matérias liquidas, bem como para as solugbes e para as matérias
so6lidas molhadas por um liquido, a parte da massa indicada em percentagem relativamente a massa total da
mistura, da solucio ou da matéria molhada;

b) para as misturas de gases comprimidos, no caso de enchimento sob pressao, a parte do volume indicada em
percentagem relativamente ao volume total da mistura gasosa, ou, no caso de enchimento segundo a massa,
a parte da massa indicada em percentagem relativamente a massa total da mistura;

c) para as misturas de gases liquefeitos, bem como de gases dissolvidos, a parte da massa indicada em
percentagem relativamente a massa total da mistura.

1.22.3  As pressodes de qualquer género referentes aos recipientes (por exemplo, pressio de ensaio, pressdo intetior,
pressao de abertura das valvulas de seguranca) sio sempre indicadas como pressio manométrica (excesso de
pressio em relagio a pressio atmosférica); em contrapartida, a pressio de vapor ¢ sempre expressa como
pressao absoluta.

1.22.4  Quando o ADR prevé um grau de enchimento para os recipientes, este reporta-se sempre a uma temperatura das
matérias de 15 °C, a nio ser que seja indicada outra temperatura.
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CAPITULO 1.3

FORMAGCAO DAS PESSOAS INTERVENIENTES NO TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS

131

1.3.2

1.3.21

1.3.2.2

1.3.2.3

1.3.24

1.3.3

Campo de aplicagio

As pessoas empregadas ao servico dos intervenientes citados no Capitulo 1.4, cujo dominio de actividade
compreende o transporte de mercadorias perigosas, devem ter recebido uma formacdo que lhes permita
responder as exigéncias que o seu ambito de actividade e de responsabilidade impoem aquando do transporte de
mercadorias perigosas. Os empregados devem ter recebido uma formagao de acordo com 1.3.2 antes de assumir
responsabilidades e s6 podem executar fung¢des para as quais ainda nio tenham recebido a formacio necessaria
apenas sob a supervisio directa de uma pessoa com formacio. A formacio deve tratar também das disposi¢oes
especificas que se aplicam a seguranca publica do transporte de mercadorias perigosas enunciadas no
Capitulo 1.10.

NOTA I:  No que se refere a formagao do conselbeiro de seguranga, ver 1.8.3.
NOTA 2:  No gue se refere a formagao da tripulagio do veiculo, ver Capitulo 8.2.
NOTA 3:  Para a formagao relativa a classe 7, ver também 1.7.2.5.

NOTA 4: A formagio deve ser realizada antes de assumidas as responsabilidades relativas ao transporte de mercadorias
perigosas.

Natureza da formagéo
Esta formacio deve ter o seguinte conteudo, consoante as responsabilidades e as fungdes da pessoa envolvida.
Formagao geral

O pessoal deve conhecer bem as prescricGes gerais da regulamentagdo relativa ao transporte de mercadorias
perigosas.

Formagao especifica

O pessoal deve ter tido uma formag¢io adaptada exactamente as suas fungdes e responsabilidades, incidindo nas
prescricdes da regulamentacio relativa ao transporte de mercadorias perigosas. No caso em que o transporte de
mercadorias perigosas faga intervir uma operagdo de transporte multimodal, o pessoal deve estar ao corrente das
prescricOes relativas aos outros modos de transporte.

Formagio em matéria de seguranga

O pessoal deve ter tido uma formacao que trate dos riscos e perigos apresentados pelas mercadorias perigosas,
que deve ser adaptada a gravidade do risco de ferimentos ou de exposi¢ao resultante de um incidente durante o
transporte de mercadotias perigosas, incluindo a carga e a descarga.

A formacgio proporcionada terd por objectivo sensibilizar o pessoal para os procedimentos a seguir no
manuseamento em condi¢ces de seguranca e as intervencdes de emergéncia.

A formacdo deve ser complementada periodicamente com cursos de treciclagem que tenham em conta as
modifica¢des ocorridas na regulamentagio.

Documentacgao

Os registos da formacio recebida nos termos deste capitulo devem ser mantidos pelo empregador ficando a
disposi¢ao do empregado ou da autoridade competente, mediante solicitagdo. Os registos devem ser mantidos
pelo empregador por um periodo estabelecido pela autoridade competente. Os registos de formagio recebida
devem ser verificados no inicio de um novo emprego.
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1441
1.4.1.1

1.4.1.2

1413

1.4.2

1.4.21
1.42.1.1

1.4.2.1.2

1.42.1.3

CAPITULO 1.4
OBRIGACOES DE SEGURANCA DOS INTERVENIENTES

Medidas gerais de seguranga

Os intervenientes no transporte de mercadorias perigosas devem tomar as medidas apropriadas consoante a
natureza e a dimensdo dos perigos previsiveis, a fim de evitar danos e, se for o caso, minimizar os seus efeitos.
Devem, em qualquer caso, respeitar as prescricdes do ADR, no que lhes diz respeito.

Quando houver um risco directo para a seguranc¢a publica, os intervenientes devem avisar imediatamente as
forcas de intervencao e de seguranca e devem por a sua disposicao as informagdes necessarias a sua acgao.

O ADR pode explicitar certas obrigacSes que incumbem aos diferentes intervenientes.

Se uma Parte contratante considerar que tal ndo implica uma reducdo da seguranca, pode, na sua legislacio
nacional, transferir as obriga¢cdes que incumbem a um determinado interveniente para um ou varios outros
intervenientes, na condi¢do de que sejam abrangidas as obrigacdes dos 1.4.2 e 1.4.3. Essas derrogacSes devem
ser comunicadas pela Parte contratante ao Secretariado da Comissio Econémica para a Europa das Nagoes
Unidas, que as levara ao conhecimento das Partes contratantes.

As prescricSes dos 1.2.1, 1.4.2 e 1.4.3 relativas as defini¢des dos intervenientes e as suas respectivas obrigacoes
nao prejudicam as disposicoes do direito nacional respeitantes as consequéncias juridicas (responsabilidade civil,
responsabilidade criminal, etc.) que decorram do facto de o interveniente em questdo set, por exemplo, uma
pessoa colectiva, uma pessoa que trabalha por conta prépria, um empregador ou um empregado.

Obrigagdes dos principais intervenientes

INOTA 1: Virios intervenientes para os quais sao indicadas obrigages de seguranga nesta seccdo podem ser uma e a mesma
empresa. Além disso, as actividades e as obrigagoes de seguranca correspondentes a um interveniente podem ser assumidas por varias
empresas.

INNOTA 2: Para as matérias radioactivas, ver também 1.7.6.

Expedidor

O expedidor de mercadorias perigosas tem a obrigacdo de apenas entregar para transporte remessas que estejam
conformes com as prescricoes do ADR. No quadro do 1.4.1, deve, em especial:

— assegurar-se de que as mercadorias perigosas sdo classificadas e autorizadas para transporte em
conformidade com o ADR;

—  fornecer ao transportador as informacgdes e os dados e, se for o caso, os documentos de transporte e o0s
documentos de acompanhamento (autotizagoes, aprovacdes, notificagdes, certificados, etc.) exigidos, tendo
em conta, em especial, as disposi¢des do Capitulo 5.4 e dos quadros da Parte 3;

— utilizar apenas embalagens, grandes embalagens, grandes recipientes para granel (GRG) e cisternas
(veiculos-cisternas, cisternas desmontaveis, veiculos-baterias, CGEM, cisternas moéveis e contentores-
cisternas) aprovados e aptos para o transporte das mercadotias em questio e exibindo os painéis laranja e as
placas-etiquetas ou etiquetas prescritas pelo ADR;

—  observar as prescri¢cbes sobre 0 modo de envio e sobre as restri¢oes de expedicio;

—  garantir que mesmo as cisternas vazias, por limpar e ndo desgaseificadas (veiculos-cisternas, cisternas
desmontaveis, veiculos-baterias, CGEM, cisternas méveis e contentores-cisternas), ou os veiculos, grandes
contentores e pequenos contentores utilizados para granel vazios, por limpar, sejam sinalizados e tenham
painéis laranja de maneira apropriada e que as cisternas vazias, por limpar, estejam fechadas e apresentem as
mesmas garantias de estanquidade como se estivessem cheias.

Quando o expedidor recorre aos servigos de outros intervenientes (embalador, carregador, enchedor, etc.), deve
tomar medidas apropriadas para garantir que a remessa satisfaz as prescri¢des do ADR. Contudo, nos casos dos
1.42.1.1, a), b), ¢) e ¢), pode fazer fé nas informacdes e dados que tenham sido postos a sua disposi¢do por
outros intervenientes.

Quando o expedidor actua em nome de uma terceira pessoa, esta ultima deve informar por escrito o expedidor
que estao em causa mercadorias perigosas e por a sua disposicdo todas as informagdes e documentos necessarios
ao desempenho das suas obriga¢oes.
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1.4.2.2
1.42.2.1

1.42.2.2

1.42.2.3

1.42.2.4

1.4.2.2.5

1.4.2.3
1.423.1

1.4.2.3.2

1.42.3.3

1.4.3

Transportador
No ambito do 1.4.1, se for o caso, o transportador deve, em especial:

a) verificar que as mercadorias perigosas a transportar sao autorizadas para transporte em conformidade
com o ADR;

b) assegurar-se que todas as informagoes prescritas pelo ADR relativas ao transporte de mercadorias perigosas
foram fornecidos pelo expedidor antes do transporte, que a documentagio prescrita se encontra a bordo da
unidade de transporte ou, se as técnicas de tratamento electrénico de informacio (TEI) ou a permuta de
dados informatizados (EDI) sdo utilizadas, que os dados estdo disponiveis durante o transporte de uma
forma pelo menos equivalente a da documentagio em papel;

©) assegurar-se visualmente de que os veiculos e a carga nio apresentam defeitos manifestos, fugas ou fissuras,
falta de dispositivos de equipamento, etc.;

d) assegurar-se de que a data do préximo ensaio para os veiculos-cisternas, veiculos-baterias, cisternas
desmontaveis, cisternas méveis, contentores-cisternas e CGEM nio ¢ ultrapassada;

INOTA: No entanto, as cisternas, os veiculos-baterias ¢ os CGEM podem ser transportados apds o termo da data de validade, nas
condigoes do 4.1.6.10 (no caso dos veiculos-baterias ¢ os CGEM contendo os recipientes sob pressao como elementos), 4.2.4.4,
4.3.24.4,6.7.2.19.6, 6.7.3.15.6 oun 6.7.4.14.6.

e) verificar que os veiculos ndo estdo em excesso de carga;
f) assegurar-se de que sio colocadas as placas-etiquetas e os painéis laranja prescritos para os veiculos;

@) assegurar-se de que Os equipamentos prescritos nas instrucoes escritas para o condutor se encontram a
bordo do veiculo.

Isto deve ser feito, se for o caso, na base dos documentos de transporte e dos documentos de acompanhamento,
por um exame visual do veiculo ou dos contentores e, se for o caso, da carga.

O transportador, nos casos dos 1.4.2.1.1, a), b), e) e f), pode contudo fazer fé nas informacdes e dados que
tenham sido postos a sua disposi¢do por outros intervenientes.

Se o transportador constatar, de acordo com o 1.4.2.2.1, uma infrac¢io as prescricdes do ADR, ndo devera
encaminhar a remessa até que seja posta em conformidade.

Se, durante o transporte, for constatada uma infraccio que possa comprometer a seguran¢a da operagio, a
remessa deve ser interrompida tdo cedo quanto possivel, tendo em conta os imperativos da seguranca rodoviaria,
da seguranca da imobilizacdo da remessa, e da seguranca publica.

O transporte s6 podera ser recomegado apés a remessa ter sido posta em conformidade. A(s) autoridade(s)
competente(s) envolvida(s) no resto do percurso pode(m) conceder uma autotizacdo para a prossecu¢do da
operacio de transporte.

Se ndo puder ser estabelecida a conformidade requerida e se ndo for concedida uma autorizagio patra o resto do
percurso, a(s) autoridade(s) competente(s) assegurara(ao) ao transportador a assisténcia administrativa necessaria.
O mesmo acontecera no caso em que o transportador informar essa(s) autoridade(s) que o caracter perigoso das
mercadorias entregues para transporte nio lhe foi comunicado pelo expedidor e que deseja, nos termos do
direito aplicavel, em especial ao contrato de transporte, descarrega-las, destrui-las ou torna-las inofensivas.

(Reservado)

Destinatirio

O destinatario tem a obrigacdo de ndo diferir a aceitagdo da mercadoria sem motivos imperiosos, e de verificar,
apés a descarga, que sdo respeitadas as prescri¢coes do ADR que lhe dizem respeito.

Se no caso de um contentor, essas verificagSes evidenciarem uma infracgio as prescricoes do ADR, o
destinatario s6 podera entregar o contentor ao transportador quando tiver sido posto em conformidade.

Quando o destinatario recorre aos servicos de outros intervenientes (descarregador, estagdo de limpeza, estacdo
de descontaminagio, etc.) deve tomar medidas apropriadas para garantir que as prescricdes dos 1.42.3.1 e
1.4.2.3.2 do ADR sio cumpridas.

Obrigagodes dos outros intervenientes

Os outros intervenientes e as suas respectivas obrigag¢oes sao listados em seguida de forma ndo exaustiva. As
obrigacbes dos outros intervenientes decorrem da seccdo 1.4.1 acima desde que eles saibam ou possam ter
sabido que as suas tarefas se exercem no quadro de um transporte submetido ao ADR.
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1.4.31
1.43.1.1

1.43.1.2

1.4.3.2

1.4.3.3

1.4.3.4

Carregador

No ambito do 1.4.1, o carregador tem, em especial, as seguintes obrigacdes:

)

b)

s6 entregar mercadorias perigosas ao transportador se estas forem autorizadas para transporte em
conformidade com o ADR;

verificar, quando da entrega para transporte de mercadorias perigosas embaladas ou de embalagens vazias
por limpar, se a embalagem estd danificada. Nao pode entregar para transporte um volume cuja embalagem
esteja danificada, especialmente nio estanque, e que haja fuga ou possibilidade de fuga da mercadoria
perigosa, até que o dano tenha sido reparado; esta mesma obrigacdo ¢ valida para as embalagens vazias por
limpar;

observar as prescri¢oes particulares relativas a carga e ao manuseamento quando carrega mercadorias

perigosas num vefculo, num grande contentor ou num pequeno contentor;

respeitar as prescricOes relativas as sinalizacSes de perigo em conformidade com o Capitulo 5.3 depois de
ter carregado mercadorias perigosas num contentor;

observar as proibi¢ces de carregamento em comum, quando carrega volumes, tendo também em conta as
mercadorias perigosas ja presentes no veiculo ou no grande contentor, bem como as prescricdes respeitantes
a separacdo dos géneros alimenticios, outros objectos de consumo ou alimentos para animais.

O carregador, nos casos dos 1.4.3.1.1 a), d) e e), pode fazer £é nas informagdes e dados que tenham sido postos a
sua disposicdo por outros intervenientes.

Empbalador

No ambito do 1.4.1, o embalador deve, em especial:

a) observar as prescri¢des relativas as condi¢des de embalagem, ou as condi¢oes de embalagem em comum; e

b) observar as prescricBes respeitantes as marcas e etiquetas de perigo nos volumes quando prepara os volumes
para fins de transporte;

Enchedor

No ambito do 1.4.1, o enchedor tem, em especial, as seguintes obrigacoes:

2)

b)

g

h)

y
)

assegurar-se,
antes do enchimento das cisternas, de que estas e 0s seus equipamentos se encontram em bom estado
técnico;

assegurar-se de que a data do proximo ensaio para os velculos-cisternas, veiculos-batetias, cisternas
desmontaveis, cisternas méveis, contentores-cisternas e CGEM nao ¢ ultrapassada;

s6 encher as
cisternas com mercadorias perigosas autorizadas para transporte nessas cisternas;

respeitar as disposi¢bes relativas as mercadorias perigosas em compartimentos contiguos quando do
enchimento da cisterna;

respeitar a taxa de enchimento maximo admissivel ou a massa maxima admissivel de conteddo por litro
de capacidade, quanto a mercadoria que ¢ sujeita a enchimento, quando do enchimento da cisterna;

verificar a estanquidade dos dispositivos de fecho ap6s o enchimento da cisterna;

garantir que, quanto a mercadoria que foi sujeita a enchimento, nenhum residuo perigoso adira ao
exterior das cisternas;

garantir que os painéis laranja e as placas-etiquetas ou etiquetas prescritas sejam apostos nas cisternas, nos
veiculos e nos grandes e pequenos contentores para granel em conformidade com as prescricdes quando da
preparacio das mercadorias perigosas para fins de transporte;

(Reservado);

assegurar-se da aplicacdo das disposi¢es pertinentes do Capitulo 7.3, quando do enchimento de veiculos
ou contentores com mercadorias perigosas a granel.

Operador de um contentor-cisterna ou de uma cisterna movel

No ambito do 1.4.1, o operador de um contentor-cisterna ou de uma cisterna mével deve, em especial:
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)

garantir  a
observancia das prescri¢oes relativas a constru¢do, ao equipamento, a0s ensaios € a marcagao;

garantit que
a manutencao dos reservatérios e dos seus equipamentos seja efectuada de forma a que o contentor-cisterna
ou a cisterna movel, submetidos as solicitacdes normais de exploracio, satisfagam as prescricdes do ADR,
até a0 proximo ensaio;

fazer efectuar um controlo excepcional quando a seguranca do reservatério ou dos seus equipamentos
puder ser comprometida por uma repara¢do, uma modificagdo ou um acidente.

1.4.3.5  (Reservado)

1.4.3.6  (Reservado)

1.4.3.7 Descarregador

INOTA: Neste subsecco, o descarregamento inclui a remogao, a descarga e o esvazgiamento, tal como indicado na definigao do descarregador em
1.2.1.

1.43.7.1 No ambito do 1.4.1, o descarregador deve:

)

b)

d

f

assegurar que as mercadorias correctas sdo descarregadas, comparando as informacdes relevantes do
documento de transporte com as informagdes sobre os volumes, o contentor, a cisterna, o MEMU, o
CGEM ou o veiculo;

verificar, antes e durante o descarregamento, se as embalagens, a cisterna, o veiculo ou o contentor foram
danificados de uma forma que possam comprometer as operagcdes de descarga. Se este for o caso, deve
garantir que a descarga ndo ¢ realizada até que sejam tomadas medidas adequadas;

cumprir todos os requisitos aplicaveis ao descarregamento;
imediatamente ap6s a descarga da cisterna, do veiculo ou contentor:

i) remover todos os residuos petigosos que tenham aderido a parte exterior da cisterna, do veiculo, ou do
contentor durante o descarregamento; e

ii) garantir o fecho das valvulas e as aberturas de inspeccio;
verificar que a limpeza e descontaminacdo prescritas para os veiculos ou contentores sio feitas; e

verificar que os contentores, uma vez inteiramente descarregados, limpos e descontaminados, deixam de
ostentar as sinalizacdes de perigo prescritas no Capitulo 5.3.

1.43.7.2 Se o descarregador utiliza os setvicos de outros intetrvenientes (estacao de limpeza, estacio de descontaminagao,
etc.), deve tomar as medidas apropriadas para garantir que as prescricoes do ADR sdo cumpridas.
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1.5.1
1.5.1.1

1.5.1.2

1.5.1.3

1.5.2

CAPITULO 1.5
DERROGACOES

Derrogagdes temporarias

Nos termos do n°® 3 do artigo 4° do ADR, as autoridades competentes das Partes contratantes podem acordar
directamente entre si autorizar certos transportes no seu territorio em derroga¢do temporatia as prescricdes do
ADR, na condi¢io de que a seguranca nao seja comprometida. Essas derrogacGes devem ser comunicadas pela
autoridade que tomou a iniciativa da derroga¢ao temporaria ao secretariado da Comissio Econémica das Nagoes
Unidas para a Europa, que as levard ao conhecimento das Partes contratantes.

INOTA: O "arranjo especial” segundo 0 1.7.4 ndo é considerado como uma derrogacio tempordria segundo a presente secgdo.

A duracio da derrogacio temporaria nao deve ultrapassar cinco anos a contar da data da sua entrada em vigor. A

derrogacido temporaria expira automaticamente quando da entrada em vigor de uma modificagdo pertinente do
ADR.

Os transportes realizados na base de derrogaces temporarias sdo operagdes de transporte nos termos do
presente Regulamento.

(Reservado)
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1.6.1
1.6.1.1

1.6.1.2
1.6.1.3

1.6.1.4

1.6.1.5
1.6.1.6

1.6.1.7

1.6.1.8

1.6.1.9
1.6.1.10

1.6.1.11

1.6.1.12
1.6.1.13
1.6.1.14

1.6.1.15

CAPITULO 1.6
MEDIDAS TRANSITORIAS

Generalidades

Salvo prescricdo em contrario, as matérias e objectos do ADR podem ser transportadas até 30 de Junho de 2011
segundo as disposi¢oes do ADR que lhes sdo aplicaveis até 31 de Dezembro de 2010.

(Suprimido)

As matérias e objectos da classe 1, pertencentes as for¢as armadas de uma Parte contratante, embaladas antes de
1 de Janeiro de 1990, em conformidade com as disposi¢coes do ADR em vigor nessa altura, podem ser
transportados apos 31 de Dezembro de 1989, desde que as embalagens se apresentem intactas e sejam declaradas
no documento de transporte como mercadorias militares embaladas antes de 1 de Janeiro de 1990. Devem ser
respeitadas as restantes disposi¢Oes aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1990 para esta classe.

As matérias e objectos da classe 1, embaladas entre 1 de Janeiro de 1990 e 31 de Dezembro de 1996, em
conformidade com os requisitos do ADR em vigor nessa altura, podem ser transportados ap6s 31 de Dezembro
de 1996, desde que as embalagens se apresentem intactas e sejam declaradas no documento de transporte como
mercadorias da classe 1 embaladas entre 1 de Janeiro de 1990 e 31 de Dezembro de 1996.

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

As matérias e objectos da classe 1 embaladas em Portugal antes de 1 de Julbo de 1997 em conformidade com as prescrigoes do
Regulamento anexo ao Decreto-1.ei n° 143/ 79, de 23 de Maio, poderio ser transportadas depois dessa data em transporte nacional,
na condigao de que as embalagens estgjam intactas ¢ de que sejam declaradas no documento de transporte como mercadorias da
classe 1 embaladas em Portugal antes de 1 de Julho de 1997.

(Reservado)

Os grandes recipientes para granel (GRG) fabricados antes de 1 de Janeiro de 2003, em conformidade com o
marginal 3612 (1), aplicavel até 30 de Junho de 2001, mas que nio satisfacam as disposi¢des do 6.5.2.1.1
aplicaveis a partir de 1 de Julho de 2001, no que se refere a altura das marcas de letras, numeros e simbolos,
podem ainda ser utilizados.

As aprovacGes de tipo dos tambores, jerricanes e embalagens compositas de polietileno de alta ou média massa
molecular, concedidas até 1 de Julho de 2005 segundo as disposicSes do 6.1.5.2.6 aplicaveis até 31 de Dezembro
de 2004 mas que nao satisfacam as disposi¢des do 4.1.1.19, continuam a ser validas até 31 de Dezembro de 2009.
Todas as embalagens construidas e matrcadas na base dessas aprovacdes de tipo poderio ainda ser utilizadas até
a0 termo da sua duracio de utilizacio determinada no 4.1.1.15.

Os painéis laranja existentes, que satisfacam as disposicdes do 5.3.2.2 aplicaveis até 31 de Dezembro de 2004,
poderio ainda ser utilizados na condi¢do de que sejam respeitadas as prescricdes dos 5.3.2.2.1 e 5.3.2.2.2, que
indicam que os painéis, os numeros e as letras devem manter-se apostos qualquer que seja a otientacio do
veiculo.

(Suprimido)

As pilhas e baterias de litio fabricadas antes de 1 de Julho de 2003 que tenham sido ensaiadas em conformidade
com as disposi¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002 e que ndo tenham sido ensaiadas segundo as
disposi¢bes aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2003, bem como os aparelhos que contenham essas pilhas ou
baterias de litio, poderio ainda ser transportados até 30 de Junho de 2013, se todas as outras disposi¢bes
aplicaveis forem satisfeitas.

As homologacdes de tipo dos tambores, jerricanes e embalagens compésitas de polietileno de alta ou média
massa molecular, bem como dos GRG de polietileno de alta massa molecular, emitidas antes de 1 de Julho de
2007 em conformidade com as disposi¢es do 6.1.6.1 a) aplicaveis até 31 de Dezembro de 2006 mas que nio
satisfacam as disposi¢oes do 6.1.6.1 a) aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2007, continuam a ser validas.
(Suprimido)

(Suprimido)

Os GRG fabricados antes de 1 de Janeiro de 2011 e¢ em conformidade com um modelo tipo que nio tenha

cumprido o ensaio de vibracio do 6.5.6.13 ou nio tenha cumprido os ctitérios do 6.5.6.9.5 d), quando foi
submetido ao ensaio de queda, podem ainda ser utilizados.

Nio é necessario apor a marca da carga maxima de empilhamento autorizada nos termos do paragrafo 6.5.2.2.2
nos GRG fabricados, reconstruidos ou reparados antes de 1 de Janeiro de 2011. Esses GRG que nao ostentem a
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1.6.1.16

1.6.1.17
1.6.1.18
1.6.1.19

1.6.1.20

1.6.1.21

1.6.1.22

1.6.1.23

1.6.2
1.6.2.1

1.6.2.2

1.6.2.3

1.6.2.4

1.6.2.5

1.6.2.6

marca¢do nos termos do 6.5.2.2.2 ainda poderdo ser utilizados apds 31 de Dezembro de 2010, desde que a
marcag¢ao nos termos do 6.5.2.2.2 seja aposta, no caso de serem reconstruidos ou reparados apos esta data.

As matérias de origem animal contendo agentes patogénicos da categoria B, diferentes daqueles que
corresponderiam a categoria A se estivessem em cultura (ver 2.2.62.1.12.2), pode ser transportadas em
conformidade com as disposi¢des determinadas pela autoridade competente até 31 de Dezembro de 20141

(Suprimido)
(Suprimido)

As disposicoes dos 2.2.9.1.10.3 e 2.2.9.1.10.4 relativas a classificagdo das matérias perigosas para o ambiente
aplicaveis até 31 de Dezembro de 2010 podem ser aplicadas até 31 de Dezembro de 2013.

Nio obstante as prescricdes do Capitulo 3.4 aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2011, as mercadorias perigosas
embaladas em quantidades limitadas, excepto aquelas para as quais o algarismo "0" foi afectado na coluna (7a) do
Quadro A do Capitulo 3.2, podem continuar a ser transportadas até 30 de Junho de 2015, em conformidade com
as disposi¢coes do Capitulo 3.4 aplicaveis até 31 de Dezembro de 2010. Contudo, as disposi¢des dos 3.4.12 ao
3.4.15 em vigor a 1 de Janeiro de 2011 podem ser aplicadas a partir de 1 de Janeiro de 2011. Com vista a
aplicacio da ultima frase do 3.4.13 b), se o contentor transportado tem a marcagiao prescrita no 3.4.12 aplicavel
até 31 de Dezembro de 2010, a unidade de transporte pode ter a marcacio prescrita no 3.4.15 aplicavel a partir
de 1 de Janeiro de 2011.

As Partes contratantes podem continuar a emitir certificados de formacao para condutores conformidade com o
modelo em vigor até 31 de Dezembro de 2010 até 31 de Dezembro de 2012, em vez dos certificados em
conformidade com as prescri¢des do 8.2.2.8.5. Esses certificados podem continuar a ser utilizados até ao termo
da sua validade de cinco anos.

Os recipientes interiores dos GRG compositos fabricados antes de 1 de Julho de 2011 marcados em
conformidade com as disposi¢cdes do 6.5.2.2.4 aplicaveis até 31 de Dezembro de 2010, podem continuar a ser
utilizados.

Os extintores construidos antes de 1 de Julho de 2011, em conformidade com as prescricdes do 8.1.4.3 aplicavel
até 31 de Dezembro de 2010, podem ainda ser utilizados.

Recipientes sob pressio e recipientes para a classe 2

Os recipientes construidos antes de 1 de Janeiro de 1997 e que nio satisfacam os requisitos do ADR aplicavel a
partir de 1 de Janeiro de 1997, mas cujo transporte era permitido sob os requisitos do ADR aplicavel até 31 de
Dezembro de 1996 podem ainda ser utilizados apds essa data, desde que preencham os requisitos para a revisio
periddica das instrugdes de embalagem P200 e P203.

As garrafas segundo a definicdo do 1.2.1 que tenham sido submetidas a uma inspec¢io inicial ou a uma
inspeccdo periddica antes de 1 de Janeiro de 1997 poderio ser transportadas vazias por limpar, sem etiqueta, até
a data do préximo enchimento ou da préxima inspec¢io petiddica.

Os recipientes destinados ao transporte das matérias da classe 2, que tenham sido construidos antes de 1 de
Janeiro de 2003, poderio continuar a ter, depois de 1 de Janeiro de 2003, a marcacio conforme com as
disposi¢oes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002.

Os recipientes sob pressdo que tenham sido concebidos e construidos em conformidade com cédigos técnicos
que tenham deixado de ser reconhecidos segundo o 6.2.5 poderio ainda ser utilizados.

Os recipientes sob pressio e os seus fechos concebidos e construidos em conformidade com as normas
aplicaveis no momento da sua construcdo (ver 6.2.4) em conformidade com as disposi¢des do ADR aplicaveis
na altura poderdo ainda ser utilizados a menos que esta utilizagdo seja restringida por uma medida transitéria
especifica.

Os recipientes sob pressdo para as matérias que ndo sejam da classe 2, construidos antes de 1 de Julho de 2009
em conformidade com as disposi¢des do 4.1.4.4 em vigor até 31 de Dezembro de 2008 mas que nio estejam
conformes com as disposi¢des do 4.1.3.6 aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2009, poderio ainda ser utilizados
na condi¢do de que as disposicoes do 4.1.4.4 em vigor até 31 de Dezembro de 2008 sejam respeitadas.

=

Existem disposicoes pertinentes aplicdveis aos animais mortos infectados, por exemplo no Regulamento CE n® 1774 /2002 do Parlamento

Europen ¢ do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece regras sanitarias relativas aos subprodutos animais nio destinados ao
consumo bhumano (Jornal Oficial das Comunidades Europeias n° 1. 273 de 10 de Ontubro de 2002, pdgina 1).
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1.6.2.7

1.6.2.8

1.6.2.9

1.6.2.10

1.6.2.11

1.6.3
1.6.3.1

1.6.3.2

1.6.3.3

1.6.3.4

As Partes contratantes podem continuar a aplicar as disposicbes do 6.2.1.4.1 a 6.2.1.4.4 aplicaveis até 31 de
Dezembro de 2008 em vez das dos 1.8.6, 1.8.7, 6.2.2.10, 6.2.3.6 a 6.2.3.8 até 30 de Junho de 2011.

As aprovacOes de tipo dos recipientes sob pressio emitidas antes de 1 de Julho de 2011 devem ser revistas e
postas em conformidade com as disposi¢oes do 1.8.7.2.4 antes de 1 de Janeiro de 2013.

As prescri¢oes da disposicao especial de embalagem v do ponto (10) da instru¢dao de embalagem P200 do 4.1.4.1,
aplicavel até 31 de Dezembro de 2010, podem ser aplicadas pelas Partes contratantes do ADR as garrafas
fabricadas antes de 1 de Janeiro de 2015.

As garrafas de aco soldado recarregaveis para o transporte dos gases dos N°s ONU 1011, 1075, 1965, 1969 ou
1978, para as quais a autoridade competente do ou dos pafses onde tem lugar o transporte tenha acordado um
intervalo de 15 anos entre as inspec¢des periddicas, de acordo com a disposicio especial de embalagem v, do
ponto (10), da instrucdo de embalagem P200 do 4.1.4.1, tal como aplicavel até 31 de Dezembro de 2010, podem
continuar a ser inspeccionadas periodicamente, de acordo com essas disposicdes.

Nio € necessario que as Partes contratantes apliquem as prescri¢oes do 1.8.6, 1.8.7 ou 1.8.8 relativas a avaliacao
da conformidade aos cartuchos de gas antes de 1 de Janeiro de 2013. Neste caso, os cartuchos de gas fabricados
e preparados para transporte antes de 1 de Janeiro de 2013 podem continuar a ser transportados apos essa data,
se todas as outras disposicdes do ADR forem satisfeitas.

Cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e veiculos-baterias

As cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e veiculos-baterias construidos antes da entrada em
vigor das disposi¢des aplicaveis a partir de 1 de Outubro de 1978 poderdo ser mantidos em servigo se 0s
equipamentos do reservatorio satisfizerem as disposicdes do Capitulo 6.8. A espessura da parede dos
reservatorios, excepto para os gases liquefeitos refrigerados da classe 2, deve ser a adequada a, pelo menos, uma
pressao calculo de 0,4 MPa (4 bar) (pressio manométrica) para aco macio ou de 200 kPa (2 bar) (pressiao
manométrica) para aluminio e ligas de aluminio. Para as sec¢Oes das cisternas que ndo sejam circulares, o
diametro a ser utilizado como base de calculo deve ser o de um circulo cuja area € igual a superficie da sec¢io
transversal real do reservatério.

DISPOSICOES APLICAVEIS AO TRANSPORTE NACIONAL

a) As dsternas fixas (velcnlos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias, com exclusao dos reservatdrios destinados
ao transporte dos gases liguefeitos refrigerados da classe 2, construidos antes de 1 de Janeiro de 1978, em que, até 30 de Junho
de 1997, tenba sido possivel determinar, pela antoridade competente portugnesa, a respectiva conformidade com as prescrigies do
ADR aplicavel na altura da sua construgdo, poderio ainda ser utilizados até ao termo da validade da respectiva antorizagio de
utilizacao emitida pela antoridade competente portugnesa.

b)  As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontdveis destinadas ao transporte de gases liquefeitos refrigerados da
dlasse 2, construidas antes de 1 de Janeiro de 1985 e que ndo estejam conformes com as prescrigoes aplicdveis a partir de 1 de
Julho de 1997, mas cuja aprovagdo inicial tenha sido concedida pela autoridade competente portugnesa anteriormente a 30 de
Junho de 1997, ¢ em que tenba sido possivel verificar da conformidade dos materiais de construgdo, das respectivas espessuras,
dos equipamentos ¢ das respectivas protecies com o ADR aplicivel na altura da sua construgdo, podem continuar a ser
utilizadas no transporte das mercadorias perigosas para as quais tenbam sido aprovadas, enquanto satisfizerem os ensaios
previstos nas disposicies do 6.8.3.4.

As inspeccoes periddicas das cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontiveis e veiculos-baterias
mantidos em servico ao abrigo destas disposi¢des transitérias, deverdo ser realizadas em conformidade com as
disposi¢bes do 6.8.2.4 ¢ 6.8.3.4 e com os pertinentes requisitos especificos para as diferentes classes. Se as
anteriores disposi¢oes ndo prescrevem uma pressido de ensaio maior, uma pressio de ensaio de 200 kPa (2 bar)
(pressdo manométrica) ¢ suficiente para todos os reservatérios de aluminio e ligas de aluminio.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e veiculos-baterias que satisfagam as disposi¢oes
transitorias do 1.6.3.1 e 1.6.3.2 poderio ser utilizados até 30 de Setembro de 1993 para o transporte de
mercadorias perigosas para que tenham sido aprovados. Este perfodo transitério nio se aplica as cisternas fixas
(veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e veiculos-baterias destinados ao transporte de matérias da classe 2,
nem as cisternas fixas (velculos-cisternas), cisternas desmontaveis e veiculos-baterias cuja espessura das paredes e
os equipamentos cumpram os requisitos do Capitulo 6.8.

a)  As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias, construidos antes de
1 de Maio de 1985, em conformidade com as disposi¢cdes do ADR em vigor entre 1 de Outubro de 1978 e
30 de Abril de 1985, mas que nio estejam conformes com as disposi¢oes do ADR aplicaveis a partir de 1 de
Maio de 1985, podem ainda ser utilizados depois dessa data.
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1.6.3.5

1.6.3.6

1.6.3.7

1.6.3.8

1.6.3.9
1.6.3.10
1.6.3.11

b) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias construidos entre 1
de Maio de 1985 e a data de entrada em vigor das disposi¢des aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1988,
que nio estejam conformes com estas ultimas, mas que foram construidos de acordo com as disposi¢Ses do
ADR entio em vigor, podem ainda ser utilizados depois dessa data.

DISPOSICOES APLICAVEIS AO TRANSPORTE NACIONAL

a) As csternas fixas (velenlos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias, com exclusao dos reservatorios destinados
ao transporte dos gases liguefeitos refrigerados da classe 2, construidos antes de 1 de Janeiro de 1985, em que, até 30 de Junho
de 1997, tenba sido possivel determinar, pela antoridade competente portugnesa, a respectiva conformidade com as disposicies do
ADR em vigor entre 1 de Outubro de 1978 ¢ 30 de Abril de 1985, mas que nio segam conformes com as disposicies do
ADR apliciveis a partir de 1 de Maio de 1985, poderdo ainda ser utilizados até ao termo da validade da respectiva
antorizagao de utilizacio emitida pela antoridade competente portugnesa.

b)  As cisternas fixas (velenlos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias construidos entre 1 de Janeiro de 1985 ¢ a
data de entrada em vigor das disposicies aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1988, que nao sejam conformes com estas
Hitimas, mas que fossem conformes com as disposicoes do ADR entao em vigor, poderao ainda ser utiliados depois dessa data.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e veiculos-baterias construidos antes de 1 de
Janeiro de 1993 em conformidade com as disposi¢ces aplicaveis até 31 de Dezembro de 1992 mas que nio
estejam conformes com as disposicOes aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1993, podem ainda ser utilizados
depois dessa data.

a) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias construidos entre 1
de Janeiro de 1978 e 31 de Dezembro de 1984 deverio, se forem utilizados depois de 31 de Dezembro de
2004, estar conformes com as disposicbes do marginal 211 127 (5) aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de
1990 relativas a espessura dos reservatérios e a protecgao contra danos;

b) As cisternas fixas (velculos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias construidos entre 1
de Janeiro de 1985 e 31 de Dezembro de 1989 deverio, se forem utilizados depois de 31 de Dezembro de
2010, estar conformes com as disposicbes do marginal 211 127 (5) aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de
1990 relativas a espessura dos reservatérios e a protec¢io contra danos.

DISPOSICOES APLICAVEIS AO TRANSPORTE NACIONAL

a) As cisternas fixas (velenlos-cisternas), as cisternas desmontdveis e os veicnlos-baterias construidos entre 1 de Janeiro de 1978
¢ 31 de Dezgembro de 1984 deverdo, se forem utilizados depois de 31 de Dezembro de 2004, ser conformes com as disposices
do marginal 211 127 (5) aplicaveis a partir de 1 de Julho de 1997 relativas a espessura dos reservatdrios e a protecido contra
danos; esta utilizacao fica condicionada a que os reservatdrios tenham sido jd aprovados pela autoridade competente portugnesa,
exigindo-se ainda que satisfacam os ensaios e as verificagoes definidos pela autoridade competente portugnesa.

b) As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cisternas desmontdveis e os veiculos-baterias construidos entre 1 de Janeiro de 1985
¢ 30 de Junho de 1997 deverio, se forem utilizados depois de 31 de Dezembro de 2010, ser conformes com as disposigoes do
marginal 211 127 (5) aplicdveis a partir de 1 de Julbo de 1997 relativas a espessura dos reservatdrios e a protecgao contra
danos; esta ntilizacao fica condicionada a que os reservatdrios tenham sido ja aprovados pela antoridade competente portugnesa.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias que tenham sido
construidos antes de 1 de Julho de 1999 segundo as disposi¢des aplicaveis até 30 de Junho de 1999 mas que nio
estejam conformes com as disposi¢Ges aplicaveis a partir daquela data, e que tenham sido ja aprovados pela
autoridade competente, podem ainda ser utilizados.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cisternas desmontaveis e os veiculos-baterias destinados ao transporte
das matérias da classe 2, que tenham sido construidos antes de 1 de Julho de 1997, podem ostentar a marcagio
conforme com as disposi¢oes aplicaveis até 30 de Junho de 1997, até a préxima inspeccio periddica.

Quando, devido a emendas ao ADR, certas desighacbes oficiais de transporte dos gases tenham sido
modificadas, ndo é necessario modificar as designa¢des na placa ou no proprio reservatdrio (ver 6.8.3.5.2 ou
6.8.3.5.3), na condi¢io de que as designacGes dos gases nas cisternas fixas (velculos-cisternas), cisternas
desmontaveis e veiculos-baterias ou em placas [ver 6.8.3.5.6 b) ou ¢)] sejam adaptadas quando da préxima
inspec¢io periddica.

(Reservado)
(Reservado)

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontaveis que tenham sido construidas antes de 1 de
Julho de 1997 segundo as disposi¢des aplicaveis até 30 de Junho de 1997, mas que nio estejam conformes com
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1.6.3.12
1.6.3.13
1.6.3.14
1.6.3.15

1.6.3.16

1.6.3.17

1.6.3.18

1.6.3.19

1.6.3.20

1.6.3.21
1.6.3.22
1.6.3.23
1.6.3.24
1.6.3.25

1.6.3.26

1.6.3.27
1.6.3.28
1.6.3.29
1.6.3.30

1.6.3.31

as disposi¢cGes dos marginais 211 332 e 211 333 aplicaveis a partir de 1 de Julho de 1997, podem ainda ser
utilizadas.

(Reservado)
(Suprimido)
(Reservado)

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontaveis que tenham sido construidas antes de 1 de
Julho de 2007 em conformidade com as disposi¢Oes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2006, mas que todavia
no estejam conformes com as disposi¢cdes do 6.8.2.2.3 aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2007, podem ainda
ser utilizadas até a proxima inspecgio periédica.

Para as cisternas fixas (vefculos-cisternas), cisternas desmontaveis e vefculos-baterias que tenham sido
construidos antes de 1 de Janeiro de 2007 mas que todavia nio satisfacam as disposicoes dos 4.3.2, 6.8.2.3,
6.8.2.4 ¢ 6.8.3.4 relativas ao dossié de cisterna, a conservagdo dos ficheiros para o dossi¢ de cisterna deve
comegar o mais tardar na proxima inspecciao periddica.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontaveis destinadas ao transporte das matérias da classe
3, grupo de embalagem I, com uma pressio de vapor a 50° C de no maximo 175 kPa (1,75 bat) (absoluta),
construidas antes de 1 de Julho de 2007 em conformidade com as disposi¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de
2006 e as quais tenha sido atribuido o cédigo-cisterna L1.5BN em conformidade com as disposi¢oes aplicaveis
até 31 de Dezembro de 2006, podem ainda ser utilizadas no transporte das referidas matérias até 31 de
Dezembro de 2018.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas), as cisternas desmontiveis e os veiculos-baterias que tenham sido
construidos antes de 1 de Janeiro de 2003 segundo as disposi¢oes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002, mas
que ndo estejam conformes com as disposi¢cdes aplicaveis a partir daquela data, podem ainda ser utilizados, na
condicio de lhes ter sido afectado o codigo-cisterna pertinente.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontaveis que tenham sido construidas antes de 1 de
Janeiro de 2003 segundo as disposi¢oes do 6.8.2.1.21 aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002, mas que nio
satisfagam as disposi¢coes aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2003, podem ainda ser utilizadas.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontaveis que tenham sido construidas antes de 1 de
Julho de 2003 segundo as disposi¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002, mas que nido satisfacam as
disposicdes do 6.8.2.1.7 aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2003 e a disposi¢ao especial TE15 do 6.8.4 b)
aplicavel de 1 de Janeiro de 2003 a 31 de Dezembro de 2006, podem ainda ser utilizadas.

(Suprimido)
(Reservads)
(Reservads)
(Reservads)

Nio ¢é necessatio indicar, na placa da cisterna, o tipo de ensaio ("P" ou "L") presctito no 6.8.2.5.1 antes de ser
efectuado o primeiro ensaio a ter lugar depois de 1 de Janeiro de 2007.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e cisternas desmontiveis construidas antes de 1 de Janeiro de 2007 em
conformidade com as disposi¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de 2006, mas que todavia nio estejam em
conformidade com as disposi¢des aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2007 no que se refere a marcagio da
pressdo exterior de calculo em conformidade com o 6.8.2.5.1, podem ainda ser utilizadas.

(Reservado)
(Reservado)
(Reservado)

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e cisternas desmontaveis para residuos operadas sob vacuo, construidas
antes de 1 de Julho de 2005 segundo as disposicdes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2004, mas que nio estejam
conformes com as disposi¢oes do 6.10.3.9 aplicaveis a partir daquela data, podem ainda ser utilizadas.

As cisternas fixas (veiculos-cisternas), cisternas desmontaveis e cisternas constituindo elementos de veiculos-
baterias que tenham sido concebidos e construidos em conformidade com um cédigo técnico que era
reconhecido no momento da sua constru¢do, em conformidade com as disposicdes do 6.8.2.7 que eram
aplicaveis nesse momento, podem ainda ser utilizados.
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1.6.3.32

1.6.3.33

1.6.3.34

1.6.3.35

1.6.3.36

1.6.3.37

1.6.3.38

1.6.3.39

1.6.3.40

1.6.3.41

1.6.3.49
1.6.3.50

1.6.4
1.6.4.1

1.64.2

As cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontaveis construidas antes de 1 de Julho de 2007 de
acordo com as disposi¢cdes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2000, equipadas com tampas das entradas de
homem em conformidade com as disposi¢oes da norma EN 13317:2002 a qual era feita referéncia no quadro do
6.8.2.6 aplicavel até 31 de Dezembro de 20006, incluindo as da figura e do quadro B.2 no anexo B da referida
norma que ja nao sao aceites a partir de 1 de Janeiro de 2007, ou cujo material ndo corresponde as prescrices da
norma EN 13094:2004, paragrafo 5.2, podem ainda ser utilizadas.

Quando o reservatério de uma cisterna fixa (veiculo-cisterna) ou de uma cisterna desmontavel ja foi dividido em
seccOes com uma capacidade maxima de 7 500 litros por meio de divisérias ou de quebra-ondas antes de 1 de
Janeiro de 2009, nio é necessario acrescentar a capacidade o simbolo “S” nas indica¢bes requeridas no 6.8.2.5.1
até que o ensaio periddico seguinte em conformidade com o 6.8.2.4.2 seja efectuado.

Sem prejuizo das disposicoes do 4.3.2.2.4, as cisternas fixas (veiculos-cisternas) e as cisternas desmontaveis
destinadas ao transporte de gases liquefeitos ou de gases liquefeitos refrigerados, que correspondam as
disposi¢cdes de construcio do ADR aplicaveis mas que estejam divididos em sec¢des com uma capacidade
superior a 7 500 litros por meio de divisérias ou de quebra-ondas antes de 1 de Julho de 2009, podem ainda ser
cheios a mais de 20% ou a menos de 80% da sua capacidade.

Nio ¢é necessario que as Partes contratantes apliquem as disposi¢oes de 1.8.6, 1.8.7 e 6.8.4 TA4 ¢ T'T9 antes de
1 de Julho de 2011.

As cisternas fixas (veiculos-cisterna), destinadas ao transporte de gases liquefeitos inflamaveis nio téxicos, que
tenham sido construidas antes de 1 de Julho de 2011 e que estdo equipadas com valvulas anti-retorno, em vez de
obturadores internos, que ndo satisfacam os requisitos do 6.8.3.2.3, podem ainda ser utilizadas.

As aprovacOes de tipo para as cisternas fixas (velculos-cisternas), cisternas desmontiveis e veiculos-baterias

emitidas antes 1 de Julho de 2011 devem ser revistas e postas em conformidade com as disposi¢des do 1.8.7.2.4
ou 6.8.2.3.3 antes de 1 de Janeiro 2013.

As cisternas fixas (veiculos-cisterna), cisternas desmontaveis e veiculos-batetias concebidos e construidos em
conformidade com as normas aplicaveis no momento da sua construcio (ver 6.8.2.6 e 6.8.3.6), de acordo com as
disposicdes do ADR aplicaveis nessa data, podem ainda ser utilizados a menos que essa utilizagdo seja restringida
por uma medida transitoria especifica.

As cisternas fixas (veiculos-cisterna) e cisternas desmontaveis construidas antes de 1 de Julho de 2011 de acordo
com as prescricbes do 6.8.2.2.3 aplicaveis até¢ 31 de Dezembro de 2010, mas que nio estdo conformes com as
prescricdes do terceiro paragrafo do 6.8.2.2.3, relativas a posi¢ao do para-chamas ou corta-chamas, podem ainda
ser utilizadas.

Para matérias toxicas a inalacio dos N°s ONU 1092, 1238, 1239, 1244, 1251, 1510, 1580, 1810, 1834, 1838,
2474, 2486, 2668, 3381, 3383, 3385, 3387 e 3389, o cddigo cisterna indicado na coluna (12) do Quadro A do
Capitulo 3.2 aplicavel até 31 de Dezembro de 2010, pode continuar a ser aplicado até 31 de Dezembro de 2016
para as cisternas fixas (veiculos-cisternas) e cisternas desmontaveis construidas antes de 1 de Julho de 2011.

(Reservado)
a

(Reservado)
Cisternas de matéria plistica refor¢cada com fibra

As cisternas de matéria plastica reforcada com fibra de vidro que foram construidas antes de 1 de Julho de 2002,
em conformidade com um modelo tipo aprovado antes de 1 de Julho de 2001, em conformidade com as
disposi¢bes do Apéndice B.1c, em vigor até 30 de Junho de 2001, podem continuar a ser utilizadas até ao fim da
sua vida util na condi¢do de todas as disposi¢es em vigor até 30 de Junho de 2001 tenham sido e continuem a
ser respeitadas.

Contudo, a pattir de 1 de Julho de 2001, nio podera ser aprovado nenhum modelo tipo em conformidade com
as disposi¢des em vigor até 30 de Junho de 2001.

Contentores-cisternas, cisternas moveis e CGEM

Os contentores-cisternas que tenham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 1988 segundo as disposi¢oes
aplicaveis até 31 de Dezembro de 1987, mas que nio estejam conformes com as disposi¢des aplicaveis a partir
de 1 de Janeiro de 1988, podem ainda ser utilizados.

Os contentores-cisternas que tenham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 1993 segundo as disposi¢Ges
aplicaveis até 31 de Dezembro de 1992, mas que ndo estejam conformes com as disposi¢oes aplicaveis a partir
de 1 de Janeiro de 1993, podem ainda ser utilizados.
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1.64.3

1.6.4.4
1.6.4.5

1.6.4.6

1.6.4.7

1.6.4.8
1.6.4.9

1.6.4.10
1.64.11
1.6.4.12

1.6.4.13

1.6.4.14
1.6.4.15

1.6.4.16
1.6.4.17

1.6.4.18

1.6.4.19

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

Os contentores-cisternas que tenham sido construidos antes de 1 de Julho de 1997 segundo as disposicoes aplicaveis até 30 de Junho
de 1997, mas que nao estejam conformes com as disposicoes aplicaveis a partir daquela data, poderdo ainda ser utilizados.

Os contentores-cisternas que tenham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 1999 segundo as disposi¢Oes
aplicaveis até 31 de Dezembro de 1998, mas que nio sejam conformes com as disposi¢ces aplicaveis a partir de
1 de Janeiro de 1999, podem ainda ser utilizados.

(Reservado)

Quando, devido a emendas ao ADR, certas designacbes oficiais de transporte dos gases tenham sido
modificadas, ndo ¢é necessario modificar as designacdes na placa ou no préprio reservatério (ver 6.8.3.5.2 ou
6.8.3.5.3), na condicdo de que as designacdes dos gases nos contentores-cisternas ¢ nos CGEM ou nas placas
[ver 6.8.3.5.6 b) ou ¢)] sejam adaptadas quando da proxima inspec¢io periddica.

Os contentores-cisternas construidos antes de 1 de Janeiro de 2007 em conformidade com as disposi¢oes
aplicaveis até 31 de Dezembro de 2006, mas que todavia nio estejam em conformidade com as disposi¢oes
aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2007 no que se refere a marcagdo da pressdo exterior de calculo em
conformidade com o 6.8.2.5.1, podem ainda ser utilizados.

Os contentores-cisternas que tenham sido construidos antes de 1 de Julho de 1997 segundo as disposi¢oes
aplicaveis até 30 de Junho de 1997, mas que ndo estejam conformes com as disposi¢Ges dos marginais 212 332 e
212 333 aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1997, podem ainda ser utilizados.

(Reservado)

Os contentores-cisternas e CGEM que tenham sido concebidos e construidos em conformidade com um cédigo
técnico que era reconhecido no momento da sua construgdo, em conformidade com as disposi¢oes do 6.8.2.7
que eram aplicaveis nessa altura, podem sempre ser utilizados.

(Suprimido)
(Reservado)

Os contentores-cisternas e os CGEM que tenham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 2003 segundo as
disposicOes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002, mas nao estejam conformes com as disposi¢oes aplicaveis a
partir daquela data, podem ainda ser utilizados.

Contudo, devem ser marcados com o cédigo-cisterna pertinente e, quando aplicavel, os codigos alfanuméricos
pertinentes das disposicSes especiais TC e TE em conformidade com o 6.8.4.

Os contentores-cisternas que tenham sido construidos antes de 1 de Julho de 2003 segundo as disposicGes
aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002 mas que nio satisfagam as disposi¢oes do 6.8.2.1.7 aplicaveis a partir de 1
de Janeiro de 2003 e a disposicdo especial TE15 do 6.8.4 b) aplicavel de 1 de Janeiro de 2003 a 31 de Dezembro
de 2006, podem ainda ser utilizados.

(Reservado)

Nio ¢é necessatio indicar, na placa da cisterna, o tipo de ensaio ("P" ou "L") presctito no 6.8.2.5.1 antes de ser
efectuado o primeiro ensaio a ter lugar depois de 1 de Janeiro de 2007.

(Supriniido)

Os contentores-cisternas que tenham sido construidos antes de 1 de Julho de 2007 em conformidade com as
disposi¢bes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2006, mas que todavia ndo estejam conformes com as disposi¢Ses
do 6.8.2.2.3 aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2007, podem ainda ser utilizados até a préxima inspecgio
periédica.

Para os contentores-cisternas ¢ CGEM que tenham sido construidos antes de 1 de Janeiro de 2007 mas que

todavia nio satisfacam as disposicées dos 4.3.2, 6.8.2.3, 6.8.2.4 ¢ 6.8.3.4 relativas ao dossi¢ de cisterna, a
conservagio dos ficheiros para o dossié de cisterna deve comegar o mais tardar na proxima inspeccio peridédica.

Os contentores-cisternas destinados ao transporte das matérias da classe 3, grupo de embalagem I, com uma
pressdo de vapor a 50° C de no maximo 175 kPa (1,75 bar) (absoluta), construidos antes de 1 de Julho de 2007
em conformidade com as disposi¢oes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2006 e aos quais tenha sido atribuido o
cédigo-cisterna L1.5BN em conformidade com as disposi¢Ges aplicaveis até 31 de Dezembro de 2006, podem
ainda ser utilizados no transporte das referidas matérias até 31 de Dezembro de 2016.
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1.6.4.20

1.6.4.21

1.6.4.29
1.6.4.30

1.6.4.31

1.6.4.32

1.6.4.33

1.6.4.34

1.6.4.35

1.6.4.36

1.6.4.37

1.6.4.38

1.6.4.39

1.6.4.40

1.6.4.41

1.6.5
1.6.5.1
1.6.5.2

Os contentores-cisternas para residuos operados sob vacuo, construidos antes de 1 de Julho de 2005 segundo as
disposi¢bes aplicaveis até 31 de Dezembro de 2004, mas que ndo estejam conformes com as disposi¢oes do
6.10.3.9 aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2005, podem ainda ser utilizados.

(Reservado)
a
(Reservado)

As cisternas méveis e CGEM "UN" que nio satisfacam as disposi¢des de concep¢io aplicaveis a pattir de 1 de
Janeiro de 2007 mas que tenham sido construidos em conformidade com um certificado de aprovacio de tipo
emitido antes de 1 de Janeiro de 2008 podem ainda ser utilizados.

Para as matérias as quais a disposicdo especial TP35 estd afectada na coluna (11) do Quadro A do Capitulo 3.2, a
instrucdo de transporte em cisternas méveis T14 prescrita no ADR aplicavel até 31 de Dezembro de 2008 pode
ainda ser aplicada até 31 de Dezembro de 2014.

Quando o reservatério de um contentor-cisterna ja foi dividido em sec¢des com uma capacidade maxima de
7 500 litros por meio de divisérias ou de quebra-ondas antes de 1 de Janeiro de 2009, ndo é necessario
acrescentar a capacidade o simbolo “S” nas indicagdes requeridas no 6.8.2.5.1 até que o ensaio periddico
seguinte em conformidade com o 6.8.2.4.2 seja efectuado.

Sem prejuizo das disposi¢oes do 4.3.2.2.4, os contentores-cisternas destinados ao transporte de gases liquefeitos
ou de gases liquefeitos refrigerados, que correspondam as disposi¢des de construcao do ADR aplicaveis mas que
estavam divididos em seccGes com uma capacidade superior a 7 500 litros por meio de divisérias ou de quebra-
ondas antes de 1 de Julho de 2009, podem ainda ser cheios a mais de 20% ou a menos de 80% da sua
capacidade.

Nio é necessario que as Partes contratantes apliquem as disposi¢oes do 1.8.6, 1.8.7 ¢ 6.8.4 TA4 e TT9 antes de 1
de Julho de 2011.

As aprovagoes de tipo dos contentores-cisternas e CGEM emitidas antes de 1 de Julho de 2011 devem ser
revistas e postas em conformidade com as disposi¢oes do 1.8.7.2.4 ou 6.8.2.3.3 antes de 1 de Janeiro de 2013.

Para as matérias para as quais a disposi¢ao especial TP37 ¢ afectada a coluna (11) do Quadro A do Capitulo 3.2,
a instrucdo de transporte em cisterna movel prescrita no ADR aplicavel até 31 de Dezembro de 2010 pode ainda
ser aplicada até 31 de Dezembro de 2016.

As cisternas méveis e os CGEM construidos antes de 1 de Janeiro de 2012, que estejam conformes, quando
aplicavel, com os requisitos de marcacdo do 6.7.2.20.1, 6.7.3.16.1, 6.7.4.15.1 ou 6.7.5.13.1 aplicaveis até 31 de
Dezembro de 2010, podem continuar a ser utilizados se satistizerem todas as restantes disposicOes pertinentes
da presente edicdo do ADR, incluindo, quando aplicavel, a disposicio do 6.7.2.20.1 g) relativa a2 marcagio do
simbolo "S" na placa da cisterna, quando o reservatétio ou o compattimento estd dividido potr quebra-ondas em
seccOes com uma capacidade maxima de 7 500 litros. Quando o reservatorio ou o compartimento ja foi dividido
em sec¢Oes com uma capacidade maxima de 7 500 litros por quebra-ondas antes de 1 de Janeiro de 2012, n3o é
necessario acrescentat 2 capacidade em dgua do reservatério ou compartimento, a indica¢io do simbolo "S"
antes da execu¢io da préxima inspec¢io ou ensaio peribédico de acordo com o 6.7.2.19.5.

Nas cisternas moveis construidas antes de 1 de Janeiro de 2014 nio é necessario indicar a instrucdo de transporte
em cisternas méveis exigida no 6.7.2.20.2, 6.7.3.16.2 ¢ 6.7.4.15.2, até a préxima inspec¢io ou ensaio periédico.

Os contentores-cisternas ¢ CGEM concebidos e construidos em conformidade com as normas aplicaveis no
momento da sua constru¢do (ver 6.8.2.6 ¢ 6.8.3.6) de acordo com as disposi¢des do ADR que eram aplicaveis
nessa data, podem ainda ser utilizados, excepto se restringido por uma medida de transitéria especifica.

Os contentores-cisternas construidos antes de 1 de Julho de 2011 de acordo com as prescri¢ces do 6.8.2.2.3
aplicaveis até 31 de Dezembro de 2010, mas que ndo estdo conformes com as prescri¢des do terceiro parigrafo
do 6.8.2.2.3, relativas a posi¢io do para-chamas ou corta-chamas podem ainda ser utilizados.

Para as matérias toxicas a inalacio dos N°s ONU 1092, 1238, 1239, 1244, 1251, 1510, 1580, 1810, 1834, 1838,
2474, 24806, 2668, 3381, 3383, 3385, 3387 ¢ 3389, o cédigo cisterna indicado na coluna (12) do Quadro A do
Capitulo 3.2 aplicavel até 31 de Dezembro de 2010, pode continuar a ser aplicado até 31 de Dezembro de 2016
para os contentores-cisternas construidos antes de 1 de Julho de 2011.

Veiculos
(Reservado)
(Reservado)
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1.6.5.3
1.6.5.4

1.6.5.5

1.6.5.6
1.6.5.7

1.6.5.8

1.6.5.9

1.6.5.10

1.6.5.11

1.6.5.12

1.6.5.13

1.6.6
1.6.6.1

(Suprimido)

No que se refere a construcio dos veiculos EX/II, EX/IIL, FL, OX e AT, as disposi¢cdes da Parte 9 do ADR em
vigor até 31 de Dezembro de 2010 podem ser aplicadas até 31 de Marco de 2012.

Os veiculos matriculados antes de 1 de Janeiro de 2003 cujo equipamento eléctrico ndo satisfaca as disposi¢oes
dos 9.2.2, 9.3.7 ou 9.7.8 mas satisfaca as disposi¢des aplicaveis até 31 de Dezembro de 2002 podem ainda ser
utilizados.

(Suprimido)

Os veiculos completos ou completados que tenham sido submetidos a uma homologacio de modelo antes de 31
de Dezembro de 2002 em conformidade com o Regulamento ECE N°.1052 modificado pela série 01 de
emendas ou com as disposi¢des cotrespondentes da Directiva 98/91/CE3 e que nio estejam conformes com as
disposi¢des do Capitulo 9.2 mas que estejam conformes com as disposi¢oes relativas a construcdo dos veiculos
de base (marginais 220 100 a 220 540 do apéndice B.2) aplicaveis até 31 de Dezembro de 2001 podem ainda ser
aprovados e utilizados, na condi¢ao de terem sido matriculados pela primeira vez ou de terem sido postos em
servico antes de 1 de Julho de 2003.

Os veiculos EX/II e EX/III que tenham sido aprovados pela primeira vez antes de 1 de Julho de 2005 e que
estejam conformes com as disposi¢oes da Parte 9 em vigor até 31 de Dezembro de 2004 mas que nio estejam
conformes com as disposi¢des aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2005 podem ainda ser utilizados.

Os veiculos-cisternas com cisternas fixas de capacidade superior a 3 m3 destinadas ao transporte de mercadorias
perigosas no estado liquido ou fundido e ensaiadas a uma pressio de menos de 4 bar que nio estejam em
conformidade com as disposi¢cbes do 9.7.5.2, matriculados pela primeira vez (ou que entrem em servico se a
matricula nio for obrigatéria) antes de 1 de Julho de 2004, podem ainda ser utilizados.

Os certificados de aprovagdo conformes com o modelo do 9.1.3.5 aplicavel até 31 de Dezembro de 2006 e os
conformes com o modelo do 9.1.3.5 aplicavel de 1 de Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de 2008 podem ainda
ser utilizados.

Os MEMU que tenham sido construidos e aprovados antes de 1 de Janeiro de 2009 nos termos das disposi¢Oes
de uma legislacdo nacional mas que nao estejam no entanto em conformidade com as disposi¢oes relativas a
construcdo e a aprovagao aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 2009 podem ser utilizados mediante a aprovacio
das autoridades competentes dos paises nos quais os mesmos sao utilizados.

Os veiculos EX/III e FL matriculados ou colocados em servico antes de 1 de Abril de 2012, cujas ligacoes
eléctricas ndo cumpram os requisitos do 9.2.2.6.3, mas que cumpram os requisitos aplicaveis até 31 de
Dezembro de 2010, podem ainda ser utilizados.

Os reboques matriculados pela primeira vez (ou que tenham entrado em servigo, caso a matricula nido seja
obrigatéria), antes de 1 de Julho de 1995, equipados com um sistema de travagem antibloqueio em conformidade
com o Regulamento ECE n°® 13, 6* série de alteragdes, mas que nio cumpram os requisitos técnicos da
categoria A do sistema de travoes antibloqueio, podem ainda ser utilizados.

Classe 7

Pacotes cujo modelo nao necessitou de aprovagcio por parte da autoridade competente nos termos das
edi¢coes de 1985 e de 1985 (revista em 1990) do N° 6 da Colec¢io de Seguranca da AIEA

Os pacotes isentos, os pacotes industriais do tipo 1, do tipo 2 e do tipo 3 e os pacotes do tipo A cujo modelo
ndo tinha de ser aprovado pela autoridade competente e que satisfacam as prescrigbes das edigSes de 1985 e de
1985 (revista em 1990) do Regulamento de transporte das matérias radioactivas da AIEA (Colecgio de
Seguranca N° 6) poderdo ainda ser utilizados na condicio de serem submetidos ao programa obrigatério de
garantia da qualidade em conformidade com as disposi¢des aplicaveis do 1.7.3 ¢ aos limites de actividade e as

do Capitulo 3.3 ¢ 4.1.9.3.

Qualquer embalagem modificada, a menos que seja para melhorar a seguranca, ou fabricada depois de 31 de
Dezembro de 2003 deve satisfazer as disposi¢cdes do ADR. Os pacotes preparados para transporte até 31 de

(S}

Regulamento ECE n° 105 (Prescricoes uniformes relativas a homologagio de veiculos destinados ao transporte de mercadorias perigosas no

que respeita ds suas caracteristicas particulares de construgao).

(9]

Directiva 98/91/CE do Parlamento europeu ¢ do Conselho de 14 de Dezembro de 1998 respeitante aos veiculos a motor e respectivos

rebogues destinados ao transporte de mercadorias perigosas por estrada e modificando a Directiva 70/ 156/ CEE relativa a recepedo por
t1po dos veiculos a motor e respectivos rebogues (Jornal Oficial das Comunidades Enropeias N° L. 011 de 16.1.1999).
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1.6.6.2

1.6.6.2.1

1.6.6.2.2

1.6.6.3

Dezembro de 2003 nos termos das edi¢oes de 1985 e de 1985 (revista em 1990) do N° 6 da Coleccio de
Seguranga poderdo ainda ser transportados. Os pacotes preparados para transporte depois dessa data devem
satisfazer as disposi¢des do ADR.

Aprovagées nos termos das edigcoes de 1973, 1973 (versdo revista), 19585 e 1985 (revista em 1990) do N° 6
da Colecgido de Seguranga da AIEA

As embalagens fabricadas segundo um modelo aprovado pela autoridade competente nos termos das disposi¢des
das edi¢bes de 1973 ou de 1973 (versao revista) do N° 6 da Colecgdo de Seguranca da AIEA poderio ainda ser
utilizadas sob reserva de uma aprovagao multilateral do modelo de pacote, da execugido do programa obrigat6rio
de garantia da qualidade em conformidade com as disposi¢cdes aplicaveis do 1.7.3, e dos limites de actividade e
das restricdes relativas as matérias do 2.2.7.2.2, 2.2.72.4.1, 2.2.7.2.4.4, 2.2.7.2.4.5, 2.2.7.2.4.6, disposicio especial
337 do Capitulo 3.3 e 4.1.9.3. Nio ¢é permitido iniciar-se um novo fabrico destas embalagens. As modifica¢oes
do modelo de embalagem ou da natureza ou quantidade do contetdo radioactivo autorizado que, segundo o que
for determinado pela autoridade competente, tenham influéncia significativa na seguranca devem satisfazer as
disposicdes do ADR. Em conformidade com o 5.2.1.7.5, deve ser atribuido e aposto no exterior de cada
embalagem um nimero de série.

As embalagens fabricadas segundo um modelo aprovado pela autoridade competente nos termos das disposi¢des
das edicGes de 1985 ou de 1985 (revista em 1990) do N° 6 da Colec¢do de Seguranca da AIEA poderiao
continuar a ser utilizadas sob reserva da aprovacio multilateral do modelo de pacote, da execucdo do programa
obrigatério de garantia da qualidade em conformidade com as disposi¢oes aplicaveis do 1.7.3, e dos limites de
actividade e das restricGes relativas as matérias do 2.2.7.2.2) 2.2.7.2.4.1, 2.2.7.24.4, 22.72.4.5, 2.2.7.24.6,
disposicao especial 337 do Capitulo 3.3 e 4.1.9.3. As modificacbes do modelo de embalagem ou da natureza ou
quantidade do conteddo radioactivo autorizado que, segundo o que for determinado pela autoridade
competente, tenham influéncia significativa na seguranca devem satisfazer as disposicdes do ADR. Todas as
embalagens cujo fabrico se inicie depois de 31 de Dezembro de 2006 devem satisfazer as disposicoes do ADR.

Matérias radioactivas sob forma especial aprovadas nos termos das edigées de 1973, 1973 (versdo
revista), 1985 e 1985 (revista em 1990) do N° 6 da Colecgdo de Seguranga da AIEA

As matérias radioactivas sob forma especial fabricadas segundo um modelo que tenha obtido a aprovagio
unilateral de uma autoridade competente nos termos das edi¢cdes de 1973, 1973 (versdo revista), 1985 e 1985
(revista em 1990) do N° 6 da Colecgdo de Seguranca da AIEA poderdo ainda ser utilizadas se satisfizerem o
programa obrigatério de garantia da qualidade em conformidade com as disposi¢Ges aplicaveis do 1.7.3. As

matérias radioactivas sob forma especial fabricadas depois de 31 de Dezembro de 2003 devem satisfazer as
disposicGes do ADR.
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1.71

1.7.1.1

1.7.1.2

1.7.1.3

1.7.1.4

CAPITULO 1.7
DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS A CLASSE 7

Campo de aplicagio

INOTA I: Em caso de acidente ou de incidente no decurso do transporte de matérias radioactivas, os planos de intervensdo, tal como
estabelecidos pelos organismos nacionais ou internacionais competentes devem ser observados a fim de proteger as pessoas, os bens ¢ o

ambiente. As recomendagies neste dmbito sao apresentadas no documento “Planning and Preparing for Emergency Response to
Transport Accidents Involving Radioactive Material”, coleccdo Normas de Segnranca No TS-G-1.2 (§1-3), AIEA, Viena
(2002).

INOTA 2: Os procedimentos de emergéncia devem ter em conta a possibilidade de formagio de ontras matérias perigosas que poderd
resultar da reaceao entre o contesido de uma remessa e o ambiente em caso de acidente.

O ADR estabelece normas de seguran¢a que permitem um controlo, a um nivel aceitivel, dos riscos
radiolégicos, dos riscos de criticalidade e dos riscos térmicos a que ficam expostas as pessoas, 0s bens e o
ambiente devido ao transporte de matérias radioactivas. Baseia-se no Regulamento para o transporte seguro de
matérias radioactivas da AIEA, Edicio de 2009, Coleccao de Normas de Segurancga, TS-R-1, AIEA, Viena (2009).
As notas de informacio figuram no documento "Advisory Material for the LAEA Regulations for the Safe Transport of
Radioactive Material (2005 edition)", Coleccio de Normas de Seguranca N° TS-G-1.1(Rev.1), AIEA, Viena, (2008).

O ADR tem como objectivo estabelecer os requisitos que devem ser satisfeitos para garantir a seguranca e para
proteger as pessoas, 0s bens e o ambiente contra os efeitos da radiacio durante o transporte de matérias
radioactivas. Essa proteccao ¢é assegurada pelos seguintes meios:

a) confinamento do conteido radioactivo;

b) controlo da intensidade de radiacdo externa;
©) prevencido da criticalidade;

d) prevencio dos danos causados pelo calor.

Da-se satisfacdo a essas exigéncias: em primeiro lugar, modulando os limites de conteido nos pacotes e nos
veiculos bem como as normas de aptidao aplicadas aos modelos de pacotes segundo o risco apresentado pelo
conteudo radioactivo; em segundo lugar, impondo prescricdes na concepg¢io e na exploracio dos pacotes e na
conservacdo das embalagens, tendo em conta a natureza do conteudo radioactivo; finalmente, prescrevendo
controlos administrativos, incluindo, se for caso disso, uma aprovag¢io pela autoridade competente.

O ADR aplica-se ao transporte de matérias radioactivas por estrada, incluindo o transporte acessério a utilizacio
das matérias radioactivas. O transporte compreende todas as operacoes e condigdes associadas a movimentacao
das matérias radioactivas, tais como a concepcdao das embalagens, o seu fabrico, a sua conservagio e a sua
reparacdo, e a preparagdo, a remessa, a carga, o encaminhamento, incluindo a armazenagem em transito, a
descarga e a recepcido no local de destino final dos carregamentos de matérias radioactivas e de pacotes. Aplica-
se uma abordagem gradual para especificar as normas de aptidio no ADR que se caracterizam por trés graus
gerais de severidade:

a) condicoes de transporte de rotina (sem incidentes);

b) condi¢cdes normais de transporte (incidentes menores);

c) condiges acidentais de transporte.

As disposi¢oes do ADR nio se aplicam ao transporte de:

a) matérias radioactivas que fazem parte integrante do meio de transporte;

b) matérias radioactivas deslocadas no interior de uma instalagio submetida a regulamenta¢des especificas de
seguranga em vigor nessa instalacio e na qual a movimentagdo nio se efectua por estradas ou por caminhos-
de-ferro publicos;

¢) matérias radioactivas implantadas ou incorporadas no organismo de uma pessoa ou de um animal vivo para
fins de diagndstico ou de terapéutica;

d) matérias radioactivas contidas em produtos de consumo autorizadas pelas autoridades competentes, apds a
sua venda ao utilizador final;

e) matérias naturais e minerais contendo radionuclideos naturais, que se encontram no estado natural ou que
apenas tenham sido tratados para fins que nao a extracgiao dos radionuclideos e que nio sejam destinados a
ser tratados com vista a utilizagdo desses radionuclideos, na condi¢do de que a actividade massica dessas
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1.7.1.5
1.7.1.5.1

1.7.1.5.2

1.7.2
1.7.2.1

1.7.2.2

1.72.3

1.7.2.4

1.7.2.5

1.7.3

matérias nio exceda dez vezes os valores indicados em 2.2.7.2.2.1 b) ou calculados de acordo com 2.2.7.2.2.2
22272206,

f) objectos sélidos nio radioactivos para os quais as quantidades de matérias radioactivas presentes sobre
qualquer superficie nio ultrapassem o limite fixado na defini¢do de “contamina¢dao” no 2.2.7.1.2.

Disposigées especificas do transporte de pacotes isentos

Os pacotes isentos que possam conter matérias radioactivas em quantidades limitadas, instrumentos ou objectos
manufacturados ou embalagens vazias, como indicado no 2.2.7.2.4.1 ficam sujeitos apenas as disposi¢oes das
partes 5 a 7 enumeradas a seguir:

a) as prescrices aplicaveis enunciadas nos 5.1.2,5.1.3.2,5.1.4,5.1.5.4,5.2.1.9 ¢ 7.5.11 CV33 (5.2);
b) as prescri¢oes aplicaveis aos pacotes isentos especificados no 6.4.4; e

€) se o pacote isento contiver matérias cindiveis, o mesmo deve cumprir as condi¢es exigidas para beneficiar
de uma das excepgdes previstas no 2.2.7.2.3.5 assim como a prescri¢ao enunciada no 6.4.7.2.

Os pacotes isentos estdo sujeitos as disposi¢Oes relevantes de todas as outras partes do ADR.

Programa de protecgio radiolégica

O transporte de matérias radioactivas deve reger-se por um programa de proteccdao radioldgica, que é um
conjunto de disposi¢des sistematicas com o objectivo de assegurar que as medidas de protec¢ao radiologica
sejam devidamente tomadas em consideragio.

As doses individuais devem ser inferiores aos limites de doses pertinentes. A protec¢io e a seguranca devem ser
optimizadas de forma a que o valor das doses individuais, o nimero de pessoas expostas e a probabilidade de
sofrer uma exposi¢do sejam mantidos o mais baixo que seja razoavelmente possivel, tendo conta os factores
econémicos e sociais, com esta restricio de que as doses individuais sejam submetidas a limitacdes de dose. F
necessario adoptar uma aproximagdo rigorosa e sistematica que tenha em conta as interac¢Oes entre o transporte
e outras actividades.

A natureza e a amplitude das medidas a implementar neste programa devem ser proporcionadas ao valor e a
probabilidade das exposi¢oes as radiagdes. O programa deve englobar as disposi¢des dos 1.7.2.2,1.7.24 1.7.25 ¢
7.5.11 CV33 (1.1). A documentacio relativa ao programa deve ser posta a disposi¢ao, quando solicitada, para
inspeccdo pela autoridade competente relevante.

No caso das exposices profissionais resultantes de actividades de transporte, quando se estima que a dose
eficaz:

a) se situara provavelmente entre 1 e 6 mSv num ano, € necessatio aplicar um programa de avaliacio de doses
através de uma vigilancia dos locais de trabalho ou de uma vigilancia individual;

b) ultrapassara provavelmente 6 mSv num ano, é necessatio proceder a uma vigilincia individual.

Quando se procede a uma vigilancia individual ou a uma vigilancia dos locais de trabalho, é necessatio possuir
registos apropriados.

NOTA: No caso das exposicies profissionais resultantes de actividades de transporte, quando se estima que a dose eficaz; nao
ultrapassard, muito provavelmente, 1 mSv num ano, nao ¢ necessario aplicar os procedimentos de trabalho especiais, proceder a uma
vigilancia for¢ada, implementar programas de avaliacio das doses on possuir registos individnars.

Os trabalhadores (ver 7.5.11, CV33 Nota 3) devem ter sido formados de modo adequado sobre a
radioprotecgio, incluindo as precaugbes a tomar para restringir a exposi¢io no trabalho e a exposi¢do de outras
pessoas que poderiam sofrer os efeitos das ac¢des dos mesmos.

Garantia da qualidade

Na concepgio, no fabrico, nos ensaios, no estabelecimento dos documentos, na utiliza¢io, na manutencio e na
inspeccdo respeitantes a todas as matérias radioactivas sob forma especial, todas as matérias radioactivas
levemente dispersaveis e todos os pacotes, e as operagdes de transporte ¢ de armazenagem em transito, com o
objectivo de garantir a sua conformidade com as disposi¢des aplicaveis do ADR, devem ser estabelecidos e
aplicados programas de garantia da qualidade baseados em normas internacionais, nacionais ou outras que sejam
aceitdveis pela autoridade competente. Deve ser mantida a disposi¢io da autoridade competente uma
comprovag¢io indicando que as especificagbes do modelo foram inteiramente respeitadas. O fabricante, o
expedidor ou o utilizador deve estar em condigoes de fornecer a autoridade competente os meios para que sejam
feitas inspecgdes durante o fabrico e a utilizagio, e de lhe provar que:
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1.7.4
1.7.4.1

1.74.2

1.7.5

1.7.6
1.7.6.1

a) os métodos de fabrico e os materiais utilizados estio em conformidade com as especifica¢cdes do modelo
aprovado;

b) todas as embalagens sio inspeccionadas periodicamente e, se for caso disso, reparadas e conservadas em
bom estado, de forma a que continuem a satisfazer todas as prescri¢oes e especificagdes pertinentes, mesmo
ap6s utilizacdo repetida.

Quando for necessaria aprova¢io ou autorizagdo da autoridade competente, essa aprova¢io ou autorizagio deve
ter em conta e depender da adequacio do programa de garantia da qualidade.

Arranjo especial

Por arranjo especial, entende-se as disposi¢oes, aprovadas pela autoridade competente, em virtude das quais
pode ser transportada uma remessa que nao satisfaca todas as prescricbes do ADR aplicaveis as matérias
radioactivas.

INOTA: O arranjo especial nio é considerado como uma derrogagao temporaria segundo 1.5.1.

As remessas que nao seja possivel tornar conformes com quaisquer disposi¢Ses aplicaveis a classe 7 sé podem
ser transportadas sob arranjo especial. Depois de se ter assegurado que nio é possivel conformar-se com as
disposicOes relativas a classe 7 do ADR e que o respeito das normas de seguranca fixadas pelo ADR foi
demonstrado por outros meios, a autoridade competente pode aprovar operagoes de transporte ao abrigo de um
arranjo especial para uma remessa inica ou para uma série de remessas multiplas que estdo previstas. O nivel
geral de seguranca durante o transporte deve ser pelo menos equivalente ao que seria assegurado se todas as
prescricOes aplicaveis fossem respeitadas. Para as remessas internacionais deste tipo, ¢ necessaria uma aprovagao
multilateral.

Matéria radioactiva com outras propriedades perigosas

Além das propriedades radioactivas e cindiveis, serd também necessitio ter em conta quaisquer tiscos
subsidiarios apresentados pelo conteido do pacote, tais como explosividade, inflamabilidade, piroforicidade,
toxicidade quimica e corrosividade, na documenta¢ido, na etiquetagem, na marcacdo, na sinalizacdo, na
armazenagem, na segregacio e no transporte, com vista a serem respeitadas todas as disposi¢oes pertinentes do
ADR aplicaveis as mercadorias perigosas.

Nio-conformidade

Em caso de nio-conformidade de qualquer um dos limites do ADR aplicavel a intensidade de radiagdo ou a
contaminacio,

a) o expedidor deve ser informado dessa nao-conformidade pelo:
i) transportador se a nao-conformidade for constatada durante o transporte; ou
ii) destinatario se a ndo-conformidade for constatada a recepgao;

b) o transportador, o expedidor ou o destinatario, consoante o caso, deve:
i) tomar medidas imediatas para atenuar as consequéncias da nao-conformidade;

i) investigar sobte a ndo-conformidade e sobre as suas causas, as suas circunstincias e as suas
consequéncias;

iif) tomar medidas apropriadas para remediar as causas e as circunstancias que estejam na origem da nio-
conformidade e para obstar ao reaparecimento de circunstancias analogas as que estiveram na origem
da nao-conformidade; e

iv) dar a conhecer a(s) autoridade(s) competente(s) as causas da ndo-conformidade e as medidas
correctivas ou preventivas que tenham sido tomadas ou que o devam ser; e

©) a ndo-conformidade deve ser levada logo que possivel ao conhecimento do expedidor e daf(s)
autoridade(s) competente(s), respectivamente, e deve sé-lo imediatamente quando se produzir uma
situagdo de exposicio de emergéncia ou estiver em vias de se produzir.
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CAPITULO 1.8

MEDIDAS DE CONTROLO E DE APOIO AO CUMPRIMENTO DAS PRESCRICOES DE SEGURANCA

1.8.1
1.8.1.1

1.8.1.2

1.8.1.3

1.8.1.4

1.8.2
1.8.2.1
1.8.2.2

1.8.2.3

1.8.3
1.8.3.1

1.8.3.2

Controlos administrativos das mercadorias perigosas

As autoridades competentes podem, em qualquer momento, levar a efeito operagdes locais de controlo para
verificar se as prescricOes relativas ao transporte das mercadorias perigosas sdo respeitadas, incluindo as
exigéncias de seguranca publica segundo o 1.10.1.5.

Essas opera¢des devem contudo ser efectuadas sem pér em perigo as pessoas, os bens e o ambiente e sem
perturbagio consideravel do transito rodoviario.

Os intervenientes no transporte de mercadorias perigosas (Capitulo 1.4) devem, no quadro das suas respectivas
obrigaces, fornecer sem demora as autoridades competentes e aos seus agentes as informacdes necessarias a
realizacdo das operagdes de controlo.

As autoridades competentes podem também, nas instalacoes das empresas que intervém no transporte de
mercadorias perigosas (Capitulo 1.4), para fins de controlo, proceder a inspec¢des, consultar os documentos
necessarios e recolher amostras de mercadorias perigosas ou de embalagens para exame, na condi¢io de que isso
nao constitua um risco para a seguranga. Os intervenientes no transporte de mercadorias perigosas (Capitulo 1.4)
devem disponibilizar, para fins de controlo, os veiculos, os componentes dos veiculos, bem como os
equipamentos e as instalagdes, na medida em que isso seja possivel e razoavel. Podem, se o considerarem
necessario, designar uma pessoa da empresa para acompanhar o representante da autoridade competente.

Se as autoridades competentes constatarem que as prescricoes do ADR ndo sdo respeitadas, podem proibir uma
expedicdo ou interromper um transporte até que sejam corrigidas as deficiéncias constatadas, ou ainda prescrever
outras medidas apropriadas. A imobilizacdo pode ser feita no préprio local ou num outro escolhido pela
autoridade por razdes de seguranca. Estas medidas ndo devem perturbar de maneira desproporcionada o transito
rodoviario.

Entreajuda administrativa
As Partes contratantes asseguram reciprocamente uma entreajuda administrativa para a implementacio do ADR.

Quando uma Parte contratante tem motivos para constatar no seu territorio que a seguranga do transporte de
mercadotias perigosas é comprometida na sequéncia de infracgbes muito graves ou repetidas praticadas por uma
empresa com sede no territério de uma outra Parte contratante, deve assinalar essas infraccdes as autoridades
competentes dessa outra Parte contratante. As autoridades competentes da Parte contratante em cujo tertitério
as infrac¢bes muito graves ou repetidas foram constatadas, podem solicitar as autoridades competentes da Parte
contratante em cujo territorio a empresa tem a sua sede que tomem medidas apropriadas em relagdo ao ou aos
infractores. A transmissdo de dados pessoais s6 é permitida se for necessaria para o tratamento de infrac¢oes
muito graves ou repetidas.

As autoridades que forem interpeladas comunicam as autoridades competentes da Parte contratante em cujo
territério as infraccOes foram constatadas quais as medidas que, se for caso disso, foram tomadas relativamente a
empresa.

Conselheiro de seguranga

As empresas cuja actividade inclua operagbes de transporte de mercadorias perigosas por estrada, ou operagGes
de embalagem, de carga, de enchimento ou de descarga ligadas a esses transportes, devem nomear um ou varios
conselheiros de seguranga, adiante designados por "conselheiros", para o transporte de mercadorias perigosas,
encarregados de colaborar na prevencio de riscos para as pessoas, para os bens ou para o ambiente, inerentes
aquelas operagoes.

As autoridades competentes das Partes contratantes podem prever que estas prescricdes ndo se aplicam as
empresas:

a) cujas actividades relevantes incidem em quantidades que nio excedam, por unidade de transporte, os limites
fixados nos 1.1.3.6 ¢ 1.7.1.4, bem como nos Capitulos 3.3, 3.4 ¢ 3.5; ou

b) que nido efectuam, a titulo de actividade principal ou acesséria, transportes de mercadorias perigosas ou
operagdes de carga ou de descarga ligadas a estes transportes, mas que efectuam ocasionalmente transporte
nacional de mercadorias perigosas ou operacoes de carga ou de descarga ligadas a esse transporte,
apresentando um reduzido perigo ou risco de polui¢do.

_49 _



1.8.3.3

1.8.3.4

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

As empresas que efectuam transporte nacional, além de estarem isentas da obrigagao de nomeacio de conselheiro de seguranga na
Situagdo a que se refere a alinea a) deste pardgrafo, estao ignalmente isentas quando efectuam ocasionalmente transporte nacional de
mercadorias perigosas, ou operagies de carga ou de descarga ligadas a esse transporte, até ao limite de 50 toneladas por ano, on
quando apenas sejam destinatdrias de operagoes de transporte nacional de mercadorias perigosas.

Sob a direc¢io do responsavel da empresa, o conselheiro tem como funcio essencial recorrer a todos os meios e
promover todas as ac¢bes, dentro do ambito das actividades relevantes da empresa, para facilitar a execugio
dessas actividades no respeito das disposi¢des aplicaveis e em condi¢des 6ptimas de seguranca.

As tarefas do conselheiro, adaptadas as actividades da empresa, sao especialmente as seguintes:
— verificar o cumprimento das prescri¢Oes relativas ao transporte de mercadorias perigosas;
— aconselhar a empresa nas operacoes relacionadas com o transporte de mercadorias perigosas;

— elaborar um relatério anual destinado a direcgao da empresa ou, se for caso disso, a autoridade competente,
sobre as actividades da empresa no ambito do transporte de mercadorias perigosas. O relatério é conservado
durante cinco anos e mantido a disposi¢ao da autoridade competente.

As tarefas do conselheiro incluem igualmente o acompanhamento das seguintes priticas e procedimentos
relativos as actividades relevantes da empresa:

— os procedimentos visando o respeito das prescri¢des relativas a identificagio das mercadorias perigosas
transportadas;

— apratica da empresa em matéria de avaliacio de requisitos especiais das mercadorias petigosas transportadas
quando da aquisicao de meios de transporte;

— os procedimentos que permitam verificar o material utilizado no transporte de mercadorias perigosas ou nas
operacOes de carga ou de descarga;

— a formacio apropriada dos empregados da empresa envolvidos e o registo dessa formacio nos respectivos
processos individuais;

— a implementacdo de procedimentos de emergéncia apropriados aos eventuais acidentes ou incidentes que
possam afectar a seguranca durante o transporte de mercadorias perigosas ou durante as operacoes de carga
ou de descarga;

— aanalise e, quando necessario, a elaboracdo de relatérios sobre os acidentes, os incidentes ou as infrac¢oes
graves vetificados durante o transporte de mercadorias perigosas ou durante as operacdes de carga ou de
descarga;

— aimplementacdo de medidas apropriadas para evitar a repeti¢io de acidentes, de incidentes ou de infrac¢des
graves;

— a tomada em conta das prescricOes legislativas e dos requisitos especiais relativos ao transporte de
mercadorias perigosas na selec¢do e utilizagdo de subcontratados ou outros intervenientes;

— averificagdo de que o pessoal afecto ao transporte de mercadorias perigosas ou a carga ou descarga dessas
mercadorias dispde de procedimentos de execucdo e de instrugSes pormenorizadas;

— a implementacido de ac¢des de sensibilizacio aos riscos ligados ao transporte de mercadorias perigosas ou a
carga ou descarga dessas mercadorias;

— a implementacio de procedimentos de verificagio da presenc¢a, a bordo dos meios de transporte, dos
documentos e dos equipamentos de seguranca que devem acompanhar os transportes, e da conformidade
desses documentos e equipamentos com a regulamentagio;

— aimplementa¢io de procedimentos de verificacio do respeito das prescri¢des relativas as operages de carga
e de descarga;

— a existéncia do plano de protecgio fisica previsto no 1.10.3.2.

A funcio de conselheiro pode ser exercida pelo responsavel da empresa, por uma pessoa que desempenhe outras
tarefas na empresa ou por uma pessoa que nio pertenca a esta ultima, na condi¢do de que o interessado esteja
efectivamente em situagdo de cumprir as tarefas de conselheiro.
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1.8.3.5

1.8.3.6

1.8.3.7

1.8.3.8

1.8.3.9

1.8.3.10

1.8.3.11

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

Quando o responsdvel da empresa nio assuma as fungoes de conselbeiro de seguranga, deve pdr a disposi¢io da pessoa que tiver sido
nomeada para o efeito todos os elementos, meios e informagoes indispensdveis ao desempenho das suas funcies, respeitando a sua
antonomia técnica e independéncia profissional e cumprindo as suas indicagoes.

Todas as empresas envolvidas comunicam, se lhes for pedido, a identidade do seu conselheiro a autoridade
competente.

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

No transporte nacional, de acordo com o previsto na alinea b) do n° 8 do artigo 13° do decreto-lei que aprova esta regulamentagio, ¢
obrigatdria a comunicacio por escrito ao IMTT, LP. da identidade do conselbeiro de seguranca nomeado, bem como da sna
desvinculagio, no prazo de cinco dias diteis a contar do acto da nomeagdo on desvinculago, respectivamente.

Sempre que, durante um transporte ou uma operacio de carga ou de descarga efectuados pela empresa
envolvida, ocorra um acidente que afecte as pessoas, os bens ou o ambiente, o conselheiro elabora um relatério
de acidente destinado a direc¢io da empresa, ou, se for caso disso, a autoridade competente, depois de ter
recolhido todas as informac¢des uteis para esse fim. Esse relatorio ndo substitui os relatérios elaborados pela
direccio da empresa que sejam exigidos por outra legislagdo internacional ou nacional.

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

No transporte nacional, de acordo com o previsto nas alineas f) e g) do n° 8 do artigo 13° do decreto-lei que aprova esta
regulamentagdo, ¢ obrigatdria a elaboragio do relatdrio de acidente no prazo de vinte dias iiteis a contar da data da ocorréncia do
acidente, ¢ o sen envio a ANPC no prazo de cinco dias iiteis a contar da data da elaboragio.

O conselheiro deve ser titular de um certificado de formagdo profissional valido para o transporte por estrada.
Esse certificado é emitido pela autoridade competente.

Para a obtencio do certificado, o candidato deve receber formacio e ser aprovado num exame reconhecido pela
autoridade competente.

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

Para a obtengio do certificado, o candidato deve possuir uma formagio académica minima corvespondente ao 12.° ano de escolaridade
on, ndo possuindo esta diltima, deter nma experiéncia profissional especifica em dreas afins das funcoes a desempenhar pelos
conselheiros de seguranga que o IMTT, L.P., considere adeqnadas.

A formagao tem por objectivo essencial fornecer ao candidato um conhecimento suficiente dos riscos inerentes
aos transportes de mercadorias perigosas, um conhecimento suficiente das disposi¢oes legislativas,
regulamentates e administrativas, bem como um conhecimento suficiente das tarefas definidas no 1.8.3.3.

O exame ¢é organizado pela autoridade competente ou por um organismo examinador designado por ela. O
organismo examinador nio deve ser uma entidade formadora.

A designacio do organismo examinador ¢ feita sob forma escrita. Esta aprovagdo pode ter uma duragio limitada
e baseia-se nos seguintes ctitérios:

— competéncia do organismo examinador;
— especificacdes das modalidades de exame propostas pelo organismo examinador;
— medidas destinadas a assegurar a imparcialidade dos exames;

— independéncia do organismo em relagdo as pessoas singulares ou colectivas que empregam conselheiros de
seguranca.

O exame tem por objectivo verificar se os candidatos possuem o nfvel de conhecimentos necessario para exercer
as tarefas de conselheiro de seguranca previstas no 1.8.3.3, a fim de obter o certificado previsto no 1.8.3.7 e deve
incidir pelo menos nas seguintes matérias:

a) conhecimento dos tipos de consequéncias que podem advir de um acidente que envolva mercadorias
perigosas ¢ o conhecimento das principais causas de acidentes;

b) disposi¢bes decorrentes da legislagio nacional e de convengdes e acordos internacionais, relacionadas,
nomeadamente, com:

— a classificacdo das mercadorias perigosas (procedimento de classificagao das solugbes e misturas, estrutura
da lista de matérias, classes de mercadorias perigosas e principios da sua classificagdo, natureza das
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mercadorias perigosas transportadas, propriedades fisicas, quimicas e toxicolégicas das mercadorias
perigosas);

as disposi¢Oes gerais para as embalagens, os veiculos-cisternas e os contentores-cisternas (tipos,
codificacio, marcag¢do, construgao, ensaios e inspecgoes iniciais e periddicas);

a marcagio, a etiquetagem e a sinalizagdo laranja (marcacido e etiquetagem dos volumes, aposicio e
remogao das placas-etiquetas e dos painéis laranja);

as men¢des no documento de transporte (informacdes exigidas);

o modo de envio, as restricGes de expedicio (carga completa, transporte a granel, transporte em grandes
recipientes para granel, transporte em contentores, transporte em cisternas fixas ou desmontaveis);

o transporte de passageiros;

as proibicGes e precaugdes de carregamento em comum;

a separa¢do das mercadorias;

as quantidades limitadas e as quantidades isentas;

a movimenta¢ao e a estiva (carga e descarga - taxas de enchimento - , estiva e separagio);
a limpeza e/ou a desgasificacio antes da carga e depois da descarga;

a tripulacio e a formacao profissional;

os documentos de bordo (documentos de transporte, instrucdes escritas, certificado de aprovacio do
veiculo, certificado de formacdo dos condutores, copias de eventuais derrogagdes, outros documentos);

as instrucdes escritas (modo de aplicar as instrugdes e equipamento de proteccio da tripulacio);
as obrigacdes de vigilancia (estacionamento);

as regras e restricoes de circulagio;

as emissoes operacionais ou fugas acidentais de matérias poluentes;

as prescri¢des relativas ao material de transporte.

1.8.3.12 Exame

1.8.3.12.1 O exame consiste numa prova esctita que pode ser completada por um exame oral.

1.8.3.12.2F interdita a utilizacio na prova escrita de quaisquer documentos além da regulamentacio internacional ou
nacional.

1.8.3.12.3 S6 podem ser utilizados dispositivos electronicos se forem fornecidos pelo organismo examinador. O candidato
ndo podera em nenhum caso introduzir dados suplementares no dispositivo electrénico. S6 podera responder as
questdes colocadas.

1.8.3.12.4 O exame consiste numa prova escrita, que compreende duas partes:

2)

Cada candidato é chamado a responder a um questiondrio, composto, no minimo, por 20 perguntas de
desenvolvimento incidindo pelo menos nas matérias visadas na lista do 1.8.3.11. Contudo, ¢é possivel utilizar
perguntas de escolha multipla. Neste caso, duas perguntas de escolha mdltipla equivalem a uma pergunta de
desenvolvimento. Entre essas matérias, deve ser dada uma atengio especial aos temas seguintes:

medidas gerais de prevencio e de seguranca;

classificacio das mercadorias perigosas;

disposi¢oes gerais de embalagem, incluindo os veiculos-cisternas, contentores-cisternas, etc.;
a marcagao, a etiquetagem, a sinalizacdo e os painéis laranja;

as meng¢des no documento de transporte;

a movimentagao ¢ a estiva;

a formagao profissional da tripulagio;

os documentos de bordo e documentos de transporte;

as instrugoes escritas;
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1.8.3.13

1.8.3.14

1.8.3.15

— as prescricOes relativas a0 material de transporte.

b) Cada candidato realiza ainda um estudo de caso relacionado com as tarefas do conselheiro visadas no
1.8.3.3, para demonstrar que dispde das qualificacdes requeridas para desempenhar as fung¢des de
conselheiro.

A autoridade competente pode estabelecer que os candidatos que pretendem trabalhar para empresas
especializadas no transporte de certos tipos de mercadorias perigosas s6 sejam questionados sobre as matérias
ligadas a sua actividade. Esses tipos de mercadorias sio os seguintes:

— classe 1;

— classe 2;

— classe 7;

— classes 3,4.1,4.2,4.3,5.1,5.2,6.1,6.2,8¢9;

— N° ONU 1202, 1203, 1223, 3475 e o carburante de aviacdo classificado nos N°s ONU 1268 ou 1863.

O certificado previsto no 1.8.3.7 deve indicar com clareza que s6 é valido para certos tipos de mercadorias

perigosas visados na presente subsec¢io e sobre os quais o conselheiro foi questionado, nas condi¢oes definidas
no 1.8.3.12.

Os certificados de formagdo de conselheiros de seguranca emitidos antes de 1 de Janeiro de 2009 para os N°s
ONU 1202, 1203 e 1223 sio igualmente validos para o N® ONU 3475 e o carburante de aviacio classificado sob
0s N° ONU 1268 ou 1863.

A autoridade competente ou o organismo examinador estabelece progressivamente uma bateria das questdes que
foram incluidas nos exames.

O certificado previsto no 1.8.3.7 é emitido em conformidade com o modelo que figura no 1.8.3.18 e ¢
reconhecido por todas as Partes contratantes do ADR.

1.8.3.16 Validade e renovagio do certificado

1.8.3.16.1 O certtificado ¢ valido pelo perfodo de cinco anos. A validade do certificado é renovada por perfodos de cinco

anos se o seu titular tiver recebido formacao e tiver sido aprovado num exame de reciclagem durante o ano que
precede o termo de validade do certificado. O exame deve ser reconhecido pela autoridade competente.

1.8.3.16.2 0 exame tem por finalidade verificar se o titular possui os conhecimentos necessatios para exercer as tarefas

1.8.3.17

visadas no 1.8.3.3. Os conhecimentos necessarios sio os definidos no 1.8.3.11 b), e devem incidir nas inova¢des
técnicas, juridicas, ou relativas as matérias a transportar, que foram introduzidas na legislacdo desde a emissiao ou
desde a dltima renovagido do certificado, devendo essas inovagdes ser definidas periodicamente pela autoridade
competente. O exame deve ter lugar e deve ser supervisionado nas mesmas condi¢cGes que as indicadas nos
1.8.3.10 e 1.8.3.12 a 1.8.3.14. Contudo, ndo ¢é necessario que o titular realize o estudo de caso mencionado no

1.8.3.12.4 b).
(Suprimido)
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1.8.3.18 Modelo de certificado

1.8.4

1.8.5
1.8.5.1

1.85.2

1.85.3

Certificado de formagao dos conselheiros de seguranga
do transporte de mercadorias perigosas
Certificado N°:
Sinal distintivo do Estado emissor do cetrtificadO: ....ovviverieieerininieniisiecessieeesseesessnnens
APECLIAO: ettt e
INOIIE: cavvireeisteeeerteestetste et eseste st et et s s e sesesseseesessesesses e sessassesesssasassesessesersassnsessesensesesensnsensesensesens
Data € 10cal de NASCIMENTO: .iuvevevieiieieieiiiiereeiiete ettt e st eststesesssassesessseseesesssessssesesessnsesases
NaCIONAUAAAE:  ..eiviieieiiieieec ettt ettt ss st ese b e s ese s s besesesssesasenes
ASSINATUTA O HIULAL: cuivivieieieeiieieeeitete ettt ss st s e e s et bebeses s sesesesasbesesessssasaseseasas

Vilido  até.....cocevcrvecrvecnnee. para as empresas que efectuem transporte de
mercadorias perigosas, bem como para as empresas que efectuem operagdes de
carga ou de descarga ligadas a esse transporte:

[l por estrada [l por caminho de ferro por via navegavel
EMIAO POL vttt ettt
Data: o, AsSSINatura: ..ooeeveeveveiiiieies
Renovado até: ... POt e,
Data: oo AsSSINALUTA: oo,

Lista das autoridades competentes e organismos por elas designados

As Partes contratantes comunicam ao Secretariado da Comissao Econdémica das Nagbes Unidas para a Europa
os nomes das autoridades e dos organismos designados por elas que sdo competentes segundo o direito nacional
para a aplicagio do ADR, mencionando para cada caso a disposicio relevante do ADR, bem como os enderecos
a que devem ser submetidas as respectivas solicita¢oes.

O Secretariado da Comissao Econémica das Nagdes Unidas para a Europa estabelece a partir das informagées
recebidas uma lista e conserva-a actualizada, comunicando essa lista e as suas modificacbes as Partes
contratantes.

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

As auntoridades competentes nacionais responsaveis pela aplicacio das diferentes disposicoes do ADR encontram-se listadas no
Anexo I do decreto-lei que aprova esta regulamentagao.

Notificagdao das ocorréncias envolvendo mercadorias perigosas

Se ocorrer um acidente ou um incidente grave, por ocasido da carga, do enchimento, do transporte ou da
descarga de mercadorias perigosas no territério de uma Parte contratante, o carregador, o enchedor, o
transportador ou o destinatirio, respectivamente, devem assegurar que um relatério estabelecido segundo o
modelo prescrito no 1.8.5.4 seja apresentado a autoridade competente da Parte contratante envolvida.

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL
Em transporte nacional, considera-se satisfeita esta obrigagio se for apresentado o relatdrio de acidente prescrito no 1.8.3.6.

Essa Parte contratante deve pelo seu lado, se necessario, transmitir um relatério ao Secretariado da Comissdo
Econémica das Nagbes Unidas para a Europa, para fins de informagio as outras Partes contratantes.

Considera-se que existe uma ocorréncia implicando a obrigacdo de relatério em conformidade com o 1.8.5.1 se
houver derrame das mercadorias perigosas ou se tiver havido um risco iminente de danos corporais, perda de
produto, danos materiais ou para o ambiente ou se tiver havido intervencdo das autoridades, e se forem
satisfeitos um ou varios dos seguintes critérios:
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Existe ocorréncia com "danos corporais” quando se tratar de uma ocorréncia em que se verificaram uma morte
ou ferimentos directamente ligados as mercadorias perigosas transportadas e em que os ferimentos

a) necessitem de um tratamento médico intensivo;

b) necessitem de uma permanéncia no hospital de pelo menos um dia; ou

€) provoquem uma incapacidade para o trabalho durante pelo menos trés dias consecutivos.
Existe "perda de produto” quando se derramaram mercadorias perigosas

a) das categorias de transporte 0 ou 1 em quantidades iguais ou superiores a 50 kg ou 50 4

b) da categoria de transporte 2 em quantidades iguais ou supetiores a 333 kg ou 333 / ou

¢) das categorias de transporte 3 ou 4 em quantidades iguais ou superiores a 1 000 kg ou 1 000 /.

O critério de perda de produto aplica-se também se houver um risco iminente de perda de produto nas
quantidades acima mencionadas. Como regra geral, considera-se que se verifica esta condicio se, devido a danos
estruturais, o meio de confinamento ja ndo estiver capaz para a continua¢ao do transporte ou se, por qualquer
outra razio, ja nao for garantido um nfvel de seguranca suficiente (por exemplo, devido a deformacdo das
cisternas ou contentores, a0 capotamento de uma cisterna ou a presen¢a de um incéndio numa vizinhanca
imediata).

Se estiverem envolvidas mercadorias perigosas da classe 6.2, a obrigacdo de apresentar um relatorio aplica-se
independentemente das quantidades.

Numa ocorréncia envolvendo matérias da classe 7, os critérios de perda de produto sio os seguintes:
a) qualquer libertagdo de matérias radioactivas no exterior dos pacotes;

b) exposi¢io que conduza a ultrapassagem dos limites fixados nos regulamentos relativos a proteccio dos
trabalhadores e do publico contra as radiacdes ionizantes (Quadro II da Colec¢ao Seguranga n°115 da AIEA
- "Normas fundamentais internacionais de protec¢io contra as radiacdes ionizantes e de seguranca das
fontes de radiacio"); ou

€) motivos para admitir que tenha havido uma degradac¢io sensivel de uma qualquer funcio garantida por um
pacote no plano da seguranca (retencio, proteccio, protecgdo térmica ou criticalidade), a qual tenha tornado
a embalagem impropria para a continuagio do transporte sem medidas de seguranca complementares.

INOTA: Ver as prescrigies de 7.5.11 CV/'33 (6) para as remessas ndo susceptiveis de ser entregues.

Existe "dano matetial" ou "dano pata o ambiente", quando se detramam mercadorias petigosas,
independentemente da quantidade, e quando o montante estimado dos danos ultrapassa 50 000 Euros. Para este
efeito, ndo sdo tidos em conta os danos sofridos pelo meio de transporte directamente envolvido contendo
mercadotias perigosas ou pela infra-estrutura modal.

Existe "intervenc¢do das autoridades" quando, no contexto de uma ocorténcia envolvendo mercadotias petigosas,
ha intervencao directa das autoridades ou servicos de urgéncia e quando se procedeu a evacuagio de pessoas ou
ao fecho de vias destinadas a circulacio publica (estradas/vias férreas) durante pelo menos trés horas devido ao
perigo apresentado pelas mercadorias perigosas.

Em caso de necessidade, a autoridade competente pode solicitar informagdes adicionais.
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1.8.5.4 Modelo de relatorio sobre ocorréncias durante o transporte de mercadorias perigosas

Relatdrio sobre ocorréncias durante o transporte de mercadorias perigosas, em conformidade com a secgédo 1.8.5
do RID/ADR

Transportador/Gestor da infra-estrutura ferroviaria:

Nome da pessoa a CONtACLAL: .....c.veeweerererreereeeeensennes N° de telefone: ....cveeerverrennen. N° de fax:..coevenenennee

(A autoridade competente retirard esta folha de rosto antes de transmitir o relatdrio)
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1. Modo

O Ferroviario 0 Rodoviario
Nuamero do vagao (facultativo) Matricula do veiculo (facultativa)

2. Data e local da ocorréncia

ANo: oo, MES: v, Dia:ooiiiii Hora: vovviiiii

Caminho de ferro Estrada

o Gare o Aglomerado urbano

O Gare de triagem/gare de formagio dos comboios | O Local de carga/descarga/transbordo

0 Local de carga/descarga/transbordo o Estrada

Localidade / Pais: ...ooveeeeiii i, Localidade / Pais:

ou

O Plena via
Designacao da linha: ...
QUILOMELIO: vuveeeite i

. Topografia

Declive/inclinagio

Tunel

Ponte/passagem infetior/passagem subterranea
Cruzamento

Condig6es meteorologicas particulares

Chuva
Neve

Gelo
Nevoeiro
Trovoada
Tempestade

OoooOoo|&+ooog (9

Temperatuta: ... °C

]

. Descri¢do da ocorréncia

Descarrilamento/Despiste
Colisio

Capotamento

Fogo

Explosao

Perda

Defeito técnico

O0o0o0ooaoao

Outros detalhes da ocorréncia:
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6. Mercadorias perigosas envolvidas

N°¢ | Classe | Grupo de | Quantidade estimada Meio de Material do | Tipo de defeito do
ONU embalagem | de produto perdido | confinamento® meio de meio de
M (kg ou h® confinamento | confinamento @

@  Indicar também o nome técnico no caso das|® Para a classe 7, indicar os valores em conformidade
mercadorias perigosas afectas a uma rubrica colectiva | com os critérios enunciados no 1.8.5.3.
a que se aplique a disposicdo especial 274.

@ Indicar o nimero apropriado @ Indicar o nimero apropriado:
1 Embalagem 1 Perda

2 GRG 2. Fogo

3 Grande embalagem 3 Explosio

4 Pequeno contentor 4 Defeito estrutural

5 Vagio

6 Veiculo

7  Vagio-cisterna

8 Veiculo-cisterna

9  Vagao-bateria

10 Veiculo-bateria

11 Vagio com cisternas desmontaveis
12 Cisterna desmontavel

13 Grande contentor

14 Contentor-cisterna

15 CGEM

16 Cisterna movel

7. Causa da ocorréncia (se nio oferecer duvida)

O Defeito técnico

O Seguranca da carga

O Causa operacional (caminho de ferro)
0 Outras:

8. Consequéncias da ocorréncia

Danos corporais ligados as mercadotias perigosas:
O Mortos (ndmero: ............ )
O Feridos (namero:............ )

Perda de produto:

O Sim

o Nao

O Risco iminente de perda de produto

Danos materiais ou para o ambiente:
O Montante estimado dos danos < 50 000 Euros
O Montante estimado dos danos > 50 000 Euros

Intervenciao das autoridades:
o Sim 0 Evacuagio de pessoas durante pelo menos trés horas devido a presenca de
mercadorias perigosas
0 Fecho de vias de circulacio durante pelo menos trés horas devido a presenga de
mercadorias perigosas

o Naiao

Em caso de necessidade, a autoridade competente pode solicitar informagdes adicionais.
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1.8.6

1.8.6.1

1.8.6.2

1.8.6.2.1

1.8.6.2.2

1.8.6.2.3

1.8.6.3

1.8.6.4

1.8.6.4.1

1.8.6.4.2

1.8.6.4.3

1.8.6.4.4
1.8.6.4.5

1.8.6.5

Controlos administrativos para a realizagdo das avaliagdes da conformidade, inspecg¢bes periddicas,
inspecgdes intercalares e inspecgGes extraordinarias a que se refere o 1.8.7

Aprovagio dos organismos de inspec¢cio

A autoridade competente pode aprovar os organismos de inspec¢do para as avaliagbes da conformidade, as
inspecg¢oes periddicas, as inspecgOes intercalares, as inspecgdes extraordinarias e a supervisio do servico interno
de inspeccio a que se refere 0 1.8.7.

Requisitos operacionais para a autoridade competente, o seu representante ou o organismo de
inspecgio por ela aprovado

A autoridade competente, o seu representante ou o organismo por ela aprovado deve realizar as avaliagdes da
conformidade, as inspec¢oes periddicas, as inspeccOes intercalares e as inspec¢Oes extraordinarias de forma
proporcional, evitando impor encargos desnecessarios. A autoridade competente, o seu representante ou o
organismo de controlo deve exercer as suas actividades tendo em conta a dimensao das empresas envolvidas, a
estrutura do sector e o grau de complexidade da tecnologia e da natureza da producio em série.

No entanto, a autoridade competente, o seu representante ou o organismo de inspeccao deve respeitar o nivel de
rigor e o grau de protec¢io exigidos para a conformidade do equipamento sob pressio transportavel de acordo
com as prescri¢oes aplicaveis das partes 4 ¢ 6.

Se uma autoridade competente, o seu representante ou o organismo de inspeccdo verificar que os requisitos
definidos nas partes 4 e 6 ndo foram cumpridos pelo fabricante, tem que exigir que o fabricante tome as medidas
correctivas adequadas e ndo deve emitit qualquer certificado de aprovacio de tipo ou certificado de
conformidade.

Obrigagao de informagio

As Partes contratantes do ADR devem publicar os seus procedimentos nacionais relativos a avaliacio,
designacio e vigilancia dos organismos de inspec¢ao bem como todas as alteracOes a esses procedimentos.

Delegacio de actividades de inspecgdo
INOTA: Os servigos internos de inspeccao a que se refere 0 1.8.7.6 ndo sao abrangidos pelo 1.8.6.4.

Se um organismo de inspeccao recorre aos setvigos de outra entidade (por exemplo, uma empresa subcontratada
ou uma filial) para executar actividades especificas no ambito da avaliagdo da conformidade, as inspeccOes
periddicas, as inspeccles intercalares ou as inspecgdes extraordinarias, esta entidade tem de ser incluida na
acreditacdo do organismo ou deve ser acreditada separadamente. O organismo de inspec¢do deve garantir que a
entidade cumpre as exigéncias fixadas para as actividades que lhe sio confiadas com o mesmo nivel de
competéncia e seguranc¢a, como exigido para os organismos de inspec¢io (ver 1.8.6.8) e deve manter a sua
vigilancia. O organismo de inspeccdo deve manter informada a autoridade competente sobre as disposi¢oes
acima mencionadas.

O otganismo de inspec¢do deve assumir total responsabilidade pelas actividades executadas por tais entidades,
independentemente do local onde as actividades sio por elas executadas.

O organismo de inspecgio nao deve delegar a totalidade das actividades de avaliacio da conformidade, das
inspecgdes periddicas, das inspecgbes intercalares ou das inspecgbes extraordinarias. Em todos os casos, a
avaliacdo e emissdo de certificados devem ser feitas pelo préprio organismo de inspec¢io.

As actividades nido devem ser delegadas, sem o consentimento do requerente.

O organismo de inspeccio deve colocar a disposi¢io da autoridade competente os documentos pertinentes
relativos a avaliagio das qualificagSes e das actividades realizadas pelas entidades acima referidas.

Obrigagodes de informagido dos organismos de inspecg¢ao
O organismo de inspeccdo deve informar a autoridade competente, que o aprovou, dos seguintes elementos:

a) todas as recusas, restricdes, suspensdes ou revoga¢oes dos certificados de aprovagio, excepto quando as
disposi¢coes do 1.8.7.2.4 sdo aplicaveis;

b) todas as circunstincias que afectam o ambito e as condi¢des de aprovacio, tal como emitida pela autoridade
competente;

¢) todo o pedido de informagdes recebidas das autoridades competentes para controlar a conformidade no
cumprimento do 1.8.1 ou 1.8.6.6 relativos as actividades da avaliacio da conformidade realizadas;
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1.8.6.6

1.8.6.7

1.8.6.8

1.8.7

1.8.71
1.8.7.1.1

1.8.7.1.2

1.8.7.1.3

d) a pedido, as actividades de avaliacdo da conformidade realizadas no ambito da sua aprovacdo e todas as
outras actividades efectuadas, incluindo a delegacdo de actividades.

A autoridade competente deve garantir o acompanhamento dos organismos de inspec¢io e revogar ou limitar a
aprovac¢ao concedida se a mesma constatar que um organismo aprovado ja niao estd em conformidade com a
aprovagao e as prescrices do 1.8.6.8 ou nio aplica os procedimentos especificados nas disposi¢oes do ADR.

Se a aprovacido do organismo de inspecgdo for revogada ou limitada ou se o organismo de inspec¢do tiver
cessado a actividade, a autoridade competente deve tomar as medidas adequadas para garantir que os dossiés
sejam processados por um outro organismo de inspec¢do ou mantidos disponiveis.

O organismo de inspeccio deve:

a) dispor de pessoal a trabalhar num quadro organizacional adequado, capaz, competente e qualificado para
cumprir correctamente as suas actividades técnicas;

b) ter acesso as instalacOes ¢ aos materiais necessarios;
¢) trabalhar de forma imparcial e protegido contra qualquer influéncia que possa impedi-lo;

d) garantir a confidencialidade comercial das actividades comerciais e das actividades protegidas por direitos
exclusivos, exercidas pelos fabricantes e de outras entidades;

e) separar adequadamente as actividades de inspec¢io propriamente ditas das outras actividades;

f) dispor de um sistema da qualidade documentado;

@) assegurar que sejam executados os ensaios e as inspecgdes previstos na norma aplicavel e no ADR; e
h) manter um sistema eficaz e adequado de relatorios e de registos em conformidade com o 1.8.7 ¢ 1.8.8.

Além disso, o organismo de inspec¢ao deve estar acreditado em conformidade com a norma EN ISO/IEC
17020:2004, bem como com o especificado nos 6.2.2.10 e 6.2.3.6 ¢ nas disposi¢oes especiais TA4 e TT9 do
6.8.4.

Um organismo de inspeccdo que inicie uma nova actividade pode ser aprovado temporariamente. Antes da
designacdo temporaria, a autoridade competente deve garantir que o organismo de inspec¢do cumpre as
prescri¢coes da norma EN ISO/IEC 17020:2004. O organismo de inspec¢do deve ser acreditado no decotrer do
primeiro ano de actividade para poder continuar esta nova actividade.

Procedimentos para a avaliagdo da conformidade e a inspecgdo periddica

NOTA: Na presente secco, entende-se por "organismos competentes' os organismos a que se refere 0 6.2.2.10 quando certificam os
recipientes sob pressao "UN", 0 6.2.3.6 quando aprovam os recipientes sob pressao "nao-UN" ¢ 0 6.8.4, disposicies especiais TA4
e TTY.

Disposigoes gerais

Os procedimentos da sec¢do 1.8.7 devem ser aplicados em conformidade com o 6.2.3.6 para a aprovacdo dos
recipientes sob pressao "nao-UN" e em conformidade com as disposi¢Ges especiais TA4 e TT9 do 6.8.4 para a
aprovacio das cisternas, dos veiculos-baterias e dos CGEM.

Os procedimentos da sec¢do 1.8.7 podem ser aplicados em conformidade com o quadro 6.2.2.10 para a
certificagdo dos recipientes sob pressio "UN".

Todos os pedidos relativos:
a) aaprovagio de tipo em conformidade com o 1.8.7.2; ou

b) a vigilancia do fabrico em conformidade com o 1.8.7.3 e as inspecgbes e ensaios iniciais em conformidade
com o 1.8.7.4; ou

c) as inspecgbes periddicas, intercalares ou extraordindrias a realizar, em conformidade com o 1.8.7.5. devem
ser dirigidos pelo requerente a uma autoridade competente nica, respectivo representante ou um organismo
de inspecgio aprovado a sua escolha.

O pedido deve incluir:
a) o nome e a morada do requerente;

b) no caso da avaliagio da conformidade para a qual o requerente nao é o fabricante, 0 nome e a morada deste
ultimo;
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1.8.7.1.4

1.8.7.1.5

1.8.7.1.6

1.8.7.2

1.8.7.2.1

1.8.7.2.2

1.8.7.2.3

¢) uma declaragio escrita segundo a qual o mesmo pedido ndo foi formulado junto de qualquer outra
autoridade competente, o seu representante ou um organismo de inspeccio;

d) a documentacio técnica pertinente especificada no 1.8.7.7;

e) uma declaracdo a autorizar a autoridade competente, o seu representante ou um organismo de inspeccdo a
aceder, para fins de inspeccdo, aos locais de fabrico, de inspeccido, de ensaio e de armazenagem e
concedendo-lhe todas as informagdes necessarias.

O requerente pode estabelecer um servico interno de inspec¢iao que pode realizar todas ou parte das inspec¢oes
e dos ensaios, quando isso for especificado no 6.2.2.10 ou no 6.2.3.6, se puder demonstrar a conformidade com
o 1.8.7.6, satisfazendo a autoridade competente ou o organismo de inspec¢ao delegado.

Os certificados de aprovagdo de tipo e os certificados de conformidade - incluindo a documentagio técnica -
devem ser conservados pelo fabricante ou pelo requerente da aprovacio de tipo, se este ndo for o fabricante, e
pelo organismo de inspeccdo que emitiu o certificado, por um periodo de pelo menos 20 anos apés a dltima data
de fabrico de produtos desse mesmo tipo.

Quando um fabricante ou proprietirio pretenda interromper a sua producdo, deve enviar a respectiva
documentagio a autoridade competente. A autoridade competente deve manter a documentacio durante o
restante perfodo especificado no 1.8.7.1.5.

Aprovagdo de tipo

As aprovagdes de tipo autorizam a construcdo de recipientes sob pressao, cisternas, veiculos-bateria ou CGEM
dentro do prazo de validade dessa aprovagio.

O requerente deve:

a) no caso de recipientes sob pressdo, colocar a disposi¢io do organismo competente as amostras
representativas da produgdo considerada. O organismo competente pode solicitar amostras suplementates se
isso for necessario para o programa de ensaio;

b) no caso de cisternas, veiculos-baterias ou CGEM, dar acesso ao prototipo para o ensaio de tipo.
O organismo competente deve:

a) examinar a documentac¢io técnica indicada no 1.8.7.7.1 para confirmar que a concepgio estd conforme
as disposi¢oes pertinentes do ADR e que o protétipo ou o lote protétipo foi fabricado em conformidade
com a documentacio técnica e ¢ representativo do modelo tipo;

b) realizar as inspeccOes e assistir aos ensaios prescritos no ADR, para estabelecer que as disposices foram
aplicadas e respeitadas, e que os procedimentos adoptados pelo fabricante cumprem as prescri¢des;

o) verificar o ou os certificados emitidos pelo ou pelos fabricantes dos materiais em funcdo das disposicSes
pertinentes do ADR;

d) quando aplicavel, aprovar os procedimentos para a montagem permanente das partes ou verificar se
foram previamente aprovadas e se o pessoal responsavel pela montagem permanente das partes e pelos
ensaios nao destrutivos estd qualificado ou aprovado;

e) acordar com o requerente a localizacdo e os centros de ensaios onde devem ser realizados as inspec¢oes
€ 0s ensaios necessarios.

O organismo competente emite ao requerente um relatério de exame de tipo.

Quando o tipo cumpre todas as disposi¢des aplicaveis a autoridade competente, o seu representante ou o
organismo de inspec¢io, emite um certificado de aprovacio de tipo ao requerente:

O certificado deve incluir:

a) onome e a morada do emissor;

b) o nome e a morada do fabricante ¢ do requerente, quando este néo for o fabricante;

¢) uma referéncia a versio do ADR e as normas utilizadas para o avaliagio de tipo;

d) todas as prescri¢des resultantes do exame;

¢) os dados necessarios a identificagio do tipo e das variantes, tal como definidos pelas normas pertinentes;
f) a referéncia aos relatérios de exame de tipo; e

@) o prazo maximo de validade da aprovagio de tipo.
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1.8.7.2.4

1.8.7.3
1.8.7.3.1

1.8.7.3.2

1.8.7.3.3

1.8.7.4
1.8.7.4.1

1.8.7.4.2

Uma lista de partes pertinentes da documentagdo técnica deve ser anexada ao certificado (ver 1.8.7.7.1).

A aprovac¢io de tipo ¢é valida por um periodo maximo de dez anos. Se durante esse perfodo as prescricdes
técnicas pertinentes do ADR (incluindo as normas referidas) forem alteradas de tal modo que o tipo aprovado ja
nao esteja em conformidade com estas, o organismo competente que emitiu a aprovacao de tipo deve retird-la e
informar o titular da aprovacio.

INOTA: Relativamente aos prazos para a retirada da aprovagio de tipo existente, ver a coluna (5) dos quadros dos 6.2.4 ¢
6.8.2.6 ou 6.8.3.6, conforme o caso.

Quando a aprovacio de tipo caducou ou foi retirada, nio ¢ autorizada a construcdo dos recipientes sob pressio,
cisternas, vefculos-bateria ou CGEM em conformidade com essa aprovacio.

Nesse caso, as disposi¢des relativas a utilizacdo e inspec¢do periddica dos recipientes sob pressdo, cisternas,
veiculos-baterias ou CGEM contidos na aprovacio de tipo que caducou ou que tenha sido retirada continuam a
ser aplicaveis a esses recipientes sob pressdo, cisternas, veiculos-baterias ou CGEM construidos antes da
caducidade ou da retirada, caso possam continuar a ser utilizados.

Podem continuar a ser utilizados, enquanto permane¢am em conformidade com as prescricdes do ADR. Se ja
ndo estio em conformidade com as prescricdes do ADR, podem ainda continuar a ser utilizados apenas se tal
utilizacio é permitida pelas medidas transitérias apropriadas do Capitulo 1.6.

As aprovacoes de tipo podem ser renovadas com base numa revisdao e uma avaliacio completas da conformidade
com as prescricdes do ADR em vigor a data da renovacdo. A renovagio ndo ¢ autorizada depois da aprovagao
de tipo ter sido retirada. Alteragdes ocorridas durante o periodo de validade de uma aprovacio de tipo ja
existente (por exemplo, para recipientes sob pressio, altera¢ées menores, como a inclusao de outros tamanhos
ou volumes admitidos sem que afectem a conformidade, ou para cisternas ver 6.8.2.3.2) nio prolongam nem
alteraram esta validade do certificado.

INOTA: A andlise ¢ avaliacio da conformidade podem ser feitas por um organismo diferente daguele que emitin a aprovacio de
1ipo inicial.

O organismo emissor deve manter todos os documentos para a aprovagao de tipo (ver o 1.8.7.7.1) durante todo
o periodo de validade, incluindo as suas renova¢des quando concedidas.

Vigilincia do fabrico

O processo de fabrico deve ser sujeito a uma inspecgdo pelo organismo competente, com vista a garantir que o
produto é fabricado em conformidade com as disposi¢oes da aprovagio de tipo.

O requerente deve tomar todas as medidas necessarias para assegurar a conformidade do processo de fabrico
com as prescri¢des aplicaveis do ADR e do certificado de aprovacio de tipo e respectivos anexos.

O organismo competente deve:
a) verificar a conformidade com a documentagio técnica prescrita no 1.8.7.7.2;

b) verificar que do processo de fabrico resultam produtos conformes com as prescri¢es e a documentacao
aplicavel;

c) verificar a rastreabilidade dos materiais e verificar os certificados dos materiais em func¢io das especificagoes;

d) quando aplicavel, verificar que o pessoal que realiza a montagem permanente das partes e 0os ensaios nio
destrutivos estd qualificado ou aprovado;

e) acordar com o requerente a localizagdo onde as inspeccdes e os ensaios necessarios devem ser realizados; e
f) apresentar os resultados dessa inspecgio.

Inspeccio e ensaios iniciais

O requerente deve:

a) apor as marcas prescritas no ADR; e

b) fornecer ao organismo competente a documentagio técnica prescrita no 1.8.7.7.

O organismo competente deve:

a) realizar as inspecgBes e 0s ensaios necessarios para verificar que o produto foi fabricado em conformidade
com a aprovacao de tipo e com as disposi¢oes pertinentes;

b) verificar, em fun¢do do equipamento de servigo, os certificados fornecidos pelos fabricantes destes
equipamentos;

~62-



1.8.7.4.3

1.8.7.5
1.8.7.5.1

1.8.7.5.2

1.8.7.6
1.8.7.6.1

1.8.7.6.2

5

entregar ao requerente um relatério das inspec¢des e dos ensaios iniciais relativamente aos ensaios e
verificagoes realizados e a documentacio técnica verificada;

emitir um certificado por escrito de conformidade da fabrica¢do e apor a sua marca registada quando o
fabrico esta em conformidade com as disposi¢oes; e

verificar se a aprovagdo de tipo permanece valida apds as disposi¢oes do ADR (incluindo as normas
referenciadas), relativas a aprovagio de tipo terem sido alteradas.

O certificado referido em d) e o relatério referido em c) podem abranger um determinado numero de
equipamentos do mesmo tipo (certificado ou relatério para um grupo de equipamentos).

O certificado deve incluir pelo menos:

)
b)
0
d)
5

f

o nome e a morada do organismo competente;

o nome e a morada do fabricante e o nome e a morada do requerente se este ndo for o fabricante;
uma referéncia a versao do ADR e as normas utilizadas para as inspeccOes e os ensaios iniciais;

os resultados das inspeccoes e dos ensaios;

os dados para a identificacdo dos produtos inspeccionados, pelo menos o nimero de série ou, para as
garrafas ndo recarregaveis, o numero do lote; e

o numero da aprovagao de tipo.

Inspecgoes periodicas, intercalares e extraordindrias

O organismo competente deve:

2)
b)

0

)

proceder 2 identificacdo e verificar a conformidade com a documentacio;
realizar as inspeccOes e assistir aos ensaios a fim de verificar que as prescri¢oes sdo cumpridas;

elaborar relatérios sobre os resultados das inspec¢bes e dos ensaios, que podem abranger um determinado
nimero de equipamentos; e

garantir que as marcas requetidas sdo apostas.

Os relatorios de inspeccdo e ensaios periddicos dos recipientes sob pressao devem ser mantidos pelo requerente,
pelo menos até a préoxima inspecgio periddica.

INOTA: Para as cisternas, ver as disposicies relativas ao dossié da cisterna em 4.3.2.1.7.

Vigilincia do servigo interno de inspecg¢io do requerente

O requerente deve:

)

b)

)
d)

montar um servi¢o interno de inspeccio com um sistema da qualidade que abranja as inspecgbes e o0s
ensaios documentados no 1.8.7.7.5 e que seja objecto de vigilancia;

respeitar as obrigacoes decorrentes do sistema da qualidade tal como aprovado, e garantir a manuten¢io do
seu cumprimento e da sua eficicia;

designar pessoal formado e competente para o servigo interno de inspec¢io; e

apor o simbolo distintivo do organismo de inspecgio quando for caso disso.

O organismo de inspecgdo deve realizar uma auditoria inicial. Se esta auditoria for satisfatéria, o organismo de
inspecc¢do emite uma autorizagdo para um perfodo maximo de trés anos, devendo ser cumpridas as disposi¢Ges

seguintes:

a) Esta auditoria deve confirmar que as inspecgdes ¢ os ensaios realizados sobre o produto estio em
conformidade com as prescri¢des do ADR;

b) O organismo de inspec¢io pode autorizar o servico interno de inspecgdo a apor o simbolo distintivo do
organismo de inspec¢do em cada produto aprovado;

¢) A autorizacdo pode ser renovada apés uma auditoria satisfatéria no ano que precede o termo da sua
validade. O novo periodo comeca na data do termo da validade da autorizagio; e

d) Os auditores do organismo de inspec¢ao devem ser competentes para avaliar a conformidade do produto

abrangido pelo sistema da qualidade.
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1.8.7.6.3

1.8.7.6.4

1.8.7.7

1.8.7.7.1

1.8.7.7.2

O organismo de inspec¢do realiza auditorias periddicas durante o perfodo de validade da autorizagio, para
garantir que o requerente mantém e aplica o sistema da qualidade. Devem ser cumpridas as disposicoes
seguintes:

a) Serem realizadas pelo menos duas auditorias em cada periodo de doze meses;

b) O organismo de inspeccido pode exigir visitas suplementares, ac¢oes de formacio, modificages técnicas ou
modifica¢ées do sistema da qualidade e limitar ou interditar as inspec¢Ges e os ensaios a realizar pelo
requerente;

¢) O organismo de inspecc¢do deve avaliar todas as modificagdes do sistema da qualidade e determinar se o
sistema da qualidade modificado mantém o cumprimento das prescricdes da auditoria inicial ou se é
necessaria uma reavaliacio completa;

d) Os auditores do organismo de inspeccdo devem ser competentes para avaliar a conformidade do produto
abrangido pelo sistema da qualidade; e

e) O organismo de inspeccdo deve entregar ao requerente um relatério de visita ou de auditoria e, se tiver sido
realizado um ensaio, um relatério de ensaio.

Em caso de nio conformidade com as prescri¢oes pertinentes, o organismo de inspecgdo assegura que se tomem
medidas correctivas. Se nao forem tomadas medidas correctivas atempadamente, o mesmo suspende ou retira a
autorizacdo concedida ao servigo interno de inspecgdo para a realizagdo das suas actividades. A notificagdao de
suspensio ou de retirada da autotizacio é comunicada a autoridade competente. F entregue ao requerente um
relatério indicando em pormenor os motivos pelos quais o organismo de inspecgdo tomou tais decisoes.

Documentagio

A documentacio técnica deve permitir a avaliagdo da conformidade com as prescri¢Oes pertinentes.
Documentagiao para a aprovacio de tipo

O requerente deve comunicar, de modo adequado:

a) a lista das normas utilizadas para a concepg¢io e o fabrico;

b) uma descri¢do do tipo com todas as vatiantes;

©) as instrucSes de acordo com a coluna pertinente do Quadro A do Capitulo 3.2 ou uma lista das mercadorias
perigosas a transportat pelos equipamentos dedicados;

d) um ou vatios planos de jun¢io/conjunto;

e) os planos pormenorizados com as dimensdes utilizadas para os calculos, do equipamento, do equipamento
de servico, do equipamento de estrutura, da matrcagio e/ou da etiquetagem necessiria para verificar a
conformidade;

f) as notas de cilculo, os resultados e as conclusoes;

@) a lista dos equipamentos de servico e dos respectivos dados técnicos pertinentes e informagdes sobre os
dispositivos de seguranca, incluindo o calculo do débito de descompressio se for caso disso;

h) a lista dos materiais exigidos pela norma de constru¢do utilizada para cada parte, subparte, revestimento,
equipamento de servigo e equipamento de estrutura, assim como as especificagdes correspondentes aos
materiais ou a declaragdo de conformidade com o ADR correspondente;

i)  a qualificagdo aprovada dos procedimentos de montagem permanente;
j) adescricdo dos procedimentos de tratamento térmico; e

k) os procedimentos, descri¢des e relatorios de todos os ensaios pertinentes enumerados nas normas ou no
ADR para a aprovacio de tipo e para o fabrico.

Documentagio para a vigilincia do fabrico

O requerente deve colocar a disposi¢do, de modo adequado:

a) os documentos enumerados no 1.8.7.7.1;

b) uma cépia do certificado de aprovacio de tipo;

¢) os procedimentos de fabrico, incluindo os procedimentos dos ensaios;

d) os relatérios de fabrico;
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1.8.7.7.3

1.8.7.7.4

1.8.7.7.5

1.8.7.8

1.8.8

e) as qualificacGes aprovadas do pessoal responsavel pela montagem permanente;

f) as qualificacOes aprovadas do pessoal responsavel pelos ensaios nao destrutivos;

@) os relatérios dos ensaios destrutivos e nao destrutivos;

h) os registos dos tratamentos térmicos; e

i)  os relatorios de calibragio.

Documentagao para os ensaios e as inspecedes iniciais

O requerente deve colocar a disposi¢do, de modo adequado:

a) os documentos enumerados nos 1.8.7.7.1 ¢ 1.8.7.7.2;

b) os certificados dos materiais do equipamento e todas as subpartes;

¢) as declaracbes de conformidade e os certificados dos materiais do equipamento de servico; e

d) uma declaracio de conformidade com a descrigdo do equipamento e de todas as variantes adoptadas depois
da aprovacio de tipo.

Documentagio para as inspeccies periddicas, intercalares e extraordindrias
O requerente deve colocar a disposi¢do, de modo adequado:

a) Para os recipientes sob pressdo, os documentos com as prescri¢oes especiais quando as normas relativas a
construcio e as inspecgdes e aos ensaios periddicos o impdem;

b) Para as cisternas:

i) o dossi¢ da cisterna; e

i) um ou varios documentos mencionados de 1.8.7.7.1 2 1.8.7.7.3.
Documentagio para a avaliagao do servio interno de inspecedo

O requerente de um servico interno de inspec¢io deve colocar a disposicdo a documentagio telativa ao sistema
da qualidade, de modo adequado:

a) A estrutura organizacional e as responsabilidades;

b) As regras relativas as inspeccles e aos ensaios, o controlo da qualidade, a garantia da qualidade e os
procedimentos, assim como as medidas sistematicas que sio utilizadas;

c) Os registos de avaliacgio da qualidade, tais como relatérios de inspeccdo, dados de ensaio e dados de
calibracio, bem como os certificados;

d) Avaliacio pela direccio da eficicia do sistema da qualidade com base nos resultados das auditorias em
conformidade com o 1.8.7.6;

e) O procedimento que descreve como devem ser satisfeitos os requisitos dos clientes e da regulamentacio;
f) O procedimento de inspec¢io dos documentos e da respectiva revisio;
g) Os procedimentos a seguir para os produtos nio conformes; e

h) Os programas de formacio e os procedimentos de qualificagdo aplicaveis ao pessoal.

Equipamentos fabricados, aprovados, inspeccionados e ensaiados em conformidade com as normas

Consideram-se cumpridas as prescricées do 1.8.7.7 se as normas seguintes, sempre que necessario, forem
aplicadas:

Subseccao e paragrafo aplicaveis Referéncias Titulo do documento

1.8.7.7.121.8.7.7.4 EN 12972:2007 | Cisternas destinadas ao transporte de matérias perigosas
— Ensaio, inspecgdo e marcacio de cisternas metalicas

Procedimentos de avaliagdo da conformidade dos cartuchos de gas
Na avaliacao da conformidade dos cartuchos de gas, sera aplicado um dos seguintes procedimentos:

a) O procedimento da sec¢iao 1.8.7 para os recipientes sob pressao “ndo UN”, com excepgao do 1.8.7.5; ou
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1.8.8.1

1.8.8.1.1

1.8.8.1.2

1.8.8.1.3

1.8.8.1.4

1.8.8.2
1.8.8.2.1

1.8.8.2.2

1.8.8.2.3

1.8.8.2.4

1.8.8.2.5

1.8.8.3
1.8.8.3.1

1.8.8.3.2

b) O procedimento previsto nas subsec¢des 1.8.8.1 a 1.8.8.7.
Disposigées gerais

A vigilancia do fabrico deve ser efectuada por um organismo Xa e os ensaios prescritos no 6.2.6 devem ser
efectuados, quer por este organismo Xa quer por um organismo IS aprovado por aquele organismo Xa; para a
definicio de organismos Xa e IS ver 0 6.2.3.6.1. A avaliacio da conformidade deve ser efectuada pela autoridade
competente de uma Parte contratante do ADR, o seu representante ou o organismo de inspec¢io aprovado por
ela.

Quando o 1.8.8 ¢ aplicado, o requerente deve demonstrar, garantir e declarar, sob a sua exclusiva
responsabilidade a conformidade dos cartuchos de gas com o disposto no 6.2.6 e com todas as outras
disposicdes aplicaveis do ADR.

O requerente deve:

a) efectuar uma avaliagdo de tipo de cada modelo de cartuchos de gas (incluindo materiais utilizados e as
varia¢Oes de tipo, por exemplo no que diz respeito a volumes, pressoes, desenhos de fabrico, dispositivos de
fecho e valvulas), segundo 0 1.8.8.2;

b) implementar um sistema da qualidade aprovado para a concepgio, construcio, inspeccio e ensaio de
acordo com o 1.8.8.3;

o) aplicar um plano de ensaio aprovado em conformidade com o 1.8.8.4 para os ensaios prescritos em 6.2.0;

d) requerer a aprovagdo do seu sistema da qualidade para a vigilancia do fabrico e dos ensaios, por um
organismo Xa a sua escolha da Parte contratante; se o requerente nio estid estabelecido numa Parte
contratante, ele deve requerer essa aprova¢ao a um organismo Xa de uma Parte contratante antes da
primeira opera¢io de transporte numa Parte contratante;

e) se o cartucho de gas é montado na fase final por uma ou varias empresas a partir de pecas fabricadas pelo
requerente, este deve fornecer as instrucOes escritas sobre o modo de montar e encher os cartuchos de gas, a
fim de satisfazer as disposicOes do certificado de avaliagao de tipo.

Se o requerente e as empresas de montagem ou de enchimento de cartuchos de gis em conformidade com as
instrucoes do requerente, podem demonstrar satisfazendo o organismo Xa a conformidade com as disposi¢oes
do 1.8.7.6, com excepcao dos 1.8.7.6.1 d) e 1.8.7.6.2 b), eles podem estabelecer um servico interno de inspecgao,
que pode realizar parte ou a totalidade das inspec¢des e ensaios especificados no 6.2.6.

Avaliagdo do modelo tipo

O requerente deve estabelecer uma documentagdo técnica para cada tipo de cartuchos de gs, incluindo a ou as
normas aplicadas. Se ele optar por aplicar uma norma nao referenciado em 6.2.6, deve anexar a documentacio
uma copia da norma aplicada.

O requerente deve manter a documentacio técnica bem como amostras do tipo de cartucho a disposicio do
organismo Xa durante a fabricacio e postetiormente por um petfodo minimo de cinco anos a contar da ultima
data de fabrico dos cartuchos de gas de acordo com o certificado de avaliagio de tipo.

O requerente deve, apds uma avaliagio cuidadosa emitir um certificado de avaliagdo de tipo que tem uma
validade maxima de dez anos. Deve juntar esse certificado a documenta¢do. O certificado permite fabricar
cartuchos de gas deste tipo durante este petiodo.

Se durante este periodo as prescri¢des técnicas aplicaveis do ADR (incluindo normas referidas) foram alteradas
de tal modo que o modelo tipo deixou de estar em conformidade com elas, o requerente deve retirar o
certificado de anilise de tipo e informar do facto o organismo Xa.

O requerente pode, ap6s uma reavaliagio cuidadosa e completa renovar o certificado por um periodo maximo
de dez anos.

Vigilincia do fabrico

O procedimento de avaliagio do modelo tipo bem como da fabrica¢io devem ser avaliados pelo organismo Xa,
para garantir que o tipo certificado pelo requerente e o produto realmente fabricado estio em conformidade
com as disposi¢des do certificado de modelo tipo e com as disposi¢des aplicaveis do ADR. Quando as
disposi¢coes do 1.8.8.1.3 e) forem aplicadas, as empresas responsaveis pela montagem e enchimento devem ser
incluidas nesse procedimento.

O requerente deve tomar todas as medidas necessarias para garantir que o processo de fabrico estd em
conformidade com as disposi¢Ges aplicaveis do ADR e do certificado de modelo tipo emitido e dos seus anexos.

- 66 -



1.8.8.3.3

1.8.8.3.4

1.8.84
1.8.8.4.1

1.8.8.4.2

1.8.8.4.3

Quando as disposi¢oes do 1.8.8.1.3 ¢) forem aplicadas, as empresas de montagem e enchimento devem ser
incluidas nesse procedimento.

O organismo Xa deve:

a) verificar a conformidade da avaliagdo do modelo tipo do requerente e a conformidade do tipo de cartucho
de gas com a documentagio técnica prescrita em 1.8.8.2;

b) verificar que o processo de fabrico produz produtos em conformidade com as prescricoes e a
documentacio aplicaveis; se o cartucho de gas ¢ montado na fase final por uma ou varias empresas a partir
de pecas fabricadas pelo requerente, o organismo Xa deve também verificar que os cartuchos de gas estao
em total conformidade com todas as disposi¢Ges aplicaveis apds a montagem final e o seu enchimento e que
as instrucOes do requerente sao correctamente aplicadas;

©) verificar se o pessoal que procede a2 montagem definitiva das pecas e aos ensaios estd qualificado ou
aprovado;
d) registar os resultados das suas avaliagoes.

Se as avaliagoes do organismo Xa revelam uma nao conformidade do certificado de modelo tipo do requerente
ou do processo de fabrico, ele deve exigir que medidas correctivas apropriadas sejam tomadas ou proceder a
retirada do certificado do requerente.

Ensaio de estanquidade

O requerente e as empresas responsaveis pela montagem final e enchimento dos cartuchos de gis em
conformidade com as instru¢oes do requerente devem:

a) realizar os ensaios exigidos no 6.2.6;
b) registar os resultados dos ensaio;
o) emitir um certificado de conformidade exclusivamente quando os cartuchos de gas estdo totalmente em

conformidade com as disposi¢bes da avaliagio de modelo tipo e as disposi¢oes aplicaveis do ADR e que
foram ensaiados com sucesso conforme prescrito em 6.2.6;

d) manter a documentacdo prescrita no 1.8.8.7 durante o periodo de fabrico e posteriormente por um
periodo minimo de cinco anos a contar da dltima data fabrico de cartuchos de gas pertencente a uma
aprovacio de tipo, para inspecc¢io pelo organismo Xa em intervalos aleatétios;

e) apor uma marcacao duravel e legivel no cartucho de gas, indicando o tipo deste, o nome do requerente e a
data de fabrico ou o nimero do lote; se por falta de espago, a marcacio completa ndo possa set aposta no
corpo do cartucho de gas, deve ser fixado no cartucho de gas ou colocado com o cartucho de gas numa
embalagem interior um rétulo permanente com esta informacio.

O organismo Xa deve:

a) realizar as inspecgOes e 0s ensaios necessarios em intervalos aleatérios, mas pelo menos logo apds o inicio
da producio de um tipo de cartucho de gis e posteriormente pelo menos uma vez em cada trés anos para
verificar se o procedimento de avaliagio do modelo tipo apresentado pelo requerente bem como o fabrico e
ensaios do produto sio realizados em conformidade com o certificado de modelo tipo e as disposi¢oes

aplicaveis;
b) verificar os certificados fornecidos pelo requerente;
9) realizar os ensaios previstos em 6.2.6 ou aprovar o programa de ensaios e aceitar que o servigo interno de

inspecgdo efectue os ensaios.
O cettificado deve indicar no minimo:

a) o nome ¢ a morada do requerente e, quando a montagem final ndo ¢ realizada pela requerente, mas por
uma empresa ou varias empresas em conformidade com as instrugdes escritas do requerente, o nome ¢ a
morada dessa ou dessas empresas;

b) a referéncia a versdo de ADR e as normas utilizadas para o fabrico e os ensaios;
o) o resultado das inspecgGes e ensaios;
d) os dados a incluir na marcagio como prescrita no 1.8.8.4.1 e).
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1.8.8.5  (Reservado)

1.8.8.6  Vigildncia do servigo interno de inspecgio

Se o requerente ou a empresa que efectuam a montagem ou o enchimento de cartuchos de gas montaram um
servico interno de inspec¢do, devem ser aplicadas as disposi¢oes do 1.8.7.6, excepto os 1.8.7.6.1 d) e 1.8.7.6.2 b).
A empresa de montagem ou de enchimento de cartuchos de gis deve respeitar as disposi¢cdes pertinentes do
requerente.

1.8.8.7 Documentos

As disposi¢oes dos 1.8.7.7.1,1.8.7.7.2,1.8.7.7.3 ¢ 1.8.7.7.5 devem ser aplicadas.
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CAPITULO 1.9

RESTRICOES AO TRANSPORTE ESTABELECIDAS PELAS AUTORIDADES COMPETENTES

1.9.1

1.9.2

1.9.3

1.94

1.9.5

1.9.5.1

1.9.5.2
1.9.5.2.1

Em aplicacdo do artigo 4, paragrafo 1 do ADR, a entrada de mercadorias perigosas no territorio das Partes
contratantes pode ser submetida a regulamentos ou a proibi¢bes impostos por razdes que nio se relacionem
com a seguranca durante o transporte. Esses regulamentos ou proibi¢cdes devem ser publicados sob forma
apropriada.

Sob reserva das disposicbes do 1.9.3, uma Parte contratante pode aplicar aos veiculos que efectuem no seu
territério um transporte internacional de mercadorias perigosas por estrada certas disposi¢cdes suplementares que
nao estejam previstas no ADR, sob reserva de que essas disposi¢oes nao contrariem as do paragrafo 2 do artigo
2 do Acordo, de que figurem na sua legislacdo nacional e de que sejam igualmente aplicaveis aos veiculos que
efectuem transporte nacional de mercadorias perigosas por estrada no territério dessa Parte contratante.

DISPOSICAO APLICAVEL AO TRANSPORTE NACIONAL

Sob reserva das disposicies do 1.9.3, ¢ ao abrigo do disposto na alinea b) do n° 2 do artigo 4° do Decreto-1ei n’ 44 /2005, de 23 de
Fevereiro, e no n’ 2 do artigo 10° do Cédigo da Estrada, aprovado pelo Decreto-1ei n° 114/94, de 3 de Maio, com a iiltima
redacgdo que lhe foi conferida pelo Decreto-1.ei n° 44/2005, de 23 de Fevereiro, a auntoridade portugnesa competente pode aplicar
aos veiculos que efectuem transporte nacional de mercadorias perigosas por estrada certas disposigoes suplementares que nao estejam
previstas no ADK, sob reserva de que sejam igualmente aplicaveis aos veiculos que efectuem transporte internacional de mercadorias
perigosas por estrada no territdrio portngués.

As disposicoes suplementares visadas no 1.9.2 sdo as seguintes:

a) condicOes ou restricoes de seguranca suplementares relativas aos veiculos que circulem em certas obras de
arte, tais como pontes, aos veiculos que utilizem meios de transporte combinado, tais como navios ou
comboios, ou os veiculos que cheguem ou saiam de portos ou de outros terminais de transporte
especificados;

b) condi¢es precisando o itinerario a seguir pelos veiculos para evitar zonas comerciais, residenciais ou
ecologicamente sensiveis, zonas industriais em se situem instalagdes perigosas ou estradas que apresentem
perigos fisicos importantes;

c) condicdes extraordinarias precisando o itinerario a seguir ou as disposi¢oes a respeitar no estacionamento
dos veiculos que transportem metrcadotias perigosas, em caso de condi¢Oes atmosféricas extremas, de
sismos, de acidentes, de manifesta¢cdes sindicais, de agitagdes civis ou de levantamentos armados;

d) restri¢Oes relativas a circulagdo de veiculos de transporte de mercadorias perigosas em certos dias da semana
ou do ano.

A autoridade competente da Parte contratante que aplique no seu territério disposicdes suplementares visadas
nas alineas a) e d) do 1.9.3 informara sobre essas disposi¢des o Secretariado da Comissdo Econémica das Nagbes
Unidas para a Europa (ONU), que as levara ao conhecimento das Partes contratantes?.

Restrigdes nos tuneis
INOTA: Figuram igualmente no Capitulo 8.6 disposigoes relativas as restrigoes a passagem dos veiculos nos tineis rodovidrios.
Disposigcoes gerais

Quando a autoridade competente aplicar restri¢des a passagem de veiculos transportando mercadorias perigosas
em taneis, deve afectar cada tinel rodoviario a uma das categorias definidas no 1.9.5.2.2. Devem ser tidas em
consideracio as caracteristicas do tdnel, a avaliagio dos riscos (tendo em conta a disponibilidade e a
adequabilidade de itinerarios e de modos de transporte alternativos), ¢ a gestio do traifego. O mesmo tinel pode
ser afectado a mais de uma categoria de tunel consoante, por exemplo, o periodo do dia ou o dia da semana, etc.

Determinac¢io das categorias

A determinacdo das categorias deve basear-se na hipdtese de que existem nos tuneis trés perigos principais
susceptiveis de provocar um grande nimero de vitimas ou de danificar gravemente a sua estrutura:

a) As explosoes;

b) As fugas de gas téxico ou de liquido téxico volatil;

=

Uma Linba directriz geral relativa ao calenlo dos riscos durante o transporte rodovidrio de mercadorias perigosas pode ser consultada no

sitio do Secretariado, da Comissao Econdmica das Nagoes Unidas para a Eunropa (bttp:/ | www.unece.org/ trans/ danger/ danger.htm).
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1.9.5.2.2

¢) Os incéndios.

As cinco categorias de tuneis sdo as seguintes:

Categoria de tinel A:

Nenhuma restri¢do ao transporte de mercadorias perigosas;

Categoria de tiinel B:

Restricdo ao transporte das mercadorias perigosas susceptiveis de provocar uma explosio muito importante;

Considera-se que preenchem este critério as mercadorias que figuram a seguir2:

Classe 1: Grupos de compatibilidade A e L;
Classe 3: Cédigo de classificacio D (N°s ONU 1204, 2059, 3064, 3343, 3357 ¢ 3379);
Classe 4.1: Coédigos de classificagio D e DT; e
Matérias auto-reactivas, tipo B (N°s ONU 3221, 3222, 3231 e 3232);
Classe 5.2: Peréxidos organicos, tipo B (N°s ONU 3101, 3102, 3111 e 3112).
Quando a massa liquida de matérias explosivas por unidade de transporte for superior a 1 000 kg:

Classe 1: Divisdes 1.1, 1.2 e 1.5 (excepto grupos de compatibilidade A e L).
Quando forem transportadas em cisternas:
Classe 2: Coédigos de classificacao F, TF e TFC;

Classe 4.2: Grupo de embalagem I;
Classe 4.3: Grupo de embalagem I;
Classe 5.1: Grupo de embalagem 1.
Classe 6.1: N° ONU 1510

Categoria de tinel C:

Restricdo ao transporte das mercadorias perigosas susceptiveis de provocar uma explosio muito importante,
uma explosdo importante ou uma fuga importante de matérias toxicas;

Considera-se que preenchem este critério?:
— as mercadorias perigosas submetidas a restricdo em tineis de categoria B; e

— as mercadorias perigosas que figuram a seguir:

Classe 1:  Divisdes 1.1, 1.2 e 1.5 (excepto grupos de compatibilidade A e L); e
Divisio 1.3 (grupos de compatibilidade H e J);

Classe 7:  N°s ONU 2977 e 2978.

Quando a massa liquida de matérias explosivas por unidade de transporte for supetior a 5 000 kg:

Classe 1:  Divisio 1.3 (grupos de compatibilidade C e G).

Quando forem transportadas em cisternas:

Classe 2:  Codigos de classificacio 2A, 20, 3A e 30 e cédigos de classificacio que incluam apenas a letra T
ou os grupos de letras TC, TO e TOC;

Classe 3:  Grupo de embalagem I para os codigos de classificagio FC, FT'1, FT2 e FTC;

Classe 6.1:  Grupo de embalagem I, excepto o N® ONU 1510;
Classe 8: Grupo de embalagem I para os coédigos de classificacdo CT1, CFT e COT.

Categoria de trinel D:

Restricio ao transporte de mercadorias perigosas susceptiveis de provocar uma explosdo muito importante, uma
explosio importante ou uma fuga importante de matérias toxicas ou um incéndio importante;

Considera-se que preenchem este critério2:
— as mercadorias perigosas submetidas a restricdo em tuneis de categoria C, e

— as mercadorias perigosas que figuram a seguir:

2 A avaliagao toma em conta as propriedades de perigo intrinsecas das mercadorias, o meio de retengio e as quantidades transportadas.
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1.9.5.3
1.9.5.3.1

1.95.3.2

1.9.5.3.3

1.9.5.3.4

1.9.5.3.5

1.9.5.3.6

Classe 1: Divisao 1.3 (grupos de compatibilidade C e G);

Classe 2: Cddigos de classificacao F, FC, T, TF, TC, TO, TFC e TOC;

Classe 4.1:  Matérias auto-reactivas dos tipos C, D, E e F; e N°s ONU 2950, 3241, 3242 e 3251;

Classe 5.2:  Peroxidos organicos dos tipos C, D, E e F;

Classe 6.1:  Grupo de embalagem I para os cédigos de classificacdo TF1, TFC e TFW; e
Rubricas de matérias toxicas a inalacdo para as quais é designada na coluna (6) do Quadro A do
Capitulo 3.2 a disposi¢do especial 354 e rubricas de matérias toxicas a inalagdo dos N°s ONU
3381 a 3390;

Classe 8: Grupo de embalagem I para os codigos de classificagio CT1, CFT e COT;

Classe 9: Coédigos de classificagao M9 e M10.

Quando forem transportadas a granel ou em cisternas:
Classe 3:
Classe 4.2:  Grupo de embalagem 1I;
Classe 4.3:  Grupo de embalagem 1I;
Classe 6.1:  Grupo de embalagem 1II; e
Grupo de embalagem III para o cédigo de classificacio TF2;

Classe 8: Grupo de embalagem I para os codigos de classificacio CF1, CFT e CW1; e

Grupo de embalagem II os cédigos de classificacio CF1 e CFT
Classe 9: Codigos de classificacio M2 e M3

Categoria de tinel E:
Restricido ao transporte de todas as mercadotias petigosas excepto os N°s ONU 2919, 3291, 3331, 3359 ¢ 3373.

NOTA: Para as mercadorias perigosas afectas aos N°s ONU 2919 ¢ 3331, podem contudo ser estabelecidas restricies para a
passagem em tineis no arranjo especial aprovado pela(s) antoridade(s) competente(s) na base do 1.7.4.2.

Disposigoes relativas a sinalizagdo rodovizdria e a notificagio das restri¢oes

As Partes contratantes devem indicar as proibi¢oes e os itinerarios alternativos aos tdneis através de sinalizacdo
rodoviaria.

Para o efeito, as Partes contratantes podem utilizar os sinais C, 3h e D, 10a, 10b e 10c conformes com a
Convencdo de Viena sobre Sinalizacdio Rodoviaria (Viena, 1968) e com o Acordo Europeu que a completa
(Genebra, 1971), interpretados segundo as recomendacSes da Resolucio Conjunta sobre sinaliza¢io rodoviaria
(R.E.2) do Grupo de Trabalho dos Transportes Rodoviarios do Comité dos Transportes Interiores da CEE-
ONU.

Para facilitar a compreensdo dos sinais a nivel internacional, a sinalizacdo prescrita na Convencdao de Viena
baseia-se na utilizacdo de formas e de cores caracteristicas de cada categoria de sinais e, na medida do possivel,
na utilizacdo de simbolos graficos em vez de inscricbes. Quando as Partes contratantes considerarem necessatio
modificar os sinais e simbolos presctitos, as modificaces introduzidas ndo devem alterar as suas caracteristicas
fundamentais. Quando as Partes contratantes nao aplicam a Convencido de Viena, os sinais e simbolos prescritos
podem ser modificados, desde que as modificacdes introduzidas nio alterem o seu significado principal.

A sinalizacdo rodoviatia destinada a proibir o acesso dos tineis rodoviarios a veiculos que transportem
mercadorias perigosas deve ser colocada num local onde a escolha de um itinerario alternativo permaneca
possivel.

Quando o acesso a tineis estd sujeito a restricdes ou quando sdo prescritos itinerarios alternativos, a sinalizacio
deve ser completada com os painéis adicionais seguintes:

- Sem sinalizacio: nenhuma restricao;

- Sinalizacio com painel adicional com a letra B: Aplicavel aos veiculos que transportem mercadorias
erigosas nao autorizadas em tuineis de categoria B;
i torizad tineis de categoria B;

- Sinalizacio com painel adicional com a letra C: Aplicavel aos veiculos que transportem mercadorias
perigosas ndo autorizadas em tuneis de categoria C;

- Sinalizacio com painel adicional com a letra D: Aplicavel aos veiculos que transportem mercadotias
perigosas ndo autorizadas em tuneis de categoria D;

- Sinalizacio com painel adicional com a letra E: Aplicavel aos veiculos que transportem mercadorias
perigosas nao autorizadas em tineis de categoria E.

As restricbes de circulagio nido devem aplicar-se aos veiculos que transportem mercadorias perigosas em
conformidade com o 1.1.3.

71 -



1.9.5.3.7

1.9.5.3.8

As restricoes devem ser publicadas oficialmente e difundidas junto do publico. As Partes contratantes devem
notificar estas restricdes ao Secretariado da CEE-ONU, que por sua vez disponibilizard esta informac¢io ao
publico no seu sitio da Internet.

Quando as Partes contratantes aplicarem medidas de explora¢do especificas concebidas para reduzir os riscos e
que se refiram a alguns ou a todos os veiculos que utilizem taneis, desighadamente declaracdes antes da entrada
ou a passagem em comboio escoltado por veiculos de acompanhamento, as mesmas devem ser publicadas
oficialmente e difundidas junto do publico.
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CAPITULO 1.10
DISPOSICOES RELATIVAS A SEGURANCA PUBLICA

INOTA: Para os fins do presente capitnlo, entendem-se como relevantes para a seguranga priblica as medidas on precancies a tomar com vista

1.10.1
1.10.1.1

1.10.1.2
1.10.1.3

1.10.1.4

1.10.1.5

1.10.1.6

1.10.2
1.10.2.1

1.10.2.2

1.10.2.3

1.10.24

1.10.3
1.10.3.1

1.10.3.2

a minimigar o roubo on a utilizagio impripria e intencional de mercadorias perigosas que possam por em perigo as pessoas, os bens
on 0 ambiente.

Disposigées gerais

Todas as pessoas que participam no transporte de mercadorias perigosas devem tomar em conta as prescri¢oes
de seguranca publica previstas no presente capitulo, correspondentes as suas responsabilidades.

As mercadorias perigosas s6 devem ser entregues para transporte a transportadores devidamente identificados.

Nas instalagbes de permanéncia temporaria, nos cais de acostagem e nas gares de triagem, as zonas utilizadas
para permanéncia temporaria de vefculos durante o transporte de mercadorias perigosas devem ser
adequadamente controladas, bem iluminadas, e, onde seja possivel e apropriado, ndo devem ser acessiveis ao
publico.

Cada membro da tripulacio deve, durante o transporte mercadorias perigosas, ter consigo um documento de
identificacdo que inclua a sua fotografia.

Os controlos de seguranca de acordo com o 1.8.1 e o 7.5.1.1 devem também incidir sobre a aplicacao das
medidas de seguranca fisica.

A autoridade competente deve conservar registos actualizados de todos os certificados de formagdo de
condutores previstos no 8.2.1, com validade em curso, por ela emitidos.

Formagio em matéria de seguranga publica

A formagdo inicial e a reciclagem mencionadas no Capitulo 1.3 devem também incluir a sensibilizacio a
seguranca publica. A formacio de reciclagem relativa a seguranga publica nao deve estar ligada unicamente as
modifica¢oes regulamentares.

A sensibilizacdo a seguranca publica deve incidir na natureza dos riscos para a seguranca publica, a forma de os
reconhecer e os métodos a utilizar para os reduzir, bem como as medidas a tomar em caso de viola¢des da
seguranca publica. Deve incluir a sensibilizacio sobre eventuais planos de protecgdo fisica tendo em conta as
responsabilidades e as fungdes de cada um na aplicacdo desses planos.

Hsta formacdo de sensibilizacdo deve ser ministrada ao pessoal que trabalha no transporte de mercadorias
perigosas, aquando da sua entrada em funcles, a menos que seja provado que ja a tenham recebido.
Seguidamente, deve ser assegurada periodicamente uma formacio de reciclagem.

Os registos de toda a formacdo de seguranca recebida devem ser mantidos pelo empregador e comunicados ao
trabalhador ou a autoridade competente, mediante pedido. Os registos devem ser mantidos pelo empregador por
um perfodo determinado pela autoridade competente.

Disposigoes relativas ao transporte de mercadorias perigosas de alto risco

Por “mercadorias perigosas de alto risco”, entende-se aquelas que, se forem desviadas intencionalmente da sua
utilizagdo inicial para fins terroristas, podem causar efeitos graves, tais como perdas numerosas de vidas humanas
ou destrui¢Ges massivas. E apresentada no quadro 1.10.5 a lista das mercadorias perigosas de alto risco.

Planos de protecgio fisica

1.10.3.2.1 Os transportadores, os expedidores e as outras pessoas mencionadas no 1.4.2 e 1.4.3 intervenientes no

transporte de mercadorias perigosas de alto risco (ver quadro 1.10.5) devem adoptar e aplicar efectivamente um
plano de protecgio fisica que compreenda pelo menos os elementos definidos no 1.10.3.2.2.

1.10.3.2.2 Um plano de proteccio fisica deve incluir pelo menos os seguintes elementos:

a) Atribuicdo especifica de responsabilidades em matéria de proteccdo fisica a pessoas competentes e
qualificadas que tenham a autoridade apropriada;

b) Registo das mercadorias perigosas ou dos tipos de mercadorias perigosas envolvidas;

c) Avaliagio das operagdes correntes e dos riscos para a seguranga publica que dai resultam, incluindo as
paragens impostas pelas operacGes de transporte, a permanéncia das mercadorias perigosas nos vefculos,
cisternas e contentores imposta pelas condi¢oes de trafego antes, durante e depois da deslocagio, e o
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1.10.3.3

1.10.4

1.10.5

armazenamento intermédio temporario das mercadorias perigosas para fins de transferéncia modal ou de
meio de transporte (transbordo), consoante o caso;

d) Claro enunciado das medidas que devem ser tomadas para reduzir os riscos para a seguranc¢a publica, tendo
em conta as responsabilidades e as fun¢bes do interveniente, incluindo:

- as actividades de formacio;

as politicas de proteccio fisica (p.ex.: as medidas em caso de ameaca agravada e o controlo em caso de
recrutamento de empregados ou de afectacio de empregados a certos postos, etc.);

- as praticas operacionais (p.ex.. escolha e utilizacdo de itinerarios, quando conhecidos, acesso as
mercadorias perigosas em armazenamento temporario definido em c), proximidade de infra-estruturas
vulneraveis, etc.);

- 0s equipamentos e recursos a utilizar para reduzir os riscos para a seguranca publica;

e) Procedimentos eficazes e actualizados para assinalar e fazer face a ameagas a seguranca publica, viola¢oes da
seguranca publica ou incidentes conexos;

f) Procedimentos de avaliacdo e de teste dos planos de proteccido fisica e procedimentos de verificagio e de
actualizacio periddicas dos planos;

@) Medidas com vista a garantir a integridade das informagdes relativas ao transporte contidas no plano de
proteccio fisica; e

h) Medidas com vista a garantir que a distribuicdo das informacgoes relativas a operagao de transporte contidas
no plano de proteccdo fisica seja limitada as pessoas que delas tenham necessidade. Essas medidas nio
devem todavia impedir a comunicacdo das informacdes prescritas no ADR.

INOTA: Os transportadores, os expedidores e os destinatarios devem colaborar entre si, bem como com as autoridades competentes,
para trocar informagies relativas a eventuais ameagas, para aplicar medidas de protecgao fisica apropriadas e para reagir aos
incidentes que ponham em perigo a seguranga pitblica.

Devem estar instalados no veiculo que transporte mercadorias perigosas de alto risco (ver quadro 1.10.5)
dispositivos, equipamentos ou sistemas de protec¢do que impeg¢am o seu roubo bem como da sua carga, e
devem ser tomadas medidas que assegurem a permanente operacionalidade e eficacia desses dispositivos de
proteccdo. A aplicacio dessas medidas nio pode comprometer as intervencdes de socorro em caso de
emergéncia.

INOTA: Quando apropriado e quando os equipamentos necessarios estiverem ja instalados, devem ser utilizados sistemas de
telemetria on outros métodos on dispositivos de seguimento que permitam monitorizar os movimentos das mercadorias perigosas de
alto risco (ver guadro 1.10.5).

Em conformidade com as disposi¢cbes do 1.1.3.6, as prescricdes dos 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 e 8.1.2.1 d) nio se
aplicam quando as quantidades transportadas em volumes a bordo de uma unidade de transporte ndo excedam
as previstas no 1.1.3.6.3, a excepgio dos N°s ONU 0104, 0237, 0255, 0267, 0289, 0361, 0365, 0366, 0440, 0441,
0455, 0456 ¢ 0500 (ver primeiro travessdo do 1.1.3.6.2). Além disso, as prescricdes dos 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 e
8.1.2.1 d) também ndo se aplicam quando as quantidades transportadas em cisterna ou a granel nio sejam
superiores as previstas no 1.1.3.6.3.

As mercadorias perigosas de alto risco sio as mencionadas no quadro seguinte e que sejam transportadas em
quantidades por unidade de transporte superiores as que af se indicam.

Quadro 1.10.5: Lista das mercadorias perigosas de alto risco
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Quantidade
Classe | Divisdo Matérias ou objectos Cisterna | Granel | Embalagens
(U (kg)? (kg)
1 1.1 Matérias e objectos explosivos 2 2 0
1.2 Matérias e objectos explosivos 2 2 0
13 Matérias e objectos explosivos do grupo de compatibilidade C 0
1.4 Matérias e objectos explosivos dos N° ONU 0104, 0237, 0255, 0267, a a 0
0289, 0361, 0365, 0366, 0440, 0441, 0455, 0456 e 0500
1.5 Matérias e objectos explosivos 0 a
2 Gases inflamaveis (c6digos de classificagio contendo apenas a letra F) 3 000 a b
Gases toxicos (codigos de classificagdo contendo as letras T, TF, TO, 0 a 0
TFC ou TOC) (a excepgio dos aerossois)
3 Liquidos inflamaveis dos grupos de embalagem I e II 3 000 a b
Liquidos explosivos dessensibilizados 0 a 0
4.1 Matérias explosivas dessensibilizadas a a 0
4.2 Matérias do grupo de embalagem I 3 000 a b
4.3 Matérias do grupo de embalagem I 3 000 2 b
5.1 Liquidos comburentes do grupo de embalagem I 3 000 a b
Percloratos, nitrato de aménio, adubos de nitrato de amoénio e nitrato 3000 3000 b
de aménio em emulsio, suspensio ou gel
6.1 Matérias téxicas do grupo de embalagem 1 0 a 0
6.2 Matérias infecciosas da categoria A (N°s ONU 2814 e 2900, excepto o a 0 0
material animal)
7 Matérias radioactivas 3000 A; (sob forma especial) ou
3 000 Az, consoante o caso, em
pacotes de tipo B(U), BOMM) ou C
8 Matérias corrosivas do grupo de embalagem I 3000 [ 2 ] b

a Sem objecto.

b Ay disposicoes do 1.10.3 nao sdo aplicaveis, gualquer que sga a guantidade.

< Um valor indicado nesta coluna s se aplica se for antorizado o transporte em cisternas em conformidade com a coluna (10) ou (12) do Quadro A do Capitulo
3.2. Para as matérias gue ndo sao antorigadas para o transporte em disternas, a indicagio nesta coluna ¢ sem objecto.

4 Um valor indicado nesta coluna si se aplica se for antorizado o transporte a granel em conformidade com a coluna (10) on (17) do Quadro A do Capitulo 3.2.
Para as matérias que nao sao antorizadas para o transporte a granel, a indicagio nesta coluna é sem objecto.

1.10.6  Para as matérias radioactivas, as disposi¢oes do presente capitulo sio consideradas como satisfeitas quando as
disposicSes da Convencdo sobre a Proteccido Fisica das Matérias Nucleates!, e da circular da AIEA sobre “A
proteccio fisica de matérias e das instalagoes nucleares"? forem aplicadas

=

INFCIRC/274/Ren.1, AIEA, Viena (1980).

2 INFCIRC/225/Rev4 (rectificado), AIEA, Viena (1999). Ver também "Orientacies e consideragies para a implementagio do
documento INFCIRC/ 225/ Rev.4, a Proteccio Fisica de Matérias e Instalagoes Nucleares, IAEA-TECDOC-967/Rev.1.
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